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Снапкоўскі сход 


За вокнамі ўжо даўно санліва махала чорным крыльлем цёплая 
ноч. Ухутаная цемраю драмала вёска. Толькі тут, у школе, усё са- 
пло, шумела і смажылася ў густым дыме, парнасьці чалавечага цела. 
Часамі драўляныя сьцены аж дрыжэлі ад людзкое нястрманасьці і за- 
лішняй гарачыні пачуцьцяў. 

За сталом--прэзыдыум: Сымон Дудка, каморнік Вастраносы, сі- 
вы, сухі, як таран, з бародаўкаю над правым вокам, Правабочны, як 
прадстаўнік мясцовай улады і насельніцтва гэтай вёскі і хутароў. З бо- 
ку стала сядзеў нязьменны сэкратар усіх сходаў--Захар'я Вуж, нізень- 
кі паджылаваты чалавек у засмальцаванай ватоўцы. Гэтую ватоўку ён 
ня скідаў от ужо колькі год ні ў холад зімы, ні ўлетку. 

Каморнік Вастраносы, часта выціраючы твар змочанаю ад поту 
хусткай, канчаў даклад. 

-- Я думаю, што цяпер кожны ведае, для чаго мы робім зям- 
ляўпарадкаваньне. Выгады пасёлкаў і хутароў, як стымулаў для ўзды 
му нашай барбарскай сельскай гаспадаркі на ўзровень дацкай або 
нямецкай сыстэмы, павінны з дзіўнай выразнасьцю паўстаць перад 
кожным прысутным. У сваім дакладзе я даў поўнае навуковае абгрун- 
таваньне нашай палітыкі ў гэтай галіне. Лічбы высокай прадукцый- 
насьці і надзвычайнай ураджайнасьці на хутарох бясспрэчны... 

-- Таварыш каморнік,--раптам парушыў каморнікаў даклад Вік. 
тар Лагун, які сядзеў недзе ля печы.--Тут некаторыя пачалі шаптаць, 
што ня ведаюць пра ,высокую прадукцыйнасьць і надзвычайную 
ўрадлівасьць“. Як гэта завецца, калі казаць прасьцей? 

З-за стала ўзьняўся Сымон Дудка. 

-- Я вас прасіў, шаноўныя прысутныя, не перашкаджаць тавары- 
шу каморніку, калі ён робіць даклад. Запытаньні маеце поўнае права 
даваць толькі па сканчэньні дакладу. 

Лагуна гэты адказ старшыні сельсавету не здаволіў. 

-- Як пасьля дакладу? А можа, пакуль ён скончыць, я на ўсё 
забудуся? Хіба я такі вучоны, як ён? 

-- Ладна,- махнуў старшыні рукою каморнік.--Трэба растлума- 
чыць. Хай кожны ведае пра выгады хутару. 
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4. М. СПАСЬЛЯДОВІЧ 


Ён зноў сьцёр пот з твару і пачаў тлумачыць: 

с-- Пытаньне трэба разглядаць так, што на хутары вы зможаце 
поўнасьцю задаволіць свае патрэбы. Бо зямля будзе ў адным кавалку, 
яе лягчэй будзе вырабіць, лепш угнаіць. А халі ўгноіце зямлю, дык 
і ўраджай будзе такі, як у дацкага або амэрыканскага фэрмэра. Ды 
ці варта доўга блудзіць за прыкладамі? Гляньце на хутарскую гаспа- 
дарку таварыша Вярэнькі. Хто скажа, што ён жыве бедна? Зразумела, 
таварышы прысутныя, граматнасьць і навука--аснова такога, як у Вя- 
рэнькі, культурнага гаспадараньня. Нам трэба больш насадзіць такіх 
культурнікаў. Каб самае меншае іх прыходзілася каля дзесяці про- 
цантаў да ўсяго ліку сялянскіх двароў... Іншыя шляхі разьвіцьця пры- 
вядуць яшчэ да большага жабрацтва, як тое якое, цяпер у вас. 

Лагун зноў загаварыў: 

-- Тут некаторыя кажуць, што так, як ,Пакахай-ды сохні“, а па 
вашаму, таварыш Вярэнька“, жыве ня кожны. Тут некаторыя шэп- 
чуць, што хай-бы вы сказалі, як жыць Паўлюку Дразду або Сьця- 
пану Лагацкаму. Дрозд вунь ужо другі год грызе ,культуру“, а як 
быў у бядзе, дык і цяпер ня вылазіць. Некаторыя шэпчуць, што 
»культуру“, пра якую вы тут казалі, можна разводзіць, калі наняць 
аднаго-другога парабка і мець валоку, або дзьве зямлі. Яшчэ тут 
адзін сморгае мяне за крысу і просіць, каб я спытаў у празідзюме, як 
будуць надзяляць нас зямлёю, калі падамося на гэтыя хутары або па- 
сёлкі. От і ўсё. 

Людзі, чакаючы адказу, аж прытаілі дух. Каморнік Вастраносы 
няёмка патупаў ля стала. 

-- Шаноўныя прысутныя! Ня можа быць непаразуменьняў. У зя- 
мельным кэдэксе, а таксама іў асабістых дырэктывах Зьмітра Халімо- 
навіча Прышчэпава дакладна сказана, што пры пераходзе з вёскі на- 
пасёлкі і хутары трэба сурова прытрымлівацца мінімальнай і максы- 
мальнай нормы. 

Па школе прашумеў здаволены шопат рэдкіх галасоў. 

Лагун нэрвова ўскочыў з месца, 

-- Тут шмат хто.. Як гэта будуць надзяляць па вашых нормах? 

-- Прынцып такі, што, хто меў у вёсцы больш, той больш атры- 
мае і на хутары. Калі і будуць зьмены, дык зусім нязначныя. Адным 
словам ні ў кога не адбяруць і мала каму прыбавяць. 

Цялер ужо ўскочыў з лаўкі не адзін Лагун. Дзесяць-пятнац- 


цаць чалавек загрымелі галасамі ў школе. Кожны крычаў сваё. Агу-. 


ламэка нічога нельга было разабраць. 

-- АгаК злым сьмехам дыхнуў на сход Мікола Новік, двухдзе- 
сяціньнік.- З аднаго мяшка пхаюць у другі. Дык на якога д'ябла нам 
здалося такое зямляўпарадкаваньне?.. 

Халодны і жорсткі голас Сымона Дудкі спыніў яго гаворку. 

-- Прапаную, каб ня было крытыкі. Дырэктывы Зьмітро Халі- 
монавіча, як паведаміў таварыш Вастраносы, досыць выразныя і 


а 
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аўтарытэтныя. Таму прашу, каб ня было канпраметацыі вышэйшых 
асоб, канпраметацыі ўлады. Хто будзе гаварыць наступны? 


Перапоўненая людзьмі заля не абазвалася на яго прапанову. 


-- Я выклікаю зрабіцца актыўнымі, каб ухваліць проект тава- 
рыша Востраносага. Хто будзе гаварыць далей? Калі ў' каго ёсьць 
што, дык хутчэй, а то сход зачынім. 


Ён зацягнуўся дымам, як мо“ паўсотні мужчын на гэтым сходзе, 
і, глянуўшы паверх галоў, сказаў: 


Міхась Байкоўскі мае слова. Ціха там у запеку! -- Тут Дудка 
таркануў рукою ў плечы сэкратара Вужа, які заняўся гаворкаю з 
Стэфаю Сідорык:--што будзе добрае --запісвай. 


Байкоўскі гаварыў, не ўстаючы з лаўкі: 


-- Дык трэба падзякаваць нашай мясцовай уладзе, што яна вы- 
ратоўвае нас з бяды. Я думаю, што лепшага праекту, як таварыша 
каморніка, мы і ня выдумаем... 


--. Ага!--зноў дыхнуў злым сьмехам Мікола Новік.--Табе добра: 
тут раскашаўся на дваццаці дзесяцінах, дык табе па ,максіміме“ і на 
хутары выйдзе столькі, а нас пасадзяць на які гарод, абвядуць ме- 
жамі, дык сядзі і здыхай, душы голадам скаціну. Што: мо' скажаш, 
няпраўда? Ведаем, дзе як хто жыве і на хутарох. 


-- Ды яшчэ трэба падзяку зрабіць Дудцы,--задрыжэлі кплівыя 
галасы. І 


-- Прашу без дэмагогіі!--холадна і цьвёрда кінуў погляд на за- 
лю старшыня. - Калі не падабаецца ўзьнятае пытаньне пераходу на 
культурны спосаб па сельскай гаспадарцы, дык нездаволеных прашу 
выйсьці. 


-- Сюды і прыходзіць было ня варта, -- перайшоў ад сыстэмы 
запытаньняў да высказваньня ўласных думак Лагун.--Багацею было 
добра арудваць і ў вёсцы, а як пярэйдзе на хутар, дык тады і завяр- 
шыцца. А незаможніку адна трасца: душыся тут, тое будзе і на ху- 
тарох. Хутары большае балота. Як гаварыў нам таварыш Варакса, 
член празідзюму і правільны парцеяц, а таксама які сёньня тут ад- 
сутнічае, нам лепш калектывам арганізавацца. Каб плуг за плугам 
ішоў, вярнуў усё ў адну баразну, каб была агульная гаспадарка. 


Старшыня грукнуў колькі разоў кулаком па стале. 


-- Тут заўважана, што шмат хто выказваецца не па тэме сёньняш- 
няга сходу, як, напрыклад, таварыш Лагун. Ён, можа, гэтае робіць і 
несьвядома, бо ня ведае, што яшчэ няма ніякай глебы, каб думаць пра 


калектывы. Таму я прапаную гэтага невядомага пытаньня і не закра- 
наць. Цяпер, каб ня траціць часу, мы вызначым рэглямант. На га- 


ворку--хвіліна. Ня больш! Таварыш Пятроўскі мае слова. Хвіліна! . 
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-- Мне больш і ня трэба. Скажы, калі цябе, такую халеру, за- 
бяруць ад нас, каб галавы ня дурыў? Усё. На хутар я не пайду. Бяры 
сабе маю ,мінімальную". Я ў гэты мяшок не палезу... 

-- Пішы, пішы!--затросься ад абразы Дудка, тыкаючы ў плечы 
сэкратару.--Пры выкананьні службовых абавязкаў... 

-- Хоць тысячу разоў запісвай, з цябе адиа халера, -- ня спы” 
няўся ўжо ўзлаваны Пятроўскі.--Думаеш, я ня бачыў, як ты камітэц- 
кае дабро даваў Байкоўскаму? Думаеш, ня бачыў, як ты п'яным ба-. 
дзяўся? І ты думаеш, - Пятроўскі амаль Закрычаў,--савецкая ўлада да- 
руе табе ўсе гэтыя выхадкі? Трасцы даруе! Хай толькі дазнаюцца. 

Дудка нэрвова махнуў рукою: 

-- Пакуль мяне, дык цябе, такога фулігана, хутчэй пасадзяць... 

Гэты сход, як запісана ў протоколе, быў ,сарваны па віне Лагуна 
і Пятроўскага, заядлых ворагаў земляўпарадкаваньня“. Толькі нязнач- 
ная частка вяскоўцаў патрабавала неадкладнага пераходу на хутары. 


У студні 


Пясок-плывун зноў прагнаў ваду са студні. 

-- Мусіць, вывалілася хлудзіна, -- сказаў раніцаю, усьцягваючы 
на ногі бот у запеку, стары Зянькевіч.--Даўно ўжо трэба дрэва бы- 
ло назапасіць. Дубу. А то алешнік, кажуць, хутчэй буцьвее. 

Ён устаў з лаўкі, шмаргануў рукавом пад носам і, спрабуючы, 
ці ня ціснуць боты, прайшоўся па хаце. 

-- Дык што,--спытаў сын Міхась, - будзем сёньня за студню 
брацца? 

-- Ага. Ужо ўчора каровам вады не сабралася. 

-- Як-жа з ворывам на зіму? 

-- Заўтра скончым. Цяпер, як толькі Вака прывядзе коняй з 

“ начлегу, старайцеся, каб вады прыдабыць. 
““Крыху падумаўшы, стары дадаў: 

-- Там мо" якія вянкі тры новыя трэба ўставіць. Хоць з альхо- 
вых аполкаў. А на той год мо' як цэмантовыя колцы прыдабудзем. 
Яшчэ лепш, як дуб, выйдзе. Давай, старая, сьнедаць. 

Гаворку за сталом пачаў сын Міхась: 

-- Я от гляжу, што ўсё ідзе не да лепшага, а чорт ведама як. 
Мы от прыдабываем, а хто спажыве--богу вядома. 

Стары спытаў: 

-- Адкуль ты ведаеш? Чуў мо што? 

г .-- Чуў! Ты мусіць і сам ня глухі. Цяпер усяго і гаворкі... 

-- Пра што? 

-- Ды калгасы. 

Стары махнуў рукою. Зьедліва засьмяяўся. 

--. А-а! Усё Варакса. Хай сабе шалее. 
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Сын перастаў есьці. 

-- Каб-жа-ж адзін: хэўра цэлая сабралася! Ужо мо" дзесяць пад- 
трыманцаў ходзяць без галоў за гэтым удотам. 

Старога пачала разьбіраць трывожная цікавасьць. 

-- Каго-ж ён падабраў у сваю канпанію? 

--. Усіх. Тыя, што сарвалі летась сход у Снапкох: Віктар Лагун, 
Мікола Новік, Пятроўскі... 

-- Яшчэ хто? ужо тросься ад нецярплівасьці стары. - З нашых, 
хутаранцаў? 

С-- Сьцяпан Лагацкі, Сідорык, Войцік. Яны яшчэ падгаварваюць, 
каб да іх далучыўся і Паўлюк Дрозд. 

-- Галандранцы! А што кажуць у сельсавеце? 

-- Што там будуць казаць? Сам Дудка чуць ліпіць за сваёю за- 
гарадкаю. Мусіць, нейкіх нядобрых зьмен чакае, бо ўвесь аж счар- 
неў ад думак. ; 

ў рае Ну, яго-то ня вельмі проймуць, -- упэўнена сказаў стары.-- 
Колькі год ён ужо адседзеў старшынёю. І сёлета будзе для яго тое 
самае. 

7- Добра-ж каб так! А то вунь падкопы пашлі. Шмат разоў ча- 
лавека ў раён цягалі. Нейкі селькорчык накрэмзаў рознай хлусьні, 
ды Варакса са сваімі калектыўшчыкамі вядзе з ім вайну. Назара Па- 
дарожнага зьнялі з работы і пад суд аддаюць за патураньне кула-' 
ко:'. Цяпер ячэйкаю запраўляе Варакса. Жыцьця ўжо ня будзе... 

Ён змоўчаў і ўзяўся есьці. Стары нэрвова заварушыўся на сваім 
мейсцы. 

-- Я бо гляджу, што за зьмены з Дудкам. Пры народзе і пры- 
знавацца цяпер ня хоча, што мяне ведае: відаць, баіцца. Гэта, “мусіць, 
па ласцы Вараксы мяне, Янкоўскага і Вярэньку індывідуальным блас- 
лавілі. А з гультаёў нічога ня ўзялі. К: 

Заклапочаны, зьбіты з панталыкі нядобрымі навінамі, ён за- 
стаўся сядзець адзін за сталом і пасьля сьнеданьня. Сядзеў, нешта 
думаючы, доўгі час, корпаўся завостранай запалкай у жоўтых, гнілых 
зубох. 

Потым вышаў на двор. 

Сын ужо быў ля студні і прывязваў да вочапу моцнае драўля- 
нае вядро, каб цягаць пясок. Марсэль, які нядаўна пусьціў коняй у 
Хлеў, чапляў аброці на колік у падстрэшніку. 

-- Ты глядзі, каб не пабіўся зноў з парабкам,--кінуў стары сы- 
Ну.--А то вы, як сабакі тыя, грызяцеся. Даведаецца хто-небудзь, да- 
нясе Вараксу--тады турмы ня мінеш. 

-- Ніхто яго не чапае,--адказаў сын.--А што ён лянуецца ра. 
“біць, дык што глядзець у зубы? 

-- Ён то не лянуецца. Чуў я ад людзей, што Вярэнька хацеў 
пераманіць яго да сябе. Добрага работніка ўсе ведаюць. 

“- Калі гэта было? ўсйы с 
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-- Было унь тады, калі ён, як быў ў нас Правабочны, разьбіў 
чарку з гарэлкай. Вярэнька ўсю раніцу дзяжурыў у ляску, каб спат- 
кацца з Вакам. Сорам-жа было адкрыта ўгаварваць хранцуза. Вярэнь 
ка ведае, што гэты хранцуз больш зробіць адзін, як яго два парабкі 

Па двары, па полі, у лесе тупала цёплая і ціхая восень. Сонца 
штодзень усё ніжэй і ніжэй спаўзала над небасхілам. Але зямля яшчэ 
дыхала вялікай ласкаю і нястомнымі клопатамі пра жыўнасьць. 

А калі Марсэль сьлізнуўся па вяроўцы з гэтага цяпла ў прыцёмка- 
вутую яму, па целе забегалі дрыжыкі ад халоднай і пякучай, як агонь, 
вільгаці. 

-- Нічога там страшнага няма, -- кінуў зьверху ў яму Міхась, 
убачыўшы, як Марсэль стараецца з вады стаць на выдушаную зям- 
лёю хлудзіну.--Зоймесься толькі работаю, дык аж горача стане. 

Ён спусьціў Марсэлю вядро і крыкнуў: 

-- Хутчэй выбірай пясок. Ды трымай вядро, а я зьбегаю ў хату 
па табаку. 

Стоячы аднэю нагою на вядры, каб яно не пашло наверх, Мар- 
сэль садануў рыдлёўку ў плывун. Пясок быў, як густа звараны клей, 
і цяжка было выбіраць яго з-пад вады. У цеснай студні нельга было 
павярнуцца, каб добра налегчы на рыдлёўку. Не пасьпеў Марсэль 
кінуць што-небудзь у вядро, як зазьвінеў над галаваю голас Міхася: 

-- Ну, і работнік-жа з цябе! Корпаецца там, як курыца на сьмет- 
ніку. Ты па-людзку выдзірай пясок, а ня то што як тры дні ня еўшы. 
Фуліганіць умееш, дык спраўляйся і рабіць. 

Узяўшы трымаць вочап, ён параіў: 

-- Ты не садзі рыдлёўкі старчма, а зьверху абіраў пясок. А то 
яшчэ загразьнеш. Тады калаўротам цябе самога давядзецца выцягваць. 

У яго голасе Марсэль адчуў ранейшую зьедлівасьць і'вялікую 
нянавісьць за абразу ў мінулагодні восеньскі дзень. 

Праз паўгадзіны ад цяжкай работы па Марсэлевай сьпіне пайшлі 
ручаіны халоднага поту. Ад таго, як ён напорыста стараўся капаць, 
ня было цяплей. Яго ногі былі ў халоднай вадзе. На зьмену дрыжы- 
кам па ўсім целе прышоў тупы дзеравяны боль у каленях. 

Так ён прабыў у студні больш як гадзіну. З нейкай санлівай 
пакорлівасьцю згінаў і разгінаў сьпіну, плёхаўся ўжо нячулымі да 
холаду нагамі ў гразі, зьдзеравянелымі рукамі саджаў рыдлёўку 
ў густы пескавы клей, здабываючы для гэтага дзікага хутару ваду. 

-- Патрымай вядро яшчэ,--пачуў ён зноў голас зьверху.--Ды 
пакуль я прыбягу, каб накідаў пяску. 

Марсэль і цяпер стаў аднэю нагою на край вядра. Праз сілу 
пачаў рваць пескавы клей. Яго цела ўжо жыло і ледзь варушылася 
ў празьмернай стомленасьці. Гэтаму дапамагала і бяссонная ноч, якую 
ён правёў на сенажаці, апасаючыся, каб воўкі не задушылі Зянькеві' 
чава жарабё. Ён, кінуўшы два разы пяску ў вядро, падумаў, як добра 
было-б разагнуць сьпіну. А калі раптам выканаў тое, што падумаў, 
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было позна ўжо што-небудзь зрабіць: вядро шуганула з-пад нагі 
ў сіняе неба. На палавіне студні яно зачапілася за нядобра ўкладзе- 
ную хлудзіну і, вывярнуўшы пясок, пашло зноў уніз ужо бяз вочапу: 
Марсэль, падаючы ў холад нябыцьця ад тупога па плячы ўдару, адчуў 
яшчэ зьверху ў цяпле ціхай восені страшны грукат і мацерную лаянку 
Міхася. Потым у нязьведаную чорную глыбіню вялікага нямога спакою 
сьлізнула яго сьвядомасьць, кінуўшы на жыдкі пясок-плывун цела. 


Сівер 


Стогне, гудзе, хлюпаціць цяжкімі косамі дажджу цёмная восень - 
ская ноч. Зямля, напоеная халоднай вільгацьцю, роўнаважна дыша 
вялікаю навальніцаю сьвету. 

Ціха сьпіць ў холадзе буры хутар. 

Прытаіліся, разбавіліся ў цемені будынкі. 

Шы-шы-шы-зю-жы-жы-зю-зю-зюйй! - рызыдуе, ліжа цяжкім поды- 
хам зямлю, будынкі напорысты вецер. 

Крэкчуць слабізною ад старасьці дрэвы ў садзе. Сударгамі сваіх 
рук--гольля шургацяць па гонтавым. даху. У змаганьні з бураю 
чапляюцца за мёртвыя сьцены. 

Вецер мацнее. Аднекуль, з нязьведанай глыбіні сьвету, прышла 
яму дапамога. Множная сіла ўжо ня коўзаецца, выючы ад слабізны, 
па мокрых сьценах. Вецер ужо трашчыць плашчакамі хаты, пагрозаю 
зьвініць у сухой цэгле коміну. 

Марсэль ня сьпіць. к 

Непакойлівым зьверам варушыцца ў цёмным запеку. Ціха стогне 
сярод непарушнага спакою дзеравяных сьцен, сьцятых вялікім подыхам 
буры. На правым плячы агнём дрыжыць востры боль. Часта гэты 
боль разыходзіцца па ўсім целе. Тады перад сьцяною нязьмернай 
зморанасьці ад дзённай працы туманіцца ў галаве Марсэля. Галава 
павольна нікне на сяньнік. Ітады сном вялікага паратунку жыве батрак. 

“Студня. Ён плюхаціць босымі нагамі па халодным разводненым 
пяску-плывуну. Блакітная ўхмылка неба застыла над ім зьдзекам 
цяпла для другіх. У вечным спалоху за жыцьцё корпаецца Марсэль 
тут, на дне. Адзінаццаць год, адгароджаны халоднымі мурамі чала- 
“вечай зьнявагі, глытае праз сілу ротам свайго лёсу роўнаважаныя 
кроплі атруты. На галаве ўсё больш і больш расьцьвітае срэбра 
валасоў. Ці шмат іх засталося, тых, што насычаны жыцьцём нязьмерна 
далёкай маладосьці?.. 

Над галавою сіняе да дзіўнасьці неба. Над краем студні ўхмылка 
Зянькевічаў. Сюды, уніз глядзяць Дудкі, Правабочныя. Усе яны 
бяруцца рукамі за вочап і пхнуць у студню вядро. Якое яно вялізнае! 
Займае ўсю шырыню абрубленай алешнікам глыбокай ямы. Усё ніжэй 
і ніжэй, з няўхільнай злою паступовасьцю асядае вядро над Марсэ- 
лем. Яшчэ мгненьне, і яго цела заварушыцца ў нязнаных сударгах за 
жыцьцё... : 
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Ён, як зьвер, што трапіў у пастку, падскочыў з месца. Але 
ногі загразьлі ў плывуне. Кулакі яго бездапаможна загрукацелі “па 
цёмным дне пасуды. Аднекуль здалёк, калі ўжо вядро нязьмерным 
цяжарам душыла апошнія пробліскі сьвядомасьці, пачуў Марсэль 
словы Правабочнага: 

г-- Будзе на зацірку і вам, дастанецца і мне.. 

Увесь потны ад страшнага сну, ускочыў Марсэль з сяньніка. 

Лэпнуў рукамі ў цемені вакол сябе. Зьбіў пальцы правай рукі аб 
печ. Левая яго рука ўперлася ў дрэва сьцяны, за якою злавалася 
і бушавала ноч. Настойлівы вецер зьвінеў цаглінамі ў коміне. 
У яго сасмагла горла. Стогнучы ад нязьмернага болю, ён устаў 
і падаўся ля сьцяны да заслону, на якім стаяла вядро з вадою. 
У пакоі, дзе спаў Зянькевіч, было ўжо сьвятло. Трывожная “гаворка 
пранікала ў кухню праз тонкія дошкі і шчыліны дзьвярэй. Невядома 
чаго такім позным часам апынуўся тут Правабочны. Ён гаварыў 
больш за другіх, часта сморгаючы прастуджаным носам. 

-- Я, браткі, зрабіў усё, што мог. А што недзе дзьмухнуў НЯ той, 
нядобры для нас сівер, дык хіба я вінаваты? 

Марсэль выпіў вады, потым змачыў ёю гарачую рану--успамін ' 
ад няскончанага рамонту студні. Стаяў і слухаў, як пакрысе зьмян- 
шаўся боль. ей 

-- Тут, адным словам, усё ідзе на пагібель,--гаварыў далей 
Правабочны.--Дудку пагналі з сельсавету. Дакапаліся, што ён сам 
некалі двух парабкоў трымаў: Цяпер у сельсавеце запраўляе белага- 
ловы галадранец, які часьцяком поўзаў з каровамі па тваім хутары... 


-- Які гэта?---спытаў стары. Зянькевіч.--Банадысёў сын--Пятрок? 
-- Ага. Ён, злыдзень. Недзе быў убіўся на завод. Круціўся, 
ў горадзе З гады. Цяпер прыехаў, як рабочы, дапамагаць Вараксу 
шалёныя калгасы майстраваць. От да чаго даходзяць нашы парабкі! 
--А дзе Дудка? ЗЕ цК. 9” І 
--- Вошай гадуе. Ужо чатыры дні, як пасадзілі за растрату гро- 


шай, за тое, што, як кажуць, патураў кулаком. Учора ўвечары мяне 
на допыт цягалі. Усё праз твайго парабка. Няўжо табе павестка ня 


прышла?--раптам спытаў Правабочны. 

г- Прынесьлі. Заўтра трэба яўляцца. 

-- Ты глядзі, каб мяне ня ўблытаў,- папярэдзіў Правабочны.-- 
А то скажаш якое слова.. 

-- Што я дурны, ці а А рые пракуранымі лёгкімі стары.-- 
Ведаю, што пець. 

Крыху памаўчаўшы, ён спытаў: 

-- Як-жа ў іх з калгасам? Выходзіць што? 

-- А ты ня ведаеш хіба, што з-за гэтага калгасу ўвесь сьвёт 
загарэўся? Што бяднейшыя, галадранцы, усё пачалі вярнуць на доб- 
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рых гаспадароў. Цяпер ужо з-за гэтай галоты не схаваеш ад падаткУ 
якое сьвінчо або гэктару зямлі. Зьясі скварку, вып'еш які кілішак-- 
пра ўсё дазнаюцца. Чорт ведае сьвет які пашоў! 

Ён высмаркаўся, кашлянуў разы два і зноў загаварыў: 

-А ты, як той барсук, сядзіш у сваёй нары інічога ня ведаеш: 
Унь ужо коняй гэтыя калгасьнікі сагналі ў агульны хлеў. Дваццаць 
восем гаспадарак набралася ў іх хэўру. Цяпер гэтымі дурнямі верха- 
водзіць Сьцяпан Лагацкі. 

Стары зноў захрыпеў. У яго голасе была чуваць трывога пра 
свой хутар. 

-- Няўжо яны” нас ня чэпяць? Ця каб крыху паліпець, а там 
бог--бацька. Мо' зьмены якія надыйдуць .. 

-- Паліпець?! Наўрад! Хіба ты ня ведаеш, што ўчора раскула- 
чылі Янкоўскага, Вярэньку? Хіба ня чуў, што пастанавілі і тваю гас- 


падарку распшыкаць? 
У пакоі ўсё сьцішала. Толькі гадзіньнік на сьцяне ня спыняў 


свае гучнае хады. Толькі жыла і варушылася на дварэ цёмная восень- 


ская ноч. 
-- Так...--замыгыкаў стары. Потым амаль закрычаў на ўвесь 


дом:--Міхась, старая! чуеце вы навіны? Дажыліся... І 
Ён выскачыў у кухню і тут ледзь не ссадзіў з ног парабка. 
Прашыпеў: 
-- І ўсё праз цябе, халера! Чаго ты, Вака хранцуская, разявіўся? 
Пра-ля-та-рац! Толькі і здатны, што сьвет дагары нагамі ставіць. 
Грукнуў дзьвярыма ў другім пакоі, дзе спаў сын Міхась. Мар- 


сэль “пачуў голас старога: 
-- Хутчэй уставай! Вунь рабаваць нас зьбіраюцца, а ты тут ля 


бабы трэсься. Хутчэй! 
Калі бег у свой пакой, ткнуў Марсэля кулаком у параненае 


плячо. Крыкнуў: 
-- Спаць ідзі! Калі будзе трэба, паклічам на работу. 
Як толькі прышоў, скрабучыся пад пахай, Міхась, стары пачаў: 
-- Трэба, каб як выкруціцца з гэтай калгасаўскай пятлі. А то-- 


канец! 
Ён нэрвова затупаў па хаце. Потым стаў і глянуў на сына. 


-- Ты менш чухайся, а больш думай. Нас вунь пад суд цягнуць 
праз іксплатацыю гэтага хранцуза. Заўтра па наша дабро ,сваты“ 
прыедуць... 

--А я думаю, што нічога з нас ня возьмуць,--сказаў сын.- 
Трэба толькі ў беднякі падацца. 

--. Як, чамуг- глянуў дапытна на сына стары. 

-- Ды так. Я раненька павяду коняй у Смалявічы. Прадам. 
Разам з калясьмі. Збажыны яшчэ нагрузім. 

Стары ўпёрся. 
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-- Тады самім на паліцу зубы класьці? А мо' зьмена хутка 
якая будзе. 

Сын дыхнуў яму ў твар злым сьмехам. 

-- Без штаноў будзеш шпацыраваць, пакуль тых ,зьмен" дача- 
каеш. Цяпер лепшага ня выдумаеш. Пасьля мо“ і нас, як беднякоў, 
у калгас дапусьцяць. Тады будзе відно, куды ківаць пальцам. 

Яны былі заняты гаворкаю праз усю ноч. Пад дзень стары 
“дастаў з шафы пару бутэлек. Зянькевічыха сасмажыла сала, яешню. 
Праз паўгадзіны, нагружаны гарэлкаю як мае быць, Правабочны ска- 
заў цэлую прамову. 

-- Хвакты гавораць за сябе. Сякі-такі мы знайшлі выхад. Трэба 
падумаць яшчэ пра адно: каб не адседзець за хранцуза. А што вы 
рабіцьмеце, таварышы-суседзі?--Тут Правабочны ўставіўся п'янымі 
вачыма на старога Зянькевіча і спытаў яшчэ:- Што вы рабіцьмеце, 
таварышы-суседзі? Як ты, стары хрэн-сусед, глядзіш на такі хвакт, 
каб за цябе заступілася бедната? 

Стары навайстрыў вушы. 

-- Кажы. 

-- Трэба арганізаваць арганізацыю падпіснога ліста,--выкладаў 
сваю думку Правабочны.--Каб там усе паставілі пячатку сваёй уласнай 
рукі, што ты нікога не іксплаціраваў і Марсэль у цябе--сын. Ня 
парабак, а сын. Каб такі быў хвакт. Тады сто, дзьвесьце пяцьдзесят 
ніжэйшых і вышэйшых правасудзьдзяў цябе ня проймуць. Я скончыў. 
Сыпані яшчэ ў чарку гэтага саракаградусавага хвакту. Будзе піць 
пакрыўджаны ўладаю і галыцьбою былы член сельсавету таварыш 
Правабочны... 

Стары ўзяўся за бутэльку. 

-- Кажаш, ,пакрыўджаны“? Верна! Цяпер толькі падавайся, дык 
хутка сядуць верхам. Пашлі парцейцы, консамолы. Ці такіх, як яны 
прымаюць, трэба прымаць у партыю? Туды трэба ўсадзіць лепшых 
людзей, каб яны добра разьбіраліся, што і як. Скажам, чаму яны 
абыходзяць цябе, разьбітнога чалавека? Хіба гэта закон? 

Правабочны ажывіўся. 

-- ]я кажу, што не закон,--ён яшчэ, ужо нічога ня кажучы, 
падставіў пустую чарку пад бутэльку, і, калі Зянькевіч яе напоўніў» 
пусьціў пякучую вадкасьць у нутрэўе адным махам.--Падыходжу 
я аднаго разу да цяперашняга сакратара Вараксы і кажу яму, што 
я асазнаў, каб у парцію ўступіць. Дык от адгадай, як ён мне жар- 
нуў? , Такія кажа ён,-мякробы нам непатрэбны“. Чуў? Але я не 
з такога заводу, каб адступаць. Пытаю, на якіх падставах ён разво- 
дзіць такую дземагогію і раакцыю. Хіба я не заслужыў, членствуючы 
чатыры гады? ,Ты, кажа ён зноў, быў на службе не ў саветаў 
а служыў, прабраўшыся ў сельсавет, кулаком. Ты,--кажа ён яшчэ,-- 
добры падкулачнік, нават сам добры кулачок, калі наймаў парабкоў". 
Так ён мне і параіў паступаць у парцію..., 
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Дождж даўно перастаў зьвінець па шкле вакон. Правабочны 
павольна павярнуў галаву і глянуў на двор, дзе ў золаце ўсходу 
пачынаў нараджацца новы дзень. Там-сям на пурпуровай пасьцілцы 
небасхілу былі відаць рэдкія шэрыя плямы хмар. Але і іх разагнаў 
няўцішны вецер. 

Цяпла ўжо ня будзе, -- прагаварыў Правабочны, дастаючы 
з кішэні табаку.--Халодны сівер пачаў лізаць зямлю... 

-- Хай сабе ліжа зямлю, абы нас не чапаў,--адказаў Зянькевіч.-- 
Ды й вецер ня страшны. Вараксы ды Лагацкія--от дзе самы сівер. 
І ўпаду ніякага на гэтую халерую няма. Але мо' прыдзе І да іх чарга. 
Ня пошасьць, дык людзі... І 

Ён устаў з крэсла і крыкнуў: 

--. Вака! 

Ніхто ў кухні не абазваўся. 

-- Вака! 

--. Мусіць, захроп,--парашыў стары.--Трэба ўжо коняй запрагаць. 
Ідзі, Міхась, разварушы. 

Сын пашоў у кухню. Было чуваць, як шаргануў там запалкай. 
і потым зразу падаў голас: 

-- Яго тут няма. 

--. Мо" за патрэбай вышаў,--адказаў стары.--Хутка прыдзе. Цяпер 
доўга не пасядзіць: холад. 

Яны пачакалі з паўгадзіны. Марсэль, ня прыходзіў. Міхась па- 
даўся яго паклікаць на двор. Але і там яго ня было. 

Ня прышоў Марсэль і тады, калі зусім разьвіднела, а Міхась 
з коньмі бадай быў ужо ў Смалявічах. 


Пажар 


Блакітны досьвітак біўся і тупаў ужо ля вакон, калі ўстаў з 


ложка Сьцяпан Лагацкі. Запаліў лямпу і, прымайстраваўшыся ў за- 
пеку, пачаў абувацца. І 

Яго жонка Зося нешта занядужала і от ужо другі дзень ня 
можа стаць на ногі. 

- Можа доктара прывезьці,--пытаецца ў яе цяпер Сьцяпан-- 
Можа што страшнае... 

22 Абыйдуся і бяз' доктара--з жаночай упартасьцю адказвае 
Зося. Яна зразу мяняе гаворку на другую тэму.--Там за печчу мяккія 
анучы. Бяры; а гэтыя кінь пад палок. Як устану, памыю. 

Сьцяпан зморшчыў лоб. 

2 Ты ўжо думай, як паправіцца, а не пра анучы. Я жалезам,-- 
дадаў сьмяючыся,--ногі абкручу і спраўныя будуць, абы ты здарова 
была. 

На печы заварушыўся Сьцяпанаў бацька. Замармытаў праз сон: 

2 А-а ліха вашай матары! Ці-ж вам адным раскашацца? Трэба 
і другім пажыць, як мае быць...--раптам ён узьняў голас на ўсю 
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хату:--Дабранач, злыдні, дабранач. Парогу вам не пераступіць!-- 
потым, як і ўначы роўнамерна засапла старэнькая машына яго лёгкіх 
-- Усё з Янкоўскім ды , Пакахай-ды сохні“ сварыцца. Цяпер такі 


бурны час, што і ўначы ідзе грызьня за новае. 

Старая Лагацкая прачнулася ўжо даўно. Цяпер сядзела на нізень- 
кім заслоне і, гушкаючы нагою калыску, абірала бульбу. Абазвалася 
на словы Сьцяпана: Ча 

-- Бо вы ўжо не па сваім розуме ўзяліся гаспадарыць. Даўней, 
бывала, людзі адзін аднаго шанавалі. Малодшы старэйшаму заўсёды 
ўступаў. А цяпер людзі, як зьвяр'ё, як жывёла якая. Толькі і дума- 
юць, каб напхаць кішку, добра згуляць і менш зрабіць. Зайздросьлі- 
выя пашлі. Чалавек ня думае пра тое, каб і на тым сьвеце што- 
небудзь добрае далося. Усе на бога забыліся... 

Захопленая сваімі думкамі ігаворкаю, яна нашчэнт зрэзала вяліз- 
ную бульбіну і ўжо, калі ў гаршчок з вадою засталося кінуць усяго 
адну лушпініну, схамянулася. 

-- А-я-я-яй! І мяне старую д'ябал зблытаў! І ўсё з-за таго, што 
паслухала вас, блазнот, каб у калхазу ўступіць. 

Сьцяпан павярнуў галаву ў бок старой. 

-- Не бядуй, матка! Горш, як было, ня будзе. Я хоць і малады, 
але ведаю, зьезьдзіўшы ў вайну паў-Расіі, дзе расьце добры колас, а 
дзе благі. Дзе сіла, там і работа, г дзе работа, там і жыцьцё. Ня тое 
шэранькае і няпрыметнае, якім вы прамудыкаліся, якім вучылі жыць 
нас. Вы яшчэ нічога добрага ня бачылі, а калі бачылі, дык толькі ў 
другіх: Янкоўскіх, Зянькевічаў, ,Пакахай-ды сохні“. Яны, рвучы жылы 
з другіх, жылі толькі на сябе. А мы будзем рабіць для ўсіх і ўсе 
для нас, Мы дамагаемся таго, каб ня было ні бедных, ні багатых. 
Тым, хто цягнуў жылы з другіх, мы адсячэм сквапныя лапы, а бяд- 
нейшых выцягнем калгасам з галечы, жабрацтва і цемры. На поле, 
вы, жанчыны, ня будзеце цягацца жаць з дзецьмі. Малыя пойдуць у 
ясьлі, у дзіцячыя сады. Справім машыны і прымусім іх працаваць 
на сябе: жаць, араць, касіць, малаціць, рэзаць дровы,--увесь гэты 
цяжар мы ўзвалім на жалезныя рукі машыны. Такая, мама, праўда 
пра калгас. - 

-- А багі яго ведаюць: можа і добра будзе, калі ўсе пойдуць. 
А то вы нейкія адборы яшчэ робіце: Выдумалі нейкіх батракоў, бед- 
някоў, сераднякоў, кулакоў ды другіх. Зянькевічаў ня прымаеце, а 
Дразда аж просіце, каб у вашу хэўру далучыўся. 

Тут старая кінула абіраць бульбу і спытала: 

-- Чаму Дрозд ня йдзе да вас? Чаму Зянькевіча ня прымаеце? 

--. Кулакоў, тых, хто жыў з чужой работы, мы і блізка не пад- 
пусьцім. Бо яны лезуць у калгас, каб выратаваць сваю шкуру, а 
пасьля разваліць тое, што наважылі рабіць беднякі і сераднякі. 
А Дрозд чаму ня йдзе?--Ён крыху падумаў і пасьля сказаў:--Дрозд 
яшчэ хварэе ўпэўненасьцю, што адным вылезе з бяды. на добры 
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бераг. Ён яшчэ хварэе на несьвядомасьць. А калі ўбачыць, што вы- 
браў гразкую дарогу, сам пакліча калгас, каб выцягнуў на цьвёрды 
грунт. Можа яшчэ пакліча раней, чым добра загразьне. Хоць і цяпер 
падаліся ўжо яго жылы. Але мы ня кідаем угаварваць, каб. чалавек 
ішоў да нас. 

-- Багіяго ведаюць, што выйдзе,- уздыхнула старая,--Можа ў кал- 
хазе і добра будзе. Каб толькі цэркаўку не чапалі. А то бяз бога, 
калі ў калхазе менш працавацьмуць, людзі ў распусту пададуцца. 

Яна крыху памаўчала і потым пачала зноў: 

-- Т] цяпер дажыліся, што матка ня ведае, хто бацька яе дзіцяці. 
Казала Зянькевічыха, што надоечы прышла адна ў сельсавет хрысь- 
ціць малое. Там запісалі імя. Пытаюць, хто бацька? А матка засаро- 
мілася і кажа: ,ня ведаю“. Нябось, калі прыдабывала, дык ведала! 
Ад чаго такая распуста? Ад таго, што людзі ўшчунку боскага з-за 
сваіх грахоў пазбыліся. У царкву ня ходзяць. Яшчэ на папоў нара- 
каюць. А так можа і добра будзе... 

Стары зноў заварушыўся на печы. Нешта замармытаў і, спусьціў- 
шы яогі, сеў на пяколку. 

2 Зноў дзяскусію дзіскусіруеце,--пачаў ён, пазяхаючы скрабу- 
чыся пад пахай.--Убрэгу на вас няма. Штодзень- адно і тое. А па- 
мойму, калі ўзяўся за гуж, дык не кажы, што нядуж. Пажылі адным, 
дык пажывём і другім. Ніхто нас сілаю ў калгас ня гнаў. Самі ахво- 
таю ішлі. Дык і рабіць, а не мандрымоны разводзіць. 

2. Якім ты бальшавіком зрабіўся!--як-бы ўпікнула жонка.--Два 
тыдні бяз году. Хоць-бы ў споведзь, граховоднік, схадзіў ды грахі 
бацюшку выказаў. й 

-- Ты ўжо за ўсіх адкленчыш. А мне вунь трэба хлявы абтын- 
каваць, каб абагуленым каровам ды коням цёпла было і менш сена 
зьядалася. Глянь там пад палком, дзе лапці дзеліся. 

-- Ужо згубіў!- з штучным дакорам зьвярнулася да яго жонка.-- 
Лапці згубіў! Хутка мо' і галаву страціш, вельмі ўжо заядла ўзяўся 
за калхазы. 

Сьцяпан падышоў да стала. Яшчэ з вечара тут ляжаў недапі- 
саны ліст, які ён зьбіраўся сёньня паслаць у рэдакцыю. 

Зьмены ў нас, таварышы рыдакцыя, вялікія,--выкладаў ёч на 
паперу свае думкі,- Старое і трухлявае крышыцца, як камень на 
жарству пад жалезным важкім молатам. Мы, калгасьнікі, ужо лікві- 
давалі двух кулацкага клясу. Яшчэ адзін на прымеце. Сёньня і за 
гэтую гідру, Зянькевіча, возьмемся. Яшчэ пішу, што выкарчавалі 

“Падарожнага, Дудку і ўсіх іншых, што адстойвалі багацеяў і фаятон-. 
шчыкаў. Цяпэр можна сказаць, што кіруюць сельсаветам на ўсе сто 
процантаў бальшавіцкія (калі-к бальшавіцкія, дык і нашы- бядняцкія) 
людзі. От як. Цяпер я ўжо ўступіў у партыю. Я не хвалюся, але 
мяне ў старшыні калгасу выбралі (ці маю я права. цяпер пісаць у 
газэту?), Яшчэ я забыўся паведаміць, што лісты мае не даходзілі. ў 
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Менск таму, што Дудка вельмі спрытна праводзіў вобыскі !ў пашто- 
вай скрынцы. Але тут шмат дапамог, каб добра ўзяліся за Зянькеві- 
чаў, другі таварыш селькор Казюра. Я ўжо з ім гаварыў... Сёньня 
мы канчаем уцяпляць хлявы..." 

-- Сьцяпан раптам кінуў пісаць і ўзьняў галаву. 

-- Здалося, ці сапраўды хто грукае ў дзьверы? 

У хаце ўсе прыціхлі. 

-- Ды не,--абазваўся стары, злазячы з/печы.--Вецер грукае. 

-- Ня вецер. Людзі!.. 

Сьцяпан устаў і вышаў у сенцы. 

Стары падышоў да вакна. 

-- Такі ўжо добра бярэцца на дзень,- прагаварыў ён.--Ды, 
відаць, і холад у госьці прышоў. 

На ложку ціха застагнала Зося. 

-- У Менск трэба ехаць,-у голас парашыў стары.--Там лепш 
агледзяць і дадуць параду. 

Спытаў у нявесткі: 

-- Табе шмат горш? 

-- Пройдзе,--адказала Зося слабым голасам.--Гэта я так сабе: 
як стогнеш, дык, здаецца, і зусім не баліць. 

Рыпнулі дзьверы. Увайшоў Сьцяпан, а за ім нейкі чалавек у 
рызманох. 

--. Марсэль!- крыкнулі ў адзін голас стары з жонкай, калі чала- 
век падышоў з поцемку парогу да сьвятла лямпы. 

Сівізна валасоў Марсэля заблішчэла срэбрам, калі ён зьняў 
шапку. Ён паказаў рукамі, што ўцёк ад Зянькевічаў і ўжо ніколі 
туды ня вернецца. Хопіць! 

Губы Сьцяпана задрыжэлі ад вялікай радасьці. Прагаварыў: 

-- Добра! Ты--наш! І мы -твае. Ніхто ўжо ня будзе з цябе 
зьдзеквацца. От. У калгасе будзеш роўнапраўны з усімі намі. Чуешь? 

Зьдзіўлены такою гарачай напорыстасьцю, француз глядзеў на 
Сьцяпана і, відаць, нічога на разумеў. 

-- Не разьбіраеш гаворкі?--спытаў Сьцяпан, хоць і добра ведаў 
пра гэта.--Нічога: навучым! А цяпер разьдзявайся і лезь на печ. Ты 
зьмёрз. Але не: мо' есьці хочаш? Ведаю--хочаш. Глянь, мама, што 
там у нас добрага засталося, каб падсілкавацца чалавеку. 

-- Ня важнае тваё было жыцьцё,- пачаў гаворку стары:--азіяц- 
кае. Другія людзі жывёлу лепш шануюць. Ой, нагараваўся ты, браце, 
нагараваўся. Та-ж я мо' ў два разы больш за цябе пражыў і то ня 
так ссунуўся. На цябе страх глянуць. Заезьдзілі... : 

Па Марсэлевым твары сьлізнулі цені нязьмернага болю. Ён пад- 
сілкаваўся, вылез з-за стала і сеў, сьцяўшы губы, на лаўцы. Старая 
“пачала прыбіраць міскі. 
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--- У цябе мо" што баліць?--спытаў Сьцяпан, “падышоўшы да 
француза. Крануў яго за рукі, плечы. Марсэлеў лоб зморшчыўся 
зноў ад болю. 

-- Пакажы, што там у цябе?--настойваў Сьцяпан.--Баляць плечы? 

Марсэль скінуў парваны кажушок і, расплікнуўшы каўнер, ась- 
цярожна паказаў рукою на голае плячо. 

Зьдзіўленыя вялікаю цярплівасьцю чалавека, Сьцяпан, бацька і 
старая глядзелі па страшную рану, прысыпаную мукою і замазаную 
мёдам, Такія былі лекі Зянькевічаў пасьля таго, як Марсэля выцяг- 
нулі са студні. Рана з таго часу яшчэ больш павялічылася. 

-- Зьвяр'ё!- толькі і прагаварыў Сьцяпан. Яго твар спахмурнеў. 

-- У больніцу трэба завезьці, а то капут будзе чалавеку,--ска- 
заў стары. І 

Марсэль палахлівымі вачыма ўставіўся на людзей. Зноў ,капут"... 

-- Чаго ён спужаўся?--спытала Зося з ложку.--Вы мо“ ня тое 
сказалі?-- Чалавека, гляньце, аж трасе. 

-- Тут ад гэткай болькі і мярцьвяк загалосіць г-“адказаў стары, 
не разумеючы, чаго ўздрыгануўся Марсэль.--Але мо! як і вылечыцца 
ў больніцы. 

-- Лезь на печ,--узяў Марсэля за руку Сьцяпан.---Там цёпла. 
Крыху аджывеш. А ў дзень паедзем у Менск. 

Цяпер ён падумаў, што ня варта ўжо дапісваць ліст, бо сам усё 
раскажа ў рэдакцыі. 

Стары, стоячы пасярэдзіне хаты, усьцягваў на свае плечы ка. 
жух. Раптам ён утарапіўся праз вакно на двор істрахам глуха задры- 
жэў яго голас: 

-- Пажар!.. 

У блакітнай стыні блізкай раніцы расплываўся крава агонь 
будынкаў. 

Сьцяпан рынуўся з хаты. І 

Змочаная ўчарашнім дажджом, сквірчэла і смажылася прагнымі 
языкамі полымя страха на пуні. Сьцяпан скочыў з парогу і ўбачыў, 


як, тушачы сьвятло зор, занялася гарэць з другога боку хата. 


Галаву яго шпігавалі маланкі думак пра тое, з чаго пачаць: вы- 
цягваць што з хаты ці бегчы і адчыніць вароты ў хляве, які быў 
блізка ля пуні, каб вывесьці каня і выгнаць карову. А дужы сівер 
надаваў сілы агню, выгінаў на поўдзень пагрозьлівыя языкі полымя. 
Глуха гудзела і трэслася пажарам падмарожаная зямля. 

“Стрэл Сьцяпан пачуў п калі пякельны агонь болю прай- 
шоўся праз яго грудзі іня (чнымезЕвёраЎ зьнік за мяжою сьвядомасьці, 

Да хутару падаваліёя пешаў імналіся, на конях колгасьнікі. Пры- 
бег, у аднэй рубашцы, бразгаю 1-двўма жалезнымі вёдрамі, Дрозд. 
Праз колькі часу тут быў і Варакса- Сгарфыня сельсавету прыехаў 
на кані бяз шапкі. Недзе сарвата, Ветрам? Як імчаўся... 

Ад агню выратавалі дабкі 'хлеў; Дуня і хата згарэлі нашчэнт. 


2. , Узвышша" 16 з 
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У больніцы 


Праз туман далёкіх успамінаў бачыў ён горад дзевятнаццатага 
году. Халодныя і галодныя вуліцы няпрыветна “ўхмыляліся чужому 
чалавеку. Зьнішчаныя агарожы, абшарпаныя, з павыбіванымі шыбамі 
вакон, дамы, колькі маўклівых фабрычных комінаў сьведчылі аб заня- 
падзе і зруйнаваньні. Усюды гаворка пра хлеб, гнілыя селядцы і дро- 
вы. Ля крам--вялізныя маўклівыя хвасты. 

Такім яго абыякава сустрэў і правёў за свае межы Менск адзі- 
наццаць год таму назад. Толькі здалёк, гонячы пад сябе палатно 
дарогі, чуў ён тады яшчэ доўгі час гарэзьлівы гудок цягніка. Але потым і 
ён зьнік, растванеў у асьнежаных прасторах... 

А можа цяпер сон? Можа Марсэль ня едзе ў цёплым вагоне, за 
вокнамі якога мільгацяць тэлеграфныя слупы, і пакрыты інеем дрот то 
горбіцца, то ўгінае сьпіну? А ўперадзе сапе і чухкае паравоз, бягучы 
ў блакітную далячынь па гладкіх рэйках. 

Толькі нядаўна мінулі апошнюю станцыю, і вось у змроку зім- 
няга вечара выступілі агні, куды большыя за тыя, да якіх ён імчаўся 
праз цемень восеньскае начы, калі быў у Зянькевічаў. Усё бліжэй 
і бліжэй падыходзяць агні. У грукаце цягніка ня чуваць шуму гораду. 

2. Менск!--крычыць кондуктар.--Хто там храпе зьверху? Злазь, 
а то яшчэ ў Польшчу, небарака, заедзеш. 

Цягнік уварваўся ў сьвятло электрычных лямп і, скрыгочучы 
тормозамі, застанавіўся ля вагзалу. . 

Паўлюк Дрозд і Марсэль вышлі з вагона. іх зразу ашаламуціла 
шумам натоўпу, грукатам багажных цялежак і танклявым сьвістам 
манэўравых паравозаў. 

-- Ця каб тут ня згубіцца- сказаў Дрозд, бяручы Марсэля пад 
руку.--От пройдзем праз вагзал, а там хурмана ноймем. Хутчэй да- 
пнем да больніцы, ды табе, хвораму, будзе лягчэй... 

Яны прашыліся праз натоўп у вялізным будынку івышлі на двор. 
Ля вагзалу стаяў вагон. 

2. От ліха на цябе!--прамармытаў сам сабе пад нос Дрозд.--Я 
зусім забыўся, што ў Менску транвай справілі. А чытаў некалі ў 
газэтах. 

Ён пацягнуў Марсэля за сабою. 

Праз сьцяну шырокага шкла яны глядзелі з вагона, як мільга. 
целі дамы, людзі на вуліцы. 

2 Дзе гэта нам трэба злазіць--спытаў Дрозд у кондуктара.-- 

Хаця каб не прамінуць. 

--А я адкуль ведаю? , 

-- Нам з хворым трэба, пад'ехаць пад першую больніцу. 

-- Зьлезеце на Ленінскай. 

22. А-а-а. Добра,- супакоіўся Дрозд.-А ці стане ,ён“ там? 
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Кондуктар, заняты зборам грошай за праезд, не адказаў на за- 
пытаньне. А калі хвіліны праз дзьве крыкнуў: » Ленінская“, Дрозд 
схапіў Марсэля за руку і рынуўся, піхаючы пасажыраў. 

-- Вы ня тудою лезеце!- абурыліся яны.--Не па правілу! 

-- Глядзі твайго ,правіла“, дык на той сьвет заедзеш,--адбаяр- 
ваўся ўжо з падножкі Дрозд.- Нам, каб хутчэй. 

Трамвай, спускаючыся з гары пад Ленінскую, прыцішаў ход. 
Дрозд паспрабаваў ступіць праваю нагою на зямлю, але яе матнула 
назад. 

-- От прэ, халера!--зьдзівіўся ён.--Стаенны жарабок ды толькі. 

Калі трамвай прыпыніўся, яны вылезьлі і, спытаўшы ў міліцыя- 
нэра, дзе больніца, павольна, ледзь разьмінаючыся на тротуары з 
натоўпам, пашлі. І 

Марсэль ішоў па вуліцы і не пазнаваў гораду. Так ён зьмяніўся 
за адзінаццаць год! Павырасталі новыя дамы, павялічылася людзей. 
Гэтыя людзі сьпешна разьміналіся з імі і ўсё беглі, беглі, сьпешна 
адказваючы на запытаньні Дразда пра дарогу. А насустрач ім слабы 
вецер нёс мерны магутны подых заводаў. Калі ўжо яны падышлі да 
больніцы, дужыя гудкі страсянулі цемень вечара, і над горадам па- 
плыла мэталёвая песьня. 

-- Восем гадзін,--упэўнена адказаў Дрозд.--Ці прымуць цябе ў 
такі позны час? Але-ж у нас ёсьць даведка ад раённага доктара. 

Марсэль моўчкі ішоў разам з Паўлюком і ўвесь час думаў пра 
вялікія зьмены ў горадзе, думаў пра тое, што яму яшчэ давядзецца 
перажыць. 

-- Ты-ж папраўляйся,--сказаў яму ў больніцы на разьвітаньне 
Дрозд.--Тут мо' падвучаць гаварыць. Прыяжджай тады да нас у 
Госьці. Цяпер ужо няма чаго баяцца. Зянькевічаў забралі. Як ты 
ачуняеш, будуць іх, як тых сукіных сыноў, судзіць. От. Ну, бывай. 

Ён шмаргануў далоньню пад носам, узяў торбу з лаўкі і пашоў 
да дзьвярэй. Потым адумаўся і вярнуўся зноў. 

-- У мяне ёсьць хлеб і сала. На, вазьмі. Спатрэбіцца. А як за- 
ёду да хаты, дык мо' адтуль што-небудзь яшчэ прыгадаю. От. 


Пад пільным наглядам лепшых дактароў пачала пакрысе загой- 
вацца страшная рана. Пільнасьць службістаў больніцы да яго была 
такая вялікая, што ў яго галаве зьявілася і пачала расьці трывога. 
Для чаго яны гэтае робяць? Ён не дапускаў думкі, што яго ЦЭНЯЦЬ 
Як чалавека, які мае якую-небудзь вартасьць для гэтай дзіўнай краі- 
ны. Ён- толькі нікчэмны, неразьбітны батрак, якога піхалі і з якога 
зьдзекваліся на працягу адзінаццаці год. Тут, мусіць, нешта другое, 
чаго трэба ўсямерна апасацца і абыходзіць. Можа яго так старанна 
лечаць, каб пасьля здаровым накіраваць у Францыю і там расстра. 
ляць? Трывога яго расла па меры таго, як ён папраўляўся. Можа 
лепш, калі крыху ачуняе, уцячы? Зноў бегчы з гэтага гораду. 
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А калі аднаго разу прышоў доктар і на роднай яго мове зага: 
варыў,--чеспакой яшчэ больш павялічыўся. Ён мала даваў веры за- 
пэўніваньню гэтага чалавека, што яго ўжо ня будзе больш тузаць 
ніякі Зянькевіч. У адну і другую ноч пасьля гэтага Марсэль перабыў 
бяз сну, думаючы пра свой няўдалы лёс. 

Цяпер у гудкох адноўленага гораду ён адчуваў нейкую злую 
пагрозу блізкага нядобрага канца. У ветлівых зваротах да яго з боку 
доктароў і санітараў ён адчуваў захаваную здраду і прадажніцтва. 
І недаверлівасьць да тых, хто яго абслугоўваў, з кожным днём павя- 
лічвалася. 47 год ён цярпеў адны толькі нападкі: дома, у Францыі, 
калі быў чорнарабочым, на фронце, тут--у Зянькевічаў. Гэты час вы- 
труціў з яго думкі пра лепшыя зьмены, і сумненьне пра неспагад- 
насьць усіх людзей зрабілася яго сталым спадарожнікам. 

Калі рана ўжо амаль загаілася, да яго зайшоў невядомы чала- 
век у рабочым адзеньні. 

2. Марсэль;- сказаў ён праз перакладчыка.--Я сам з саўгасу. 
Наш рабочы калектыў парашыў, як толькі ты паправішся, узяць цябе 
ў саўгас. Ты згодзен? 

У гэтай прапанове ён адчуў новы наступ на сваё жыцьцё. 

2. Ты будзеш у нас роўны з роўнымі. Будзеш працаваць і жыць 
ня: так, як у Зянькевічаў. Сам выбераш сабе работу па сіле і здоль- 
насьці. Ніхто ня будзе стаяць над тваім каркам. 

Ён доўгі час растлумачваў Марсэлю пра жыцьцё рабочых у саў- 
гасе, пра законы савецкай улады, якія не даюць у крыўду працоў- 
ных. Расказаў, як гаравалі рабочыя да рэволюцыі, калі ў маёнтку быў 
пан. 

2. Цяпер усё гэта--наша. Мы самі распараджаемся сваёю пра- 
цаю, і ў нас няма ніякага прымусу. Іначай нельга памысьліць. Сама 
ўлада- гэта тыя-ж рабочыя і працоўныя сяляне. А хіба яны дадуць 
сябе ў крыўду? 

Рабочы дапытна глядзеў на яго і чакаў адказу. Нават весела 
ўхмыляўся. Але так часта ўхмыляўся і Зянькевіч, каб пасьля накі- 
нуцца ў сьляпой злосьці і за нівошта муштраваць. 

Марсэль пакруціў галавою. 

-- Ня хоча ісьці,--перадаў рабочаму доктар.--Ён баіцца, каб ня 
было таго, што і на хутары. 

-- Чаго табе баяцца!--зноў горача загаварыў рабочы. Калі будзе 
дрэнна, кінеш. Ніхто цябе ня прымусіць, калі сам не захочаш, пра- 
цаваць і жыць у саўгасе. 

Марсэль адмовіўся. 

Суд над Зянькевічам толькі крыху патрывожыў Марсэлеву не- 
даверлівасьць. Яго галава не змагла абагуліць і зрабіць вывады з 
тых адносін, якія ён сустрэў у абноўленым бурным горадзе. Залішне 
вялікі быў цяжар яго мінулага жыцьця, адгароджанага сьцяною зьвер- 
скай эксплёатацыі ад подыху мільёнаў людзей гэтай краіны. 
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У саўгасе 


Зноў зьвініць у сьнежным цесьце вада. Покаюцца пупышкі вер- 
балозу. Раніцамі ў празрыстым паветры бурліць павабная прызыўная 


песьня цецярукоў. 
-- Шыўууу - шшшыыт.. Шыўууў- шшшыныыт.. Бурл-бурл, бурл- 


бурл... 
За каханьне, ускалыхнуты сілаю вясны, змагаецца дзіўны пявун. 


Ён прагне жыць, прагне множыць жыцьцё на гэтай вялікай зямлі. 

-- Шыўууу-цшшыыыт.. шыў-шшш... Бурл-бурл, бурл.. шшіцш... 
ірвецца ў зайздрасьці пявун, убачыўшы, як да каханкі, якой ён пеў 
песьню вясны, падляцеў, звонячы гнуткім пер'ем, супраціўнік. 

Хутка над залітымі нізінамі засьвішчуць крыльлем качкі... 

Ля будынку саўгасу ў ледзь чутнай стыні раніцы стаіць нярухома 
чалавек. Стаіць пяць, дзесяць хвілін, паўгадзіны. Моўчкі глядзіць на 
далёкі пажар усходу. А па зямлі плывуць з махавога балота таямні- 


чыя веснавыя гукі. 
-- Гра, гра, гра,--крычаць у лесе, заклапочаныя папраўкай ста- 


рых гнёздаў, вароны. 

Усё аджыло і заварушылася пасьля цёмнай гулкай начы. 

Чалавек усё яшчэ стаіць нярухома., 

-- Марсэль!--чуваць аднекуль здаровы моцны голас.--Марсэль!, 

Маўклівы чалавек паварочвае ў бок будынкаў галаву. 

22 Ага, вось ён дзе!--зноў чуваць голас.--Шукаў, шукаў цябе... 

З-за саўгаскае аборы выходзіць стары паджылы мужчына. Па- 
дыходзіць да маўклівага чалавека і бярэ за руку. 

-- Добры дзень табе. Слухаеш тут, як гудзе зямля? Добрая 
справа. Я часамі, калі няма работы, іду ў лес, каб паслухаць і пагля- 
дзець, як рызыдуюць цецярукі. Слаўныя птушкі. Увосень я часьцяком 
прыношу іх дамоў. Я-ж паляўнічы. А цяпер у нас забаронена весна- 
вое паляваньне, дык я часьцяком хоць паслухаць іх песьню прыхо- 
джу сюды... 

Ён і сам балбоча, як цецярук. Потым вымае папяросу і дае 
Марсэлю. . 

-- Я люблю, слухаючы такімі раніцамі, курыць. А слухаць ёсьць 
што. Усё цяпер шуміць, зьвініць, гудзе пасьля зімы. Мне 65 год, але 
кожны раз, як прыходзіць вясна, мяне трасе нейкаю маладой ра- 
дасьцю. Здаецца, хоць сорам казаць, выправіўся-б і бег, пакуль ёсьць 
сіла, у гэтым звонкім і салодкім паветры. З мяне нашы хлопцы чась- 
“Цяком сьмяюцца, кажуць, што я дзяцінею. А хіба-ж які праступак, 
калі я тады-сяды прайдуся паслухаць вясну? 

Блакітны дым ідзе ад папярос тонкай істужкай і хутка раства- 
няецца ў празрыстым паветры. У ваччу старога іскры ад вялікай 
радасьці абнаўленьня. 
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-- Хутка сплыве вадою сьнег,--кажа ён.--Мы выцягнем плугі, 
запрагом трактар і на поле. Насеньне адсартавана, угнаеньня хапае. 
Можна сказаць, усё напагатове: толькі ары ды сей. 

Як на блізкіх, дарагіх гасьцей, глядзіць ён на лапінкі зямлі, што 
вышлі з-пад сьнегу. Задаволеная ўхмылка плыве па твары. 

-- Хутка ўся зямля раскрые свае грудзі, каб прыняць усё, што. 
можа пладзіцца і расьці. Люблю я яе, зямлю. Ох люблю! 

Ён ледзь гаворыць па-француску. Сам--немец. Пасьля царскага 
плену застаўся тут жыць. У час рэволюцыі выпісаў сюды і сваю 
сям'ю. Яго прозьвішча Штайгервальд. Спэцыяльнасьць--каваль. 

Марсэль сустрэў яго ўчора, калі прыехаў пасьля суда над Зянь- 
кевічамі ў саўгас. Штайгервальд завёў яго ў пакой, які вызначылі 
рабочыя для Марсэля. Дырэктар прасіў перадаць Марсэлю, каб ён 
раней асвойтаўся, а пасьля, калі захоча, можа брацца за якую работу. 


Марсэль ня спаў усю ноч. Смаліў тутунь і ўсё думаў, як яму 
тут давядзецца жыць. А як раніца заглянула ў вокны, надзеў кажух 


і пачаў хадзіць па саўгасу. Забрыў сюды і от каторы час стаіць моўчкі: 

Зазванілі на работу. 

-- Ну, я пабягу,- сказаў Штайгервальд.- Трэба ў кузьні пад- 
правіць плугі для калгасу ,Змаганьне“. А ты ідзі ядою падмацуйся. 
Ды загляні да мяне. Вунь--кузьня. 

Увесь дзень Марсэль ня стыкаўся на нагах. Заходзіў у хлявы, 
дзе даілі кароў, быў у сталярні, сталоўцы. Пасьля заглянуў да Штай- 
гервальда. 

-- Сёньня ў нас сход;- паведаміў каваль.--Я па цябе зайду. 

У кузьню ўвайшоў дырэктар саўгасу. 

І тут Марсэль заўважыў, што гэтае начальства зьвяртаецца да 
каваля, як ён, Марсэль, гаварыў некалі з сябрам Жанам. Пажарта- 
валі нечага, закурылі. Дырэктар выйшаў, а Штайгервальд пачаў бу- 
хаць цяжкім молатам па распаленым жалезе. Нават замарыўся ад 
цяжкай работы. 

-- Дайцея вазьму молат,-- прапанаваў Марсэль--Вам лягчэй будзе 

-- Калі ёсьць ахвота, паспрабуй,--згадзіўся каваль. 

Марсэль узьняў молат і жарнуў па жалезным агні. Залатыя 
іскры пырснулі ў прыцемкаватай кузьні. Марсэль адскочыў у бок, 
баючыся, каб не апаліць цела. 

-- Ня бойся!- супакоіў яго Штайгервальд.--Нічога няма страш- 
нага. Яны на цябе менш падаюць. 

Марсэль зноў узяўся за молат і ўжо, яшчэ апасаючыся, ударыў 
слабей. Потым налаўчыўся і ў нейкай злой радасьці ад сваёй сілы 
пачаў. зьдзеквацца жалезам з жалеза. 

Г як біў молатам, адчуваў, што ўнутры паступова расьце і ўзьні- 
маецца нешта новае, нязнанае раней. Яно шумела ў галаве, разьлі- 
валася па ўсім целе, наддавала рукам сілы. Кувадла. аж стагнала ад 
яго ўдараў, зьвінелі агнём залатыя іскры. 


МАРСЭЛЬ 23 


На яго худым бледным твары зьявілася даўно-даўно сагнаная ця- 
жарам работы здаровая чырвань. У ваччу заблішчэў колькі год ня- 
бачны агонь. Ён раптам кінуў молат і выскачыў з кузьні: Там яму ў 
гэтай вялікай і прасторнай кузьні было цесна і душна!.. 

Дзень шумеў вясною. Са стрэх падалі празрыстыя звонкія ру- 
чаіны. Ажыўлены сонцам, варушыўся і згасаў белы халодны агонь 
сьнегу, пасьпешна адступаў вадою па разорах на балотныя нізіны. 
Марсэль прагна глытаў горлам празрыстую і салодкую радасьць па- 
ветра і нэрвова размахваў рукамі. Позірк затуманеных навіною 
жыцьця вачэй гушкаўся там, дзе супроць цёплага сонца застыў сіні- 
сіні небасхіл. 

І зноў гэтая непазабыўная бурлівая песьня! 

Мы кавалі: з юнацкім духам 
Куем мы будучыны дні. 

Цяпер ён зразумеў, чаго так усхваляваўся, аж да дрыжыкаў у 
целе. Ён думкамі падзякаваў маладым рабочым, якія дапамаглі раз- 
гадаць новае, іцито нарадзілася ў яго сьвядомасьці пасьля таго, як 
ён добраахвотна ўзяўся дапамагаць чалавеку ў кузьні. Цяпер гэтае 
новае расьпірала яго, спружыніла да болю ў галаве яго цела. 

Ён зноў рынуўся ў кузьню і, вырваўшы з рук зьдзіўленага 
Штайгервальда, цяжкі молат, пачаў заядла у пякельным моры пырс- 


каў каваць жалеза. 
-- Цішэй, Марсэль!- крычаў зьбянтэжаны каваль.--Яшчэ кузьню 


абернеш... 

Так пазнаў чалавек радасьць вольнае працы. 

Ён застаўся на рабоце разам з Штайгервальдам. 

Краіна саветаў праводзіла першую бальшавіцкую вясну. Адзін 
за адным прыяжджалі ў саўгас за дапамогай па рамонту машын кол- 
гасьнікі. Усе рабочыя абвясьцілі сябе ўдарнікамі. Марсэль адмовіўся 
ад выхадных дзён і амаль цэлыя суткі ня вылазіў з кузьні, корпа- 
ючыся ля сяўнікоў, плугоў, барон. 

Ён жыў і дыхаў маладосьцю ўсяго колектыва. На рабоце, у клю- 
бе заусёды сустракалі яго таварыскія клопаты і адданасьць. Адно за 
адным пазнаваў і разумеў Марсэль словы, якія ў Зянькевічаў былі 
таямніцаю. Сярод рабочых ён прагна лавіў думкі таго, хто гаварыў, ! 
пасьля пераказваў іх каму-небудзь, каб выявіць, ці правільна ён зра- 
Зумеў. Яшчэ праз тры тыдні, як прыехаў у саўгас, ён схадзіў у мястэчка 
і купіў брытву, зубную шчотку, мыла. Яшчэ праз колькі часу спра- 
віў гарнітур і гадзіньнік. 

На дапамогу 

-- Марсэль! 

аб 

-- Наш саўгас узяўся дапамагчы калгасу ,Змаганьне“" прыбраць 
жыта. Мы цяпер туды едзем. Хочаш з намі? 

Гэта пытаў Штайгервальд, 
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-- Ехаць!. 

-- Тады хутчэй хадзем! А то падводы ад'яжджаюць. 

Яны вышлі з канторы і бягом падаліся на гумно. 

Там ужо сабралася чалавек дваццаць рабочых. Усе яны разь- 
мясьціліся на калёсах. 

-- Марсэль, да нас сядай!--крычалі з кожнай драбіны.-ЎУ нас 
весялей. 

-- Ідзі да нас, баб,--клікалі яго жанчыны.- Чаго ты будзеш 
таўчыся з гэтымі манахамі? 

Мінуўшы лес, яны выехалі на ўзгорак. І тут пад сонцам Марсэль 
убачыў былы хутар Зянькевічаў... Пчаліным роем закруціліся ў гала- 
ве нядобрыя, страшныя ўспаміны. 

-- Ш'ен буржуазія Зянькевічы. Капут! Ш'ен!.. 

-- Цяпер тут калгас,--абазваўся Штайгервальд---Няма ўжо 
гэтых злыдняў. 

Ён злосна плюнуў і пачаў запальваць папяросу. 

А калі прыехалі ў колгас , Змаганьне“, Марсэль мо" хвілін пяць 
стаяў, як утарапелы. 

Насустрач ім вышаў Сьцяпан Лагацкі. Той, якога Марсэль 
бачыў з прастрэленымі грудзьмі. 

-- Ты жывы!?- урэшце прагаварыў ён.--А мо“ ня ты той? 

--. Хто гэта?-- ціха спытаў ,мярцьвяк" у Штайгервальда. 

-- Мар... 

сэль?-- 

і Лагацкі і Марсэль- абодвы былі надзвычайна зьдзіўлены: 
адзін, што другі застаўся жывым, а той, што Марсэль вельмі зьмя- 
ніўся: аж не пазнаць, так памаладзеў! 

-- А па мне, браце, здорава, квасянулі,--сказаў Лагацкі.--Ледзь 
адхаялі. Выжыў на злосьць ,Пакахай-ды сохні" і Янкоўскаму. Цяпер 
іх у ьземаддзел“ адправілі за падпал і замах на забойства. - 

Увечары, калі ўсе сналы былі зьвезены, быў наладжаны агульны 
сход рабочых саўгасу, колгасьнікаў і тых беднякоў і сераднякоў, 
якія яшчэ ня ўступілі ў колгас. 

Справаздачу колгасу, як сябра праўленьня, даваў Варакса. 

Ён. гаварыў аб дасягненьнях і тых цяжкасьцях, якія перажыў 
колгас. Успамінаў пра тое, як кулацкія агенты, прышчэпаўцы раней 
зрывалі колектывізацыю. І толькі пасьля ачысткі сельсавету праз 
разгорнутае клясавае змаганьне, праз колгас быў выратаваны і Мар- 
сэль, і пашло разьвівацца соцыялістычнае земляробства. У колгас 
былі прабраліся кулакі, каб узарваць яго з сярэдзіны. Але бедната 
і сераднякі перамаглі гэтых зрыўшчыкаў. Якія колгас мае посьпехі... 
Ёсьць яшчэ ўпартыя беднякі і сераднякі, якія думаюць, што па- 
асобку вылязуць з бяды... 

-- Няма ўжо такіх,--абазваўся нехта са сходу. 

-- Хто гэта там гаворыць?- спытаў Лагацкі. 
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2 Ды я--устаў Паўлюк Дрозд.- Прыелася ўжо корпацца на 
сваім здохлым хутары. Мо' мяне як прымеце? 

І тады стары Лагацкі ня вытрымаў, каб не састроіць кпіны. 

А як-жа з тваёю мялірацыю будзе? Ты-ж чорт ведама якія 


ўраджаі зьбіраеш. 
-- Хай яны пагараць з такімі ,ўраджаямі". У аднаго слабы 


пупёлак... 
На гэтым сходзе падалі заявы ў колгас ,Змаганьне" яшчэ двац- 


цаць беднякоў і сераднякоў. 

Пасьля было паведамленьне рабачкому саўгасу, што пляны 
сяўбы і ўборкі ў саўгасе нават перавышаны, што ў часе працы вы- 
явіліся лепшыя ўдарнікі, што першая прэмія дасталася былому Зянь- 
кевічаваму парабку - Марсэлю. 

-- Хай ён што небудзь нам скажа!--прагудзелі галасы. 

-- Давай Марсэль! 


-- Тавары! 
2. Та-а-а-ва-ары-шыыы,--абярнуўся да сходу, устаўшы з лаўкі, 


Лагацкі.--Чаго вы дзяскусію дзіскусіруеце? Толькі чалавека з панта- 
лыкі'зьбіваеце. Ён і сам выступіць, калі ў які момант будзё патрэбна... 

-- Змоўкні ты!..--пацягнуў уніз за крысу Лагацкага Лагун. От 
угамону на цябе няма. Ціха там, егамоны, у запеку!--супакоіў ён 
за старшыню сходу. 

-- Таварышы,- пачаў Марсэль. Ён, відаць, ледзь спраўляўся, 
каб укласьці свае думкі ў зразумелыя для сходу словы.- Таварышы! 
У заўгазе я чалавек. Я ўдарнік... Я--вольная працуй... У Зянькевіч-- 
я не чалавек.. Усе ідзі ў заўгаз, калгазе.. . 

Ён змоўк і адступіў ад стала. Хата ўся задрыжэла ад воплескаў. 
Тады Марсэля трасянула ад посьпеху яго першага за ўсё жыцьцё 
выступленьня на сходзе. Ён наважыў яшчэ сказаць колькі слоў: 

-- Таварышы! Я- век ударнік... з вамі... 

І тады нейчы жаночы голас: 

- А ў Хранцыю ты ня хочаш? 

Марсэль быў так заняты падборам слоў у сваёй галаве, што ня 
чуў запытаньня. 

-- Тут пытаюць, якое ты думкі пра Хранцыю,- пераказаў, вы- 
цягнуўшы шыю, стары Лагун.--Як ты глядзіш на такую дзяскусію? 

У ваччу Марсэля матнуліся і зьніклі пад пахмурнымі павекамі іскры. 

-. Не хачу Францыю,- сказаў ён цьвёрда.--У Францыі, мілю- 


дзіў, улада буржуазіі. Буржуазія --ш'ен! 


А. Зарыцкі 


Чыгунная труна 


Ня было паху 
паленай шчэці,- 
Гэтак цела 
агонь 
грыз 
прагна, 
Калі ўпаў 
гарнавы Блішчэўскі 
Ў густую 
чыгунную брагу. 
Уласьнік концэсіі 
Райнгольд 
Падкрэсьліў: 
»Канешне, 
трагічны эпізодзік. 
Няшчасяы Блішчэўскі-- 
ён дваццаць год 
Працаваў 
на маім заводзе. 
Шануючы памяць, 
даю загад: 
На заводзкі двор 
выпусьціць вытап,-- 
Хай помнікам будзе 
мэталёвы курган, 
З 1рохсот тон 
чыгуну зьліты. 


Імша. 
Эпітафія. 
Крыж. 
Басовай струной 
Згусткі гулу 
гулі ў 
над труной. 
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Гады. 
Гапон і залп, 
І гэты факт 


падыспад 
Памяці ўпаў,- 
яго засыпаў 
гул гранат. 


У рэках часу 
нярухомай выспай 
Стаіць чыгунная труна 


За Соммай упаў 
невядомы жаўнеру“, 
Кроў заліла брэзэнт 
паходнага ранца. 
Джапарыдзе 
7... забіты, 
Валадарскі ў труне,. 
І Блок напісаў і 
»Дванаццаць". 
Штурхае рэглямэнт, 
і сюжэт робіць скок 
Праз моладасьць бур й 
і попел гарадоў, 
І сын Блішчэўскага 
прыходзіць У фабком. 
Сівы 
--мапай гадоў; 
На шчоках часам навошчаных 
Ляглі пісагі зморшчынак. 
І аўтар пачынае 
смактаць аловак, 
і просіць у верша 
(у голасе трагічны дамешак) 
--- Паўсходзь 
-- хаця чвэртку слова. - 
-- Паўсходзь 
22 асьмушку ўсьмешкі. 
Верш маўчыць, 
верш сквапны на сонца, 


І разгон мэтафор 
грызе зьнямога, 
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І буры ў ім 
зусім недастатковы 
процант, 
Але просіць слова 
сын гарнавога. 
-- Махавікі, 
шатуны, 
шківы 
З бацькавае труны выліць! 
Хай выцячэ труна 
бруямі 
сталёвай крыві 
З мартэнавых сківіц. 


Уначы полымя 
далоні цягнула да неба, 
Г людзі ў скуранках 
сівелі ля заводзкага 
старна. 
Вагаліся бэлек 
заіржэлыя рэбры; 
У рэйкапракатным 
і вальцатакарным 
мэталь 
крычаў 
і стагнаў. 
І ротары турбагенэратараў 
вар'яцелі 
ад інэрцыі разгону, 
Бруі чыгуну 
сьцякалі 
панурай 
ружаватай навалай. 
Гэта, 
праз трыццаць год 
пасьля скону, 
Блішчэўскага 
па-пролетарску хавалі. 


У1-80--И1-31 


Цягнік ідзе на захад 


Рэволюцыя--лёкомотыў 
гісторыі“. 
К. Маркс. 


І трэснуў час, 
нацягнены 
тугім 
сталёвым тросам. 
Звар'яцелі календары. 
Нібы зімовыя сініцы, 
у вокны грукаюць 
стагодзьдзяў птахі, 
Сплаў хуткасьці , 
й зялеза,- 
ён бураю 
ў буру ўросься. 
Цягнік ідзе на захад. 
Сьцякаў з прасьцягаў стогн, 
І дзень спалоханы палаў, 
бы чыгуну струмень. 
Растанкі станцый, 
гул мастоў, 


Дняпро, 
Бярэзіна 
і Менск. 
Мяжа-- 
Стаўбцы, 


і ён за Ваўкавыскам, 


І Беласток ўзьнімае 
задымленую галаву, 


І польскіх гарадоў 
растопленыя выспы 


Усьлед за цягніком 


плывуць. 
Цягнік ідзе на захад. 
-- Вісла, 
Варта, 


Одзр. 


А. ЗАРЫЦКІ 


У зломках барыкад 
Рур. 
Права на кулю 
даў пролетарам 
гураганаў кодэкс, 
Права на агонь 
далі законы бур. 


... Эльзас, 
Шампань, 
К парахавым ахутаныя пахам. 
У іпрыце Іпр 
і Сомма 
і Новы Бабілён'!) 
-- Удар мяча 
“на першае 
даюць гарсоны?) 
Агонь. : 
Агонія. 
-- Цягнік ідзе на захад 


1-30 г.--П-3І г. 


1) Новы Бабілён-- Парыж 
2) Гарсоны- офіцыянты ў рэсторанах. 


З. Бядуля 


Язэп Крушынскі 
Кніга другая 
Праця:!!) 
5. Дзе мама? 


Настачка і Мзей, дзеці Язэпа Крушынскага, за зіму вырасьлі з 
сваёй вопраткі, спаднічкі пакарацелі. 


Аднаго разу Стэфка заўважыла: 
2. Ўсё на вас коратка, дзеці. Трэба будзе пашыць для вас 


новую вопратку -- даўжэйшую, прыгажэйшую. Вы за гэту зіму 


падрасьлі. 
С. ўцёця Стэфка за зіму падрасла!- сказала Настачка.- Вунь які 


жывот у цёці, а-я-яй які!.. 

Мзей ляснула далонямі і крыкнула ў захапленьні: 

22 Глядзі, Настачка, якая пекная цёця Стэфка! Чыйвоная, 
чыйвоная... : . 

Твар у Стэфкі загарэўся агнём. Нават шыя і вушы пачырванелі. 
Ад сораму сьлёзы бліснулі ў яе вачох. 

-- Праўда, Праўда! Цёця Стэфка чырвоная, як мак!--згадзілася 
і Настачка. 

-- Ціха, дзеці,--загаварыла Стэфка хрыплым кашляючым голасам.-- 
Ціха, а то я на вас зазлуюся! 

Стэфка тупнула нагою. 

Дзеці спалохана пераглянуліся між сабою і ня ведалі, за што 
злуецца ,цёця"“. 

Ужо некалькі тыдняў, як Стэфка абыходзіцца з імі вельмі 
лагодна. Ня злуецца на іх, ня крычыць. Яна так чула да іх адносіцца, 
што ,злосьць“ Стэфкі зьяўляецца для іх цяжкай карай. Дзеці пыта- 
юцца ў яе: 

-- Дзе мама? 

-- У Менску. 

Пры гэтых словах злосьць ,цёці“ адпадае. Яе голас прыдушаны. 
Яна адварочвае твар ад дзяцей, нібы баіцца глянуць ім у вочы, як-бы 
нешта ў іх украла. ; І 

Пасьля гутаркі аб маме, цёця Стэфка заўсёды хаваецца ад дзя- 


Цей на маміным ложку. Кінецца і ўткнецца галавою ў падушку. 
заараў: 


1) Гл. , Узвышша", 79) 1і 2. 1981 г. 
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-- Цёця Стэфка, цёця Стэфка,--палохаюцца дзеці. 
Стэфка ім не адказвае. 

-- Цёця Стэфка плячыма трасе,--кажа Настачка. 

-- Цёця Стэфка душыцца,--кажа Мзей. 

--. Ідзеце катар анна Стэфка незнаёмым і: голасам. 
Дзеці варочаюцца ў ,салён“. 


Няма да каго прытуліцца. Маці ў Менску. Бабуня, якая жыла ў 
іх некалькі год, яшчэ зімою ў Польшчу паехала. 


Настачка пачынае ад нуды барабаніць на старым сапсутым фор- 
тап'яне, Мзей наводзіць стары гадзіньнік. 


Фортап'яна выдае хрыплыя, дрыжучыя гукі, а гадзіньнік ура- 
чыстым басавым тонам пачынае біць свае дванаццаць разоў. 

г» Ціха вы там!- крычыць Стэфка з спальні. 

Тады дзеці выходзяць на двор шаце бацьку. Калі дзе-колечы 
знаходзяць яго, спыняюць. 

-- Дзе мама? 

--. Паехала ў Менск. 

Бацька таксама адварочвае ад іх свой твар. 

-- Дзеці, я часу ня маю... Мне трэба ісьці... 

-- Пачакай, татка.. 

І тут пачынаецца заўсёды адна і тая самая гутарка паміж Настач- 
кай і Язэпам Крушынскім. У часе гутаркі Мзей глядзіць то на 
Настачку, то на бацьку--ловіць і глытае кожнае слова. 

-- Чаму мама дамоў ня едзе? 

-- Прыедзе... 

-- А цукерак прывязе? 

-- Прывязе 

-. А шапачкі мне і Мзей купіць? 

--- Купіць... 

2 А крычаць на нас ня будзе? 

-- Ня будзе... 

А гуляць нам дазволіць? 

--- Дазволіць... 

-- А будзе нам тады шмат весялей... 

-- Будзе весялей... 

-- Няхай толькі скарэй мама прыедзе. Мы, татка, яе слухацца 
будзем, добра? 

-- Добра... 

-- Чаму ты, татка. не такі, як раней? 
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--. Мне часу няма... 

Крушынскі ўцякае. 

Дзеці зноў адны. 

-- Што гэта ў нас такое робіцца?--дзівіцца Настачка і пачынае 
рукі ламаць, як дарослая. 

Мзей плача. 


Ужо некалькі тыдняў, як пані Ганны няма ў Курганішчы. Дзеці 
НЯ бачылі, як маці паехала ў Менск. Прачнуліся аднаго разу раніцою 
І не знайшлі ў хаце бацькоў. ў 

-- Дзе бацькі?- запыталіся дзеці ў Стэфкі. 

- У Менск паехалі. 

ЗУ. .,цёці" Стэфкі тады вочы былі чырвоныя, і дрыжэлі рукі. Яна 
карміла і даглядала іх лепш, як да гэтага часу. Стэфка вельмі задум- 
валася ў той час і ўсё паўтарала адно і тое самае: 

(--. О-о-ой... : 

-- Цёці нешта баліць?--пыталася Настачка. 

-- Не... 

-- Чаму войкаеце? 

-- Так сабе... ; 

Па некалькі разоў на дзень Настачка і Мзей выбягалі на дзя- 
дзінец, узьбіраліся на паркан каля саду і глядзелі, ці бацькі едуць. 

З Менску бацька вярнуўся адзін і чамусьці цукерак ня прывёз. 
Гэта ўпяршыню за ўвесь час, як памятаюць Настачка і Мзей. Твар 
бацькі шэры. Сам ён маўклівым стаў. З Настачкай і Мзей гаварыць 
Не хацеў. Ён доўга нешта ціханька гаварыў з ,цёцяй" Стэфкай, 
пасьля чаго зьвярнуўся да дзяцей і сказаў новым, нязвычайным для 
яго голасам: ў ў 

-- Маці засталася ў Менску. Як вернецца, шмат гасьцінцаў 
пПрывізе. 

Не пасьпелі дзеці і слова на гэта сказаць, як бацька выскачыў 
З хаты і пабег за гумно да рэчкі, дзе пачалі будаваць млын. 

У вакно глядзела раньняя вясна. Сьпявалі птушкі. У садзе і на. 
Дзядзінфы паднялася зялёная трава. Доўга чакалі Настачка і Мзей 
Маці з Менску. Часта выбягалі на дарогу глядзець, ці ня едзе. 

А раніцамі сонца лезла ў самае вакно, дзе спалі Настачка і 


Мзей, Як толькі прачнуцца, дык зараз да Стэфкі: 


--. Дзе мама? 

“Мама ў Менску. 
баў полі каля “крушні пяць красуняў, пяць бярвзк: Яшчэ 
З яны былі зусім голыя, белыя, нібы ў палатняных кашулях, 


З. »Узвышша" зе з. 
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а вось пакрыліся галінкі кволым жаўтавата-зялёным лісьцем. Лісьцё 
падрасло і толькі два колеры на бярозках--зялёны і белы. А пад імі ад 
сонца цень на мяжы. А калі завандруе вецер на пагорку, ківаюцца бяроз- 
кі. Тады і цені на мяжы ківаюцца. Нядаўна Настачка маленькім сцызо- 
рыкам пакалупала адну бярозку. Мзей прысмакталася губамі і піла 
сакавік. / 

-- Дзе мама? 

-- Мама ў Менску. 

Спачатку пад самым лесам цьвілі беленькія пралескі. Шмат 
разоў Настачка і Мзей хадзілі туды па кветкі. Потым зьніклі пра- 
лескі. Новыя ў лесе паказаліся- сон-кветкі. Сіні званок з залатым 
сэрцам. У лесе быў тады пах смалы, сонца і сон-кветкі. Па карчох 
ёрзалі чырвоныя мурашкі. Здалёку чуваць былі людзкія галасы. А ў 
лесе ціха, Толькі часам на вяршалінах дрэў перашэптваліся галіны: 

--. Шу-шу-ш? 

--. Шу-шу-шу. 

“-- Дзе мама? 

-- Мама ў Менску. 

Вада ў рацэ мяняла колеры. У пагодны дзень яна была празры- 
стая, нібы тонкае філіграннае шкло. Сонечныя зайчыкі гралі на 
самым дне--на залатым пяску. Часам з-пад зялёна-імшыстых карчоў 
высоўваліся цэлыя статкі срэбных плотачак. Настачка і Мзей пры- 
носілі ім сыра. Крышылі на драбнюткія канапелькі і кідалі ў ваду. 
Плотачкі глыталі белыя іскрынкі сыра. Дзеці радаваліся. А вось 
хутка будзе дождж. Сіня-шэрыя хмары праглынулі сонца. Вада такая, 
нібы хмары ў рэчку кінуліся, Заржавела залатое дно, 

-- Дзе мама? е 

-- Мама ў Менску. 

Так плыў дзень за днём, тыдзень за тыднем. Мамы ўсё яшчэ” 
няма. 

Настачка аднаго разу сказала Мзей: 

-- Папрабуем інакш пытацца, можа тады прыедзе мама. 

Сустрэлі Стэфку. 

-- Калі мама прыедзе? 

-- Заўтра. 

Сустрэлі бацьку. г 

. Тое самае. 

Дзеці ўставалі кожны дзень раненька-рана. Яшчэ Стэфка спала, 
яшчэ бацька нешта ў нос праз сон сьпяваў. Давай будзіць Стэфку і 
бацьку. : 

7. Мама прыехала? 

-- Не. 


е 
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-- Вы-ж учора сказалі, што заўтра прыедзе? 

-- Заўтра і прыёдзе. 

Часам доўгадзюбыя цыбатаногія буслы спацыравалі на пагорку 
пад бярозамі. А вось стаіць бусел на аднэй назе і думу думае. 
Мзей таксама стаіць на аднэй назе. Настачка сьмяецца. А то недзе 
блізка-блізютка над самым вухам як раздасца голас... Аж задрыжыць 
Мзей. 

--. Ку-ку? 

--.- Ку-ку. 

--. Баюся... 

-- Ня бойся, Мзей, гэта зязюля. 

Дзеці няпрыкметна для саміх сябе пачалі адвыкаць ад мамы. ім 
было цяпер досыць толькі гутаркі аб ёй. 

Шмат незразумелага для сябе ўгледзелі дзеці. Цёця Стэфка з 
бацькам нейк інакш між сабою раней абыходзіліся, калі мама яшчэ 
не паехала ў Менск. Раней, пры маме, Стэфка называла бацьку 
»Язэпам Сымонавічам“ альбо ,таварышам Крушынскіме". Цяпер кажа 
да яго мой хлопчыку“, альбо Язэпка“. Раней гаварыла да яго »ВЫ“, 
цяпер--,ты“. Тое самае бацька: , Стэфачка"“, міленькая“, душачка", 


»Жоначка“. 

Дзецям прыкра. Чаму? Яны самі ня ведаюць. 

У тую вясну дзеці пасталелі на некалькі год. Вочы пахмурыя. 
Падазрона паглядалі на людзей. Бацька і цёця Стэфка асьцерагаліся 
іх. Бывала, дзеці ўскочаць раптам у пакой, дзе татка з цёцяй Стэф- 
Кай--тыя адразу змоўкнуць. 

-3. Мабыць, пра маму гаварылі,- думала Настачка, 

Бывала, калі надыйдуць Настачка і Мзей, татка і цёця Стэфка 
адскоквалі ў розныя бакі і чырванелі. Настачка па іх вачох пазна- 
вала, што яны злуюцца Настачка аб гэтым нічога не гаварыла 
маленькай Мзей, але старалася больш не заходзіць у той пакой, дзе 
Татка з цёцяй Стэфкай сядзяць. Настачка замыкалася сама ў сабе і 
пачала лічыць сябе вялікай: туліла маленькую Мзей, і гаварыла: 


-- Пакуль мамка ня прыедзе з Менску, я буду тваёй мамкай, 


добра? 
“э-Доб'я:. 
-- Будзеш слухацца мяне? с 
--. Буду... 
-- Будзеш слухаць маю казку пра белую козачку? 
-- Буду... 


Вялікія--татка і цёця Стэфка- не перашкаджалі дзецям гуляць 


У мамку з дачкой". 
А як надыходзіў змрок, Стэфка часта знаходзіла іх у ,салёне“ 


На старой канапе. ,Мамка з дачкой“ спалі абняўшыся... 
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Калі Язэп Крушынскі бываў дома, Стэфка зьвярталася да яго: 

-- Перанясі дзяцей у спальню, мой хлопчык. Мне ня можна-- 
зашкодзіць... 

А калі яго ў хаце ня было, дзеці заставаліся на канапе да яго 
прыходу. 

І кожнуюноч маленькая Мзей па старой прывычцы клікала маці, 
каб брала яе да сябе спаць. Стэфка, не падаючы голасу, у. поцемках 
клала яе да сябе, туліла і цалавала. Мзей шаптала праз сон: 

-- “Мамка, матанька... ; 


Хутка пасьля сьмерці Сымона Чарнюка Курганішча па-новаму 
ажыло. Дразды і Дзятлы вазілі з лесу калоды на будоўлю млына ў 
Курганішчы. Вазілі з таго самага месца, дзе ўлетку Крушынскі су- 
стрэў Мэру ў лесе. Яна тады ўцякла з хаты, бо бацька мужа яе ,жы- 
доўкай" абазваў. Вазілі да таго самага месца, дзе Мэра- кінулася з 
абрыва ў рэчку. Тут вымеркаваў ранна месца для млына--яўраз 
за гумном. 

Як ррыемна пахне махорачны дым на марозе. ў лесе. Крушынскі 
ў ботах з доўгімі халявамі, у кароткім кажушку. Ён утаропіў вочы 
ў сьнег і меркаваў свае грашовыя пляны. Весела слухаць здалёку 
стукат сякер, крэхт хвоі, калі яна кідаецца плазма на сьнегавую пя- 
рыну. Прытульнасьць надаюць лесу людзкі гоман, візгатаньне піл, 
праведзеныя санкамі дарогі. - : 

Зьвіняць калоды на санках, скрыпяць палазы, шліфуючы сьнег; 
пахне сьвежай хвояй, коньмі ды марозам. Людзі пераклікаюцца між 
сабою. Твары ў Драздоў і Дзятлаў чырвоныя ад марозу. 

-- Ня шкодзіць зарабіць лішні рубель. Прыгадзіцца пры пера- 
ходзе ў пасёлак. 

-- Нешта скупіцца пачаў наш Крушынскі. Зусім чалавек зьмяніўся. 

На гэты раз Крушынскі маленькі браварок наладзіў у кузьні. 
Трэба-ж частаваць Драздоў і Дзятлаў пры такой справе, як будова 
млына. За некалькі дзён выгналі шмат гарэлкі. Вінакурам быў стары 
Галава. Напоўнілі некалькі невялікіх бочак і схавалі гарэлку і прылады 
для гонкі ў патаемным месцы. “ 

-- Танна абышлося,- радаваўся Крушынскі. 

-- Кожны дзень пасьля сканчэньня арна ён секачом і возьні- 
кам выносіў самагон. е 

Хадзілі. бутэлькі са шклянкаю з рук у рукі, з горла да горла, 
нібы пры рытуальным абрадзе. Людзі прыемна крахталі, як ў лазьні 
на гарачым палку, лілі ў горла Мааўю гарэлку, са смакам выціралі 
рукавом губы і зноў: 

--. Гэ-э-х.. А скупым Крушынскі зрабіўся! Гэта-к гарэлка без 
закускі, як касьцёл без званіцы... 

2. Выбачайце, суседзі, я адзін, а вас многа! Не набярэшся..- 
саромліва апраўдваўся ён. 
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Пасьля сканчэньня контрабанднай справы, калі тысячы ўжо ня 
плылі ў рукі, як рыба ў невад, калі ён пастанавіў будаваць млын, 
Крушынскі пачаў ашчадна абыходзіцца з грашмі і гаспадарчым даб- 
ром. Ранейшая шчодрасьць раптам прапала. 

-- Ня можна мне цяпер раскідвацца рублямі,--гаварыў ён айцу“ 
Дзімітрыю, які часта прыходзіў глядзець будову “млына.--Кожная 
капейка падлічана. Кожны пятак мае сваю шчыліну. А ці хопіць пя- 
такоў на ўсе шчыліны? 

2 Не згадзіцца з вамі нельга, Язэп Сымонавіч. Вашы словы 
Хоць вазьмі ды ўпішы гусіным: пяром у сьвятое эвангельле. 

Цяпер толькі Крушынскі атрымаў ад роднага бацькі Сымона 
Чарнюка і ад дзядзькі ў Менску сапраўдную спадчыну--скупасьць, 
дрыжэў над кожнай капейкай. Ён пачаў пералічваць перад” айцом“ 
Дзімітрыем, колькі лішніх сродкаў выкінуў раней на вецер. 

--. Шмат золата прапала пры Рахмільку, калі той быў забіты на 
граніцы. і 

2 Ой-ой-ой...--ківаў галавою ,айцец". 

2 А колькі мне аграном каштаваў. Апрача пастаянных пада- 
рункаў, жульніцкім спосабам абшустаў мяне на пяцьсот рублёў. 

-- Эх, вы! папракаў яго ,айцец“. 

- А колькі Драздом і Дзятлам і'іншым раздаў? 

--“Ветрагон-- вылаяў яго ,айцец". 

-- Ужо нядаўна, ведаеце, хату з бэбахамі нябожчыка бацькі 
раздаў суседзям. ра 

г Э-хэ-хэ, Язэп Сымонавіч! Вы падобны да таго рыбалова, які 
злоўленую рыбу ў ваду кідае. 

“--. Тое-сёе ў мяне засталося. Вось млын будую. 

-- Але было-б ашчэ больш. 

г. Было-6.... 

: Кожную ноч пачалі зьяўляцца да Крушынскага няпрыемный 
здані--думкі аб растранжыраных ім раней сродках: кожная капейка, 
пушчаная: раней на ўзьвей-вецер, "паўстала цяпер перад яго вачыма і 
скардзілася: 

-- Чаму ты мяне не шанаваў у свой час? Я-б прыгадзілася ця- 
Пер: для твайго «мірнага будаўніцтва". Няхай-бы ты памятаў, Язэп, ра- 
зумныя гутаркі дзядзькі і папярэджаньні бацькі. Слаўныя былі. людзі. 

Тым часам праца на пабудове млына ішла шпаркім крокам, 
З Менску прыехаў ,майстар на ўсе рукі“. Рабіў пляны для пабудовы 
Млына. Працавалі пільшчыкі, стальмахі: Калі скончыўся ранейшы са- 
магон, яшчэ сфабрыкавалі. 

Парадамі дапамагаў айцец" Дзімітры. й 

з- Скуль у ЬЯ, айцец, такія інжынэрскія веды? 


зАйцец"“ Дзімітры ўсьміхнуўся, сажмурыў вочы і працадзіў праз. 
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-- Калісьці вучыўся. 

-- Дык вы не на папа вучыліся? 

2 Усе навукі ад госпада бога. 

2 Г-м-м. Дык навошта вам было ісьці ў папы? 

Яны сядзелі ў тым пакоі, дзе Крушынскі адлежваў свой. рак". 
На вакне яшчэ стаялі бутэлечкі з лякарствамі. Айцец" зірнуў на іх 
і ўсьміхнуўся. 

-- Бачыце, Язэп Сымонавіч, я быў прымушаны быць папом. Ду- 
маў, можа прыдзецца вас пасьпавядаць перад сьмерцю. Хто-ж мог 
ведаць, што ачуняеце ад рака. 

Крушынскі зарагатаў. 

-- Затое я добра адпачыў! 

-- Гя адпачываю ў папоўстве. А калі захачу, дык і мне, служы- 
целю культу, дадуць надзел зямлі. Чым кепска? ; 


Гэта было на прадвесьні. 

Пані Ганна, жонка Крушынскага, угледзела: Стэфка пачала ад 
яе адварочвацёа. Вечна апраналася ў паліто. 

--. Мне холадна;- гаварыла яна. 

--. Як холадна?--дзівілася гаспадыня.- Гэта-ж у нас так цёпла. 
Дроў многа, дзякаваць богу. Дзеці ледзь не ў адных кашульках бе- 
гаюць па пакоях. 

А Стэфка сваё: 

-- Мне холадна... Ой, як холадна... 

І нават пачынала дрыжэць і ляскаць зубамі. 

Гаспадыня ціскала плячыма, і вочы яе рабіліся вялікімі. 

-- У нас, здаецца, горача, як у лазьні. 

--. Хо-о-ладна... а 

Стэфка цэлымі днямі ня вылазіла з свайго паліто. 

-- Можа вы нездаровы? Трэба напіцца маліны і добра прапацець. 

Так некалькі дзён. 

І вось пані Ганна раскумекала. 

Твар яе зрабіўся шэрым. Вочы запаліліся. Яна спацела, Шэпт яе 
быў скрыпучым, нібы вадзіла нажом па шкле. Злосна прахрыпела. 

-- Вы, “Стэфка, вы... цяжа-а-арная... 

Стэфка сьцяла зубы і маўчала. 

-- Ад каго?--крыкнула гаспадыня не сваім голасам:--Ад каго? 

Крушынскі ў той час стаяў у другім пакоі і слухаў. Дзяцей у 
хаце ня было. 

Гаспадыня стала непадобна да сябе. Твар пачырванеў, вочы сы- 
палі маланкі. 

“2 Вон з маёй хаты! Мала вас там шляецца: ў Менску? Вон ад- 
гэтуль! 
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Урэпілася пальцамі ў валасы Стэфкі і пацягнула да дзьвярэй. 
Настаўніца не баранілася. Рукі ў яе віселі, як абамлелыя. З вачэй 
капалі сьлёзы. 

Выскачыў з другога пакою Крушынскі. Падбег да жонкі. Схапіў 
яе за рукі. : 


-- (Супакойся, Ганна! 
-- Я не супакоюся! Аскандалю яе і цябе на ўсю ваколіцу! 


Крушынскі так моцна сьціснуў рукі жонкі, ажно яна пабялела 
і войкнула. Выпусьціла валасы Стэфкі. Тая давалаклася да канапы 


і павалілася. 
-- Пусьці рукі, ой, балі-і-ць...--заенчыла пані Ганна. 


Крушынскі выпусьціў яе рукі. 
-- Глядзі,- сказаў ён,--ня думай выганяць яе з хаты! Я вазьму 


яе за жонку. 

А я? А дзеці?--застагнала пані Ганна. 

-- Дам табе кавалак зямлі, пабудую для цябе хату: Дзеці мае, 
як і твае. Няхай пры мне жывуць. 

-- Ня дам! 

2. Вазьмі іх сабе... Толькі, каб шуму ніякага не рабіць, а то... 

Крушынскі патрос кулаком. 

У ночы месяц тады стаяў над самым дзядзінцам. Сьнегу бадай 
ня было. Толькі лужыны былі ахоплены тонкім шкелкам ільду. Зямля 
была трохі прыпечана калючым вясеньнім марозам--ён калоў, нібы 
тоненькімі голкамі, пальцы, вушы і нос. 

Крушынскі вышаў на дзядзінец. Пабег на стайню. Выцягнуў ка- 
лёсы і хутка запрог самага лепшага каня. Рукі і ногі дрыжэлі. У ва- 
ЧОХ стаяў спалох. 

- Жонку ён перад гэтым перанёс са спальні ў »салён“, каб дзеці 
не прачнуліся ад яе стогнаў. Ён злаваўся на местачковага аптэкара, 
які прадаў яму летась па знаёмству бутэльку неразьведзенай карболкі. 
Жонка знайшла гэта дабро ў хатняй аптэцы. Трохі выпіла. Ён зла- 
ваўся на Стэфку, разбудзіў яе. 

-- Глядзі, што ты нарабіла. 

-- Што я нарабіла? 


-- Жонка атруцілася... 
А-а...- ускочыла яна, нібы яе падкінулі сталёвыя спрунжыны.-- 


Атруцілася?... 
-- Атруцілася... 
Яе лоб пакрыў халодны пет. 
-- Дык гэта я нарабіла?- запыталася Стэфка. 
Ён маўчаў. 
2 Гэта-ж ты сам зрабіў! Ты мяне згвалціў! 


-- Маўчы... 
З таго часу яны ўжо больш на ,вы“ не гаварылі. 
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Каня ён не шкадаваў. Гнаў ва ўсю моц аж да Менску. Па лясной” 
дарозе яшчэ ляжалі гурбы” сьнегу, пасіненыя месяцам. Усю дарогу 
месяц гнаўся за ім, як за разбойнікам. Ад каня і воза плылі па дарозе 
доўгія цені. . 

Адразу завёз у больніцу. Была яркая раніца з брызгамі вясновага 
сонца. АСЯ 
--.- Памрэ,--сказаў яму ў змрочным калідоры больніцы дзяжурны 
доктар.--Тут ужо не паможа ніякая мэдыцына. 

-- Ніякая мэдыцына...--шаптаў Крушынскі сам з сабою, пакуль 
даехаў да сваякоў.- Ніякая мэдыцына... 

Вельмі цяжка было яму ў калідоры больніцы, а як яго воз та- 
рахтаў па ціхіх ранічных гарадзкіх вуліцах,. стала лягчэй, хоць ён 
увесь час шаптаў доктарскія словы: 

»Ніякая мэдыцына“. 

Сьвяціла сонца. У горадзе ўжо ня было сьлядоў зімы. 

Жонка Антона Цярэшкі зараз-жа прачнулася. 

-- Сядайце, сваячок, тут,“на маім ложку. Што вас нялюдзкае 
прыгнала так рана? 

Антон Цярэшка прачнуўся, павярнуўся тварам да сьцяны і Зноў 
заснуў. : 

Крушынскі шэптам усё расказаў сваячцы. 

Яна нецярпліва глытала, сумную вестку. У яе вачох расла 
зацікаўленасьць. ; ў 

-- Дык толькі да вечара дацягне? 

Яна схапіла яго за руку гарачымі пульхлымі пальцамі. 

-- Так доктар сказаў, і ніякая мэдыцына не паможа. 

-- Вось і будзе мне работа, а то аж нуджуся. Нічога не раблю- 
“Трэба будзе наконта пахаваньня падумаць. 

-- Та-а-ак, 

Крушынскі сьціснуў лоб рукамі. 

.. Ня вельмі ахвотна выдалі за мяне, мужыка, замуж шляхцян- 
ку Ганну. Была яна тады ружовая, круглая. Вечна сьмяялася. Што-б 
я ні сказаў, а Ганна--кі-хі-хі. Пры гэтым яе зубы блішчэлі ў ледзь пры- 
кметнай вільгаці чырвоных губ. Пасьля першых родаў пачалі выпадаць 
зубы. Сінія жылы выступілі на яё нагах. Пасьля другіх родаў яна 
перастала «сьмяяцца. Займалася гаспадаркай. А вось..: 

Што вы так задумаліся, сваячок? Шкадуеце? 

-- Ня то, што. Ня думаў, што так скончыцца. вы 

-- Трэба было раней падумаць. Цяпер Стэфку не пакідайце. 
Ганьне “ўжо ўсё роўна. - 

-- Не пакіну, але вы вінаваты... ў 

пака 

САВЫ: 

-- Чаму? 
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-- Каб не пасваталі тады Стэфку ў настаўніцы, да гэтага не 
дайшло-б. 
-- Яшчэ хто вінаваты? 


Крушынскі махнуў рукою. 
-- Лёгка вы, сваячок, узвальваеце ўсе беды на іншых. У вас 


гэта старая прывычка. Заўсёды любіце заграбаць жар чужымі рукамі. 
Ідзеце ў сталовую. Я«апрануся і настаўлю самавар. Будзем сьнедаць. 
Ідзеце! 

“Ён яшчэ не пасьпеў выйсьці са спальні, як яна ўскочыла з лож- 
ку. Ён адвярнуўся да яе. г 

-- Не глядзеце, вочы сапсуяце. 

Як пілі гарбату, сваячка была задумёная, 

-- Аб чым вы думаеце?--запытаўся Крушынскі. 

--. Шчасьлівая яна... 

--. Хто? 

-- Стэфка. а 

-- Таму, што за мяне замуж ідзе?, 
Не. А вось таму, што дзеля яе самагубствам канчаюць. 


-- А вы-б хацелі, каб хто дзеля вас так зрабіў? 
-- Ога! Яшчэ як хацела-б... 
Крушынскі званіў лыжачкай па шклянцы. 


Сваячка ўвайшла ў натхненьне: 
г У мяне ёсьць адна знаёмая. Нельга сказаць, каб яна была 


ўжо вельмі цікавая, але мужчыны ліпнуць да яе, як мухі да атруча- 
най паперы. Прыклеецца і дрыг-дрыг лапкамі. Гэта жанчына паказала 
мне альбом з портрэтамі яе ахвяр. Там цэлы аддзел самагубнікаў, 
Хто дзеля яе страляўся, хто. вешаўся, хто рэзаўся, хто труціўся-- 
розныя. Яна помсьціла мужчынам, такім, як вы, лысы ды вусаты. Яна 
такая шчасьлівая, ажио зайздрасьць бярэ. : 

-- Вам гэта падабаецца? 

/ -- Гэта-ж вельмі романтычна. 

-- У вашым жыцьці ня было такіх здарэньняў? 

-- Не- сумным голасам сказала яна.--Няцікава праходзіць маё 
жыцьцё, Была раз справа. Мільгнуў перад маімі вачыма сьветлы пра- 
Мень і хутка згас. Але вы, сваячок, майму мужу аб гэтый нічога не 
кажэце... 

--- Не, не. 

-- Ну і пазнаёміліся... Цікавы такі хлопец! Высокі з чорнымі 
вачыма. Таемна ўсьміхаецца. Ветлівы. Трымаецца інкогніта, як пера- 


апрануты турэцкі каліф. Я ня 'ведала, хто ён і што ён. Свайго імя і 
Прозьвішча не хацеў сказаць. Гэта-ж вельмі романтычна, праўда? 


Прыходзіў бадай штодня. Але глядзеце, трымайце язык за зубамі, а 
ТО муж як даведаецца, бяда будзе... 
“.-- Што вы? Я нікому не скажу. 


« 
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-- Вельмі цалавацца любіў. Цалуецца-цалуецца і гэтак далей. 
Я,--казаў ён,--застрэлюся, калі ня будзеце маёй, Страляйцеся!--кажу 
я.--Я-ж нават ня ведаю, хто вы. Ён зараз-жа выняў рэвольвэр і 
паказаў мне. Вось гэтым пушчу сабе кулю ў лоб. Мяне ахапіла 
надзвычайная радасьць. Вось, думаю, будзе задаволена мая жаночая 
гордасьць. Прамень у маім шэрым жыцьці. Я глядзела на яго з 
замілаваньнем. Частавала віном. Ён прыходзіць ка мне. А я ўсё 
думаю, калі ён гэта зробіць? Толькі вы майму -ані-ні... 

-- Ані-ні. 

--Аднаго разу каля нашай кватэры прайшла пахавальная 
процэсія. Я выскачыла на вуліцу. Кажуць мне: адзін малады чалавек 
застрэліўся, романтычная гісторыя“. Радасна затухкала маё сэрца. 
Ці ня мой?--падумала я. Хацела ўжо суседцы па сакрэту пахваліцца. 
Паглядзела ў адчыненую труну- не, ня мой... Зноў сумна стала, Але 
і ён гэта зробіць. Я ўпэўнена- сам гаварыў. Вы, сваячок, глядзеце, 
каб ад-вас мой пясьняр не даведаўся. Яшчэ пісаць кіне. 

-- Нікому не скажу. 

Дык вось аднаго разу мой Цярэшка атрымаў гонорар і купіў 
мне залаты гадзіньнік. Удзень ляжу сабе на канапе і грэюся на сонцы. 
Гадзіньнік тут-жа на стале. Ажна бачу праз вакно-ідзе мой невя- 
домы гэрой. Я зажмурыла вочы і чакаю. Нібы сплю. Ну, думаю, 
сягоньня давяду яго да таго, што заўтра абавязкова застрэліцца. 
Ён увайшоў. Ціханька падышоў да мяне. Зараз пацалуе, думаю. Не. 
Не пацалаваў. Пакруціўся туды і сюды і ціханька высунуўся з пакою. 
Мне здалося, што ён шапнуў: »застрэлюся“. Толькі вы, сваячок нікому. 

2- Нікому... 

-- Я ўскочыла з канапы. Нёйк крыўдна. Чаму перад сьмерцю 
мяне не пацалаваў? Потым агледзелася--залатога гадзіньніка няма... 
Вось мой пераадзеты каліф. Больш романтычных гісторый у мяне 
“ня было. Як муж агледзеўся пасьля, дык шмат рэчаў з кватэры 
зьніклі: срэбны портсыгар, портфэль з залатой монограмай і яшчэ 
тое-сёе. Усё гэта падарункі, якія муж атрымаў на сваім літаратурным 
юбілеі. Вы мужу не кажэце, што гэта мой патаемны романтык зрабіў. 

г Не, не.. 

- Некалькі дзён, як мой ня ў гуморы. Вышла яго новая кніжка 
»Сонцакруткі“, а пакуль што ні слова аб ёй няма. Яго лейб-крытык 
Алалоўнік чакае, што людзі скажуць. Другі прыяцель таксама кры- 
тык, дык таксама маўчыць. Той выключна юбілейны крытык--высту- 
пае толькі на юбілеях пісьменьнікаў і хваліць іх. Гэта цікавы чалавек. 
Ён абяцаўся мужу пахваліць яго на чарговым юбілеі. 

Раптам гаспадыня ўсхапілася: 

2. Язэп, што з вамі? 

Крушынскі ўсхліпваў. 

-- Вы толькі што пачалі плакаць? 

2 Я ў-у-увесь час.: 
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-- Ня чулі маёй гутаркі? 

г. Н-н-не-е... 

-- Ну і добра. Мужу не раскажаце? 
-- Не раскажу... 
--- Даць вам віна? 
--- Дайце. 


Доктар падвёў Крушынскага. Пані Ганна жыла яшчэ два дні. 
Яе пахавалі, ціха. Апрача сваіх, нікога на могілках ня было. 

Ня вытрымала сваячка Крушынскага. Не магла хаваць у сабе 
такой "романтычнай" справы. Зараз-жа з могілак пабегла да сьляпой 
маткі Стэфкі і ўсё ёй расказала. 

Маці Стэфкі, цёця Вярбіцкая, зьявілася да Крушынскага ў пакой. 
Яе дачка, Бронька, засталася ў калідоры. Ён ціханька ВЫсунуЎСя за 
дзьверы і ўцёк ад сваёй новай цешчы. 

У пакоі засталіся поэта Цярэшка і яго жонка Мар'я. 

Сьляпая Вярбіцкая, думаючы, што яе зяць тут, загаварыла: 

-- Гэта-ж вы, Крушынскі, маю Стэфачку абманулі! Што вы мелі 
да яе і мяне, старой ды сьляпой? Вось чаму яна дамоў усю зіму 
прыяжджала. Вось чаму яна лістоў мне ня піша. Як вам ня сорамна? 
Яна-ж яшчэ дзіцё! 

Сьляпыя вочы наставіла ў столь. Размахвала рукамі ў бок вакна 
і гаварыла далей: :; 

-- Я-ж нават ня ведаю, хто вы такі. Чым я гарантавана, што 
з маёй Стэфкай ня здарыцца тое самае, што з вашай ранейшай жон- 
кай? Навошта маёй Стэфцы няньчыцца з чужымі дзецьмі? Не хачу 
такога шчасьця для маёй дачкі! Не хачу! 

Сьляпая Вярбіцкая трэсла кулакамі. Твар яе, заўсёды бледны, 
быў у чырвоных плямах.: 

-2. Зараз-жа аддайце мне стэфачк! Паганец вы! Вось што я вам 
скажу! Паганец, паганец! 

Антон Цярэшка і яго жонка слухалі і маўчалі. Ён жонцы ківаў 
пальцам, каб яна голасу не падала, і яна яму тое самае. 

-- Вельмі цікава,- гаварыў Цярэшка вачыма да жонкі. 

г Яшчэ больш, чым вельмі,--адказвала яна мужу таксама вачыма. 
Сьляпая Вярбіцкая плюнула ад злосьці на плюшавы дыван. 
Цярэшка ўсхапіўся з месца. 

СЗ А вы, цёця Вярбіцкая, ня плюйце! Яго тут няма, вашага зяця 
Крушынскага. : 

-- Няма? Дык чаму вы маўчалі? Выбачайце... 

-- Вось што твой язык нарабіў!--зьвярнуўся Цярэшка” да 
жонкі.- Ты-б яго лепш у іншым месцы трыма чымся ткнуць туды, 
куды ня трэба. 

--. Хам! Лёкайчук! Яшчэ 'поэта!- ускочыла з плачам жонка. 

ЗА твой бацька царскі чыноўнік задрыпаны! 
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Слухаючы такія пераклікі, сьляпая Вярбіцкая анямела, хацела 
сунуцца да дзьвярэй і трапіла выстаўленымі рукамі ў вакно. 

-- Бронька, дзе ты? Хадзем дамоў! 

-- Бронька пайшла ўжо,--сказала Мар'я,--Я з вамі пайду. 

Паднялася з месца, выцерла вочы і ўзяла сьляпую за руку. 
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У кузьні Крушынскага зьвінелі малаткі, Рабіліся розныя жалез- 
ныя прылады для млына. 

Настачка і Мзей пашлі да млына. Мітусіліся людзі туды і сюды. 
Габлявалі дошкі, пілавалі, рэзалі, секлі. Цэлыя горы стружак і трэ- 
сак валяліся. Сьцены расьлі. 

Крушынскі командаваў. На дзяцей увагі не зьвярнуў. Яны трохі 
пастаялі пры будоўлі і пашлі далей у лес, да таго месца, дзе ў міну- 
лым годзе знайшлі скарб. У лагчыне стаяла ўжо добрая трава. Да 
самага лесу даходзіла высокая жытняя рунь. Воддаль чарнела глеба. 
Дзед Галава хадзіў з сявалкай у руках. Сеяў авёс. 

На мяжы стаялі калёсы, пасьвіўся спутаны конь. Воддаль сядзела 
старая Галавіха, якая прынесла мужу палуднаваць. 

Настачка і Мзей, зацікавіліся. Падышлі. 

-. Сюды, дзетачкі! Сюды, сіраткі горкія!--залямантавала Гала- 
віха.--Блыкаюцца, бедныя, няма ведама чаго. Можа па кавалачку 
блінца даць? ў 

--“Не хачу,--сказала Настачка. : 

-. Я хачу- папрасіла Мзей. ВУ 

гава дала ёй кавалак блінца і агледзела" яе з ног да галавы. 


-- Стэфка-мачыха вас; сіраткі, ня б'е? 


--. Не. і 
2. Ходзяць бедныя, швэндаюцца няма ведама чаго і дзе, бо 


нагляду няма. Роднай матачкі няма. 

-- Мама ў Менску,--сказала Настачка. 

-- Шмат, шмат гасьцінцаў мама прывязе нам,--сказала Мзей. 

Старая Галавіха зморшчыла твар, і ў яе вачох заблішчэлі сьлёзы. ' 

--” Бедныя, бедныя сіраткі! Ня прыедзе ваша матанька з. Менску: 
Не прывязе вам гасьцінцаў. Яна без пары, бедненькая, у сырую 
зямельку лягла. е 

Настачка і Мзей заплакалі. : 

-- Плачце, сіраткі, плачце, маленечкія!-- ламала над імі рукі 
старая Галавіха.--Плачце, бо вашыя валасочкі вецер-сівер расчэсваць 
будзе. Бо вашыя тварыкі будзе мыць расіца халодная. Спаткі класьці 
“маці родная вас ня будзе. Карміці вас. піражочкамі ня будзе. Ой, 
горькая доля сіраціначак... 

Настачка і Мзей нястрымана плакалі. 
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22 Плачце, міленькія, плачце!- падавала ахвоту бабуля Гала- 
віха.--Ваша маці навекі-вечныя аглухла, анямела, асьлепла. Ручкамі 
белымі не паверне. Галоўкаю не пакруціць. Ножкамі ня пойдзе. 
Есьцікі і піцікі ня будзе. 

Настачка і Мзей трэсьліся ад страшнага плачу, які нахлынуў 
на іх, як навальніца. Усё тое, што накіпела ў іх за апошнія некалькі 
тыдняў вылілася цяпер праз плач: і няшчырыя вочы бацькі і Стэфкі, 
і тое, што надта блізкімі сталі між сабою родны бацька з чужой 
Стэфкай, і тое, што маці з Менску ўсё яшчэ ня прыехала..: : 

-- Плачце, ягадкі мае, плачце!--зацягнула Галавіха на сьпеўны 
лад.--Кусток-яварок, на якім вы расьлі, вецер-віхор вырваў і панёс. 
А вы адзінюткімі, адарванымі лісточкамі засталіся. А вы нават ня 
ведаеце, дзе магілка вашай роднай маткі... 

Падышоў Галава. Як закрычыць на жонку: 

22 Старая, ды дурная! Навошта дзяцей разжальбіла? Эх ты... 

2 Сам стары і дурны!- узьелася Галавіха.--Дзеці павінны ве- 
даць. Ня можна малых абманваць! 

Старая Галавіха ўзяла на рукі Мзей, за руку Настачку і пашла 
з імі ў Курганішча. Дзеці ўсхліпвалі, кулачкамі сьлёзы з вачэй 
выціралі. 


Стэфка нарадзіла хлопчыка. 

З Менску ў Курганішча прыехала на аўтомобілі некалькі чала- 
век. Цярэшка дастаў машыну ў аднэй установе. Прыехалі стрыечныя 
браты Крушынскага, літаратурны крытык, які пачаў пісаць кнігу пра 
творчасьць Цярэшкі, адзін профэсар і яшчэ адзін--таварыш Ціма- 
фейчык, які калісьці кіяуў бутэлькай у літаратурнага крытыка. Хто 
не зьмясьціўся ў аўтомобілі, прыехаў на фурманцы, прысланай 
Крушынскім. : 

Пасьля вясёлага абеду госьці разбрыліся па лесе. З імі ішоў і 
Крушынскі. - 

Гарачы сонечны дзень. Пах асіны і хваёвай смалы. 

Госьці расьселіся на старым вываратні--бярозе. Калі-ні-калі 
кукавала зязюля. Было прытульна. 

Перад вачыма Язэпа Крушынскага праплыў малюн з мінулай 
восені: . 

.. Тут, на гэтай самай бярозе я »пацяшаў“ Мэру.. Потым яна 
асталася ляжаць... Я ўцёк. Малайчына! Яна мужу нічога не сказала... 

-- Што вы так задумаліся, Язэп Сымонавіч?- запытаўся адзін 
з гасьцей, профэсар Лявон Максімавіч Карпоўскі, выкладчык на раб- 
факу. Яму было гадоў пяцьдзесят пяць, Лысіна, маленькая бародка, 
“круглыя акуляры на кірпатым носе. 

--Я ні аб чым ня думаю, Лявон Максімавіч. 
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Лявона Максімавіча называлі на рабфаку ,чалавекам бяз знакаў 
прыпынку“ (назву прыдумаў Мікола Ярэмчык). Лекцыі Лявона Ма- 
ксімавіча былі вельмі цягучыя. Здавалася, што ўся лекцыя ў працягу 
гадзіны цягнецца адным доўгім-доўгім сказам без усялякіх знакаў 
прыпынку. Пры такой будове гутаркі яго словы здаваліся часта 
двухсэнсовымі, што выклікала сярод студэнтаў непаразуменьні. 

Лявон Максімавіч, седзячы на бярозавым пні, аглядаўся ва ўсе 
бакі, зашамкаў губамі і загаварыў бяз знакаў прыпынку: 

-- Як тут хораша і прыемна ты забываеш аб усіх прыкрасьцях 
жыцьця бо пахне тут часамі , Нашай нівы“ яе ідыліяй і няма кляса- 
васьці паміж асінамі хвоямі і бярозамі. 

-- Так. Тут можна вершы пісаць. Можна знайсьці сапраўдную 
крыніцу: натхненьня,- адазваўся літаратурны крытык. 

Лявон Максімавіч хмыкнуў: 

-- Цяпер не прызнаюць ,Нашай нівы“ і не разумеюць што каб 
ня было яе дык ня было-б і маладнякоўцаў і такім чынам падсякаюць 
сук на якім самі сядзяць. Усход вось дзе тут ліха. 

Цімафейчык ня стрымаўся. Ён падняўся з месца і крыкнуў: 

З А вас на Захад цягне? Хочацца да ,культурных" жандараў? 

-- Не не не таварыш Цімафейчык,--занекаў Лявон, Максімавіч.-- 
Я наогул у політыку ня ўмешваюся і толькі тэорытычна разважаю 
і паводле маёй тэорыі толькі незалежная Беларусь патрэбна паводле 
ходу гісторыі і ня трэба пераскакваць і абмінаць гісторычных шля- 
хоў як праз гнілыя калоды пабачым што з усяго гэтага выйдзе 
я толькі спэц па беларусазнаўству прычым тут політыка. 

У гэту хвіліну ўбспэц па беларусазнаўству" быў падобны да 
савы ўдзень. Жмурыў вочы, стараўся схавацца ў цень і хмыкаў. 

Цімафейчык падняўся і пачаў трэсьці кулакамі: 

2 Я вас разумею, Лявон Максімавіч! Вам не падабаецца наша 
новая культура? Вядома, яна ня панская, як вы-бы хацелі, Мы за 
гэта змагаліся з панамі! Кроў пралівалі! А наконта гістарычнага ходу, 
дык вы праўду сказалі, што мы пераскокваем праз гнілыя калоды! 

-- Няма ў нас таварыш Цімафейчык ні паноў і ні пролетарыяту 
ёсьць толькі адзін пакрыўджаны богам і людзьмі бедны беларускі 
народ і вы штучна і тэорытычна хочаце раздрабіць яго на багатых 
і бедных нагкулакоў і беднякоў. 

Твар профэсара зрабіўся яшчэ больш падобным да савы. 

-2 Ведаеце, ад вас сапраўды трухляцінай пахне!--зазлаваўся 
Цімафейчык. 

-2 Вы недалікатны чалавек, дзядзька Цімафейчыкі--узнэрвавана 
“сказала цётка Мар'я”, жонка Цярэшкі.- Вы такімі брыдкімі словамі 
лаеце паважанага Лявона Максімавіча. 

22 Ня толькі лаяць, а гнаць трэба такіх з савецкіх устаноў! 


Цімафейчык плюнуў і пайшоў. 
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-- Што ты яго, Цімафейчыка, вечна цягнеш за сабою?--абурана 
зьвярнулася жонка да Цярэшкі.--З ім вечныя скандалы. 

г. Міленькая,- мякка сказаў Цярэшка.- Ты добра ведаеш, што 
каб на ён, дык мы-б сягоньня на машыне сюды ня прыехалі. Няма 
яго чаге баяцца. Няхай сабе гарачыцца, а ён робіцца патрохі нашым 
чалавекам--шчырым беларусам. 

-2 Эх- уздыхнуў Лявон Максімавіч,--кіньце аб ім ён адэсіт я 
яго даўно знаю захачу яго супакоіць дык вельмі лёгка гэта зраблю 
скажу адэса-мама і ён сьціхне як старое ўспомніць. 

Чалавек без знакаў прыпынку“ спыніўся і яшчэ раз уздыхнуў: 

-. Эх усё наша шчасьце ў тым што бяз нас без старых спэцаў 
абыходзіцца ня могуць; калі-б маглі выкінулі-б нас з самога пачатку мы 
гэта адчуваем добра ня любяць нас а трымаюць мы таксама прыму- 
шаны нам трэба есьці нам трэба жыць. 

Чалавек бяз знакаў прыпынку" яшчэ раз уздыхнуў: 

-- Эх я нядаўна бачыў фокусы Дурава з сабакамі ўсе гэтыя 
фокусы трымаюцца на мясе кожны раз Дураў падносіць сабаку кава- 
лак мяса і сабака за мяса робіцца матэматыкам і іншым знаходзіць 
захаваныя рэчы ў людзей усё за мяса і мы за кавалак мяса 
стараемся. 

-- Параўнаньне рэзкае, грубае, але да жудасьці правільнае,- 
сказаў профэсар Крушынскі, другі стрыечны брат Язэпа Крушынскага, 
які дастаў. годнасьць профэсара за складаньне дзіцячага лемантара. 

2 Мала таго што нас не паважаюць,- гаварыў далей чалавек 
бяз знакаў прыпынку“, падобны да савы,-на кожным кроку нам 
перашкаджаюць у працы і вытыкаюць марксысцкі мэтод я напрыклад 
чытаю лекцыю і мяне перабівае комсамолец Мікола Ярэмчык мой 
вучань і крычыць мне »няправільна“ ва ўвесь голас і такіх Міколаў 
Ярэмчыкаў многа і яны над намі гаспадарамі а інтэлігенцыя павінна 
кіраваць разам з партыяй. 

Язэп Сымонавіч меў з сабою ў кошыку некалькі бутэлек віна. 
На сухім моху ён паставіў шклянкі і давай частаваць гасьцей. 

22 Дзе Цімафейчык?- запытаўся Цярэшка. 

22. Пашоў да хаты--сказаў Язэп Крушынскі. 

2. Каб ён са злосьці не паехаў на аўтомобілі адзін у горад,-- 
заўважыў профэсар ад дзіцячага лемантара. 

2 Ня зробіць гэта,- супакоіў »чалавек бяз знакаў прыпынку“ 
падобны да савы.--Я добра ведаю яго з Адэсы і свайму адэсыту ён 
гэта ня зробіць. І 

-2 “Дзень добры! - пачулі госьці Крушынскага за плячыма гучны 
голас. 

Усе паўскакалі з сваіх месц, нібы спуджанае вараньнё. 

2 А, таварыш Ярэмчык,- сказаў, чалавек бяз знакаў прыпынку",-- 
Вы даўно тут? ў 


аа ах за 
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-- Няма чаго непакоіцца,- засьмяяўся Мікола Ярэмчык.--Я толькі 
што падышоў. Вашых гутарак ня чуў, хоць добра ўяўляю іх зьмест, 

-- Як вы тут апынуліся?- запытаўся ў яго Язэп Крушынскі.-- 
Памятаеце, як я вам пасылку ад бацькі прывёз? 

--. Памятаю, а як-жа. Іду з экскурсіяй у комуну ,Чырвойы Каст- 
рычнік“. Хлопцам захацелася ў лесе пагуляць. 

-- Гэй! Хло-о-опцы!- гукнуў Мікола Ярэмчык з усяе сілы. 

З некалькіх месц адгукнуліся. 

Мікола Ярэмчык утаропіў вочы ў гасьцей Крушынскага. Госьці 
адчулі нешта няпрыемнае для сябе ў яго вачох--агеньчыкі нянавісьці. 

Не разьвітаўшыся нават з знаёмымі сярод гасьцей, Мікола 
пашоў да сваіх таварышоў. 

Госьці адчулі сябе няёмка. , 

»Чалавек бяз знакаў прыпынку" падняўся з свайго месца і пра- 
гаварыў голасам прарока: 

-- Толькі што ўспомніў таварыша Ярэмчыка і ён зьявіўся нават 
у глухім лесе ад ,іх" не схаваешся апанавалі чэрці месца сьвятое. 


У 6. У новым пасёлку, 


Не агледзеўся Хвёдар з вёскі Гайдачаны, былы чырвонаармеец, 
як прайшлі тры гады. 

Плыў чае у новым пасёлку, час, апрануты ў клопаты будаваньня 
новай гаспадаркі. с 


7 Адразу пасьля пастановы аб пераходзе гайдачан на пасёлкі 
сяляне разышліся па хатах. Марцінава хата, у якой адбыўся сход, 
здавалася цяпер прасторнай, як ніколі. 
Было так накурана, што прышлося адчыніць дзьверы, ня гле- 
дзячы на мароз. Марцініха выцірала цяпер-жа” падлогу, на якой 
стаялі лужыны ад сьнегу, нанесенага лапцямі гайдачан. : 
Марцін Тумілоўскі, бацька Хвёдара, пахмурнеў. Ён разуўся 
з такой уважлівасьцю, нібы зьбіраўся праверыць, колькі пальцаў 
у яго на нагах. . і 
Пасьля шуму і галасу на сходзе ў хаце стала ціха, Марцінава 
сям'я адпачывала ў цішыні, усе маўчалі. 
Гаспадар узьлез на печ і зьвесіў ногі ўніз. У яго вачох была. 
такая рашучасьць і пагрозьлівасьць, як-бы ён. зьбіраўся зараз зарэ- 
заць чалавека. Ён хмурыў чарнявыя бровы і шукаў месца, куды 
ўтаропіць для самотнага раздум'я свой цяжкі, як жалезныя гіры, 
позірк. Супроць яго босых ног, з якіх даўно адлупіўся закарэлы 
летні гной, стаялі на падлозе яго скураныя атопкі. Яны былі пастаў- 
лены так, каб, саскочыўшы з печы, можна было адразу трапіць 
у іх нагамі. 
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Марцін, кароткі, шырокі ў плячох, з моцнымі рукамі і нагамі, 
з вялікай круглай, як гарбуз, галавою, здаваўся каменным, цяжкім. 
Вось расьцісьне печ, пад яго цяжарам яна раздасца, разваліцца на 
цэгліны. Селянін сядзеў нярухома. Яго цёмныя вочы ўперліся ў новы 
хамут, які вісеў на сьцяне. . 

., Хатнія Марціна не чапалі. Між сабою гаварылі шэптам, нібы 
ў хаце знаходзіцца вельмі хворы чалавек. Нават Хвёдар, які заўсёды 
любіў пашумець, стараўся на гэты раз быць няпрыкметным. 

“ Дзьве рэчы лезьлі неадчэпна ў мазгі, супакою не давалі. Часта 
ён мармытаў назвы гэтых рэчаў: 

--- Гной... 

-- Вясельле... 

На дварэ завея. Сьнег пытлюецца за вокнамі, круціцца, шорхаецца 
каля сьцен. Маленькая лямпачка на стале кружыць вакол сябе сьве- 
тла-жоўты круг. 

Хатнія кладуцца спаць, а Марцін усё сядзіць на печы. Ён абдум- 
вае свае новыя гаспадарчыя пляны ў сувязі з пераходам на пасёлкі, 

У запечку скрабуцца мышы. Сьнег на дварэ туліцца да сьцен, 
засыпае вокны. Вецер ледзь-ледзь у коміне завывае. 

-- Гной... 

-- Вясельле... 

Хатнія ляжаць на ложках. Ня сьпяць. Ніхто лямпы ня тушыць, 
бо гаспадар яшчэ ня думае спаць, хаця позна ўжо. 

Здаецца на першы погляд, што гной і вясельле ніякага дачы- 
неньня ня маюць да пераходу на пасёлкі. Хатнія, якія чуюць гэтыя 
словы з вуснаў гаспадара кожныя дзьве-тры хвіліны, ня могуць зда- 
гадацца, да чаго ён іх устаўляе ў сваю маўклівасьць, нібы тычкі 
ў пустое поле. 

Марцін сьвідруе цяжкім позіркам хамут на супроцьлеглай сьцяне. 

З самых маладых год Марцін вельмі шануе гной. Ён часта 
паўтарае свае спрактыкаваныя агрономічныя веды: калі добра ўгной- 
ваць зямлю, яна дае добры ўраджай; для зямлі гной тое самае, што 
Хлеб для чалавека, авёс для каня. 

Ён гэта гаворыць кожны раз з такім захапленьнем, нібы толькі 
што сам вынайшоў гэты спосаб палепшаньня ўраджаю. На зямлю ён 
глядзіць як на жывую істоту, і шануе яе харч- гной. Вельмі рупліва 
ён заўсёды запасіць гной у хляве, зьбірае яго на дзядзінцы, на вуліцы, 
на выгане, кошыкамі ў хлеў носіць... Суседзі з яго сьмяюцца, а ён 
увагі не зьвяртае. г 

Калі вясною ці ўвосені Марцін выходзіць на рунь, дык за- 
ўсёды яго палоскі вызначаюцца: гусьцейшыя і вышэйшыя, чымся 
ў суседзяў. 

Ён тады гаворыць толькі адно слова, укладае ў гэтае слова 
вялікі сэнс: 

-- Гной... 


4. ,, Узвышша" 4 З. 


Ка 


50 З. БЯДУЛЯ 


Глядзіць пераможцам на суседнія шнуры. 

Не варухнецца цяпер Марцін на печы. Перад сабою нічога ня 
бачыць. Ня чуе, як за сьценамі хаты гуляе завея, кідае сьнегам 
у сінія шыбы вакенцаў, дзьме ў комін, сьвішча. Лямпа міргае на 
стале жоўтым вокам. 

-2 Камусьці чужому пакіну ўгноенае поле,--думае Марцін.-- 
Як на ліха ўвосень увесь гной вычысьціў з хлева. Каб ведаў, дык 
два гады падрад зьбіраў-бы ў хляве... Чорту лысаму застанецца... 

Адчувае Марцін, як сэрца ў яго баліць. 

--. Шкада.. 

Баліць сэрца, нібы хто сьціснуў яго моцнымі пальцамі і трымае... 

Другі Марцінаў клопат: 

2. Яшчэ да службы ў Чырвонай арміі круціўся мой Хвёдар 
з Язэпавай Марыляй. Ходзіць, ходзіць да яе, дыбае, як бусел, а толку 
мала. Цьфу! А дзеўка гаспадарная ды з твару гладкая. 

Ні ён, Марцін, ні Язэп, бацька Марылі, нічога супроць гэтых 
залётаў ня маюць. А вось чакаюць... 

Чакаюць год, другі, трэці... Хвёдар ходзіць да Марылі, на веча- 
рынках заўсёды разам, часта шэпчуцца то каля Язэпавых, то каля 
Марцінавых варот, а толку ніякага. Е 

Можа што колечы і вышла-б у іх, але ёсьць тут адна закавычка. 

Хвёдар не прызнае папоўскага шлюбу. Бацькі Марылі не пры- 
знаюць бясшлюбнага вясельля. Марыля не пабаялася-б і бяз шлюбу 
пабрацца з Хвёдарам, але баіцца застацца без пасагу. Яе бацька ня 
раз гаварыў, што пасагу ня дасьць, калі не пажэняцца »Па-людзку". 
Ня будзе яна мець тады ні кароўкі, ні парсюкоў, ні таго-сяго... Хвё- 
дар і на гэта пашоў-бы. Часта ён гаварыў Марылі: Ў 

2 Паедзем у горад. Дастану працу і будзем жыць. 

-- Баюся гораду. Ты мяне кінеш у горадзе, кожны раз адказ- 
вала Марыля. 

Цягнецца час доўгай істужкаю для Хвёдара і Марылі, а на гэтай 
істужцы ўсё адно і тое самае напісана. 

Адбедаваў Марцін на печы свой гной, які ўсёроўна назад з поля 
не зьбярэ, каб забраць з сабою на пасёлак. 

Але вось другая бяда- вясельле Хвёдара. 

Вельмі непакоіць старога і гэта справа. Зьлез Марцін з печы, 
крэхчучы і стогнучы, затушыў лямпу і лёг спаць. 

Ён заснуў з пэўнай думкай: 

-- Маё возьме! 

“Яшчэ ў сьне ён крахтаў і стагнаў, але ўжо ад прыемнасьці, нібы 
пад бярозавым распараным венікам у лазьні. 

-- Маё возьме! 

На яго губах, абкружаных цёмнай шчэцьцю валасоў барады 
і вусоў, прытаілася злодзеем задаволеная ўсьмешка, нібы вось зараз 
ён прачнецца і скажа: 
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-- Маё возьме! 

Завея гуляла ўсю ноч. 

Марцін рана падняўся з ложка, вышаў з лапатай на двор, каб 
вызваліць ад сьнегу дзьверы і вокны і раскапаць сьцежку да хлявоў, 
да гумна і да вуліцы. Да поту працаваў. Пасьля такой працы па- 
сьнедаў, насунуў на ногі сьвяточныя боты, апрануўся ў жоўты кажух 
і вышаў з хаты. 

-- Куды яго панесла?--запыталася Марцініха ў Хвёдара. 

Хвёдар моўчкі паціснуў плячыма. 

Марцін ішоў па гайдачанскай вуліцы цьвёрдым крокам чалавека, 
упэўненага ў сваёй перамозе. Трымаў галаву роўна перад сабою і не 
аглядаўся па бакох. 

За ноч навярнула на ўсю вуліцу адну вялізную гурбу сьнегу. 
Трэба было выбіраць каля сьцен, каля платоў, але Марцін не зьвяр- 
таў увагі. Месцамі ён па калені ў сьнег увальваўся, але доўгія халявы 
яго новых ботаў выратоўвалі. А вось вуліца павярнула ў другі бок, 
дзе ня было сьнегу. 

Супроць хаты Антося Драчыка ён незнарок стукнуўся лоб у лоб 
з Львом Талстым“: На далікатную заўвагу старога: ,тоісь, як гэта?“ 
ён нават не адказаў. 

Адна думка сьляпіла ЯбЎ. вочы і надавала бадзёрасьці: 

-- Маё возьме! 

Язэп, дзядзька з рыжай барадою і ружовым гладкім тварам, 
угледзеў яго яшчэ з вакна, сустрэў ля самых дзьвярэй. 

-- Сваток? 

--- Сваток. 

Ужо некалькі год яны называюць адзін аднаго сватамі. 

Язэп прыемна сажмурыў вочы, нібы не на Марціна глядзіць, 
а на яснае сонейка, і запытаўся: 

-- З якою навіною? 

-- З такою, што нам трэба як найхутчэй скончыць гэту 
справу- вясельле. 

Марцін яшчэ не адсопся ад хады па глыбокім сьнезе. 

Голас яго выклікаў трывогу ў Язэпа. 

-- Што здарылася?- спалохаўся Язэп.--Можа, твой Хвёдар ужо... 

Ён не дакончыў і строга зірнуў на сваю дачку Марылю, якая 
мыла гаршкі каля печы. 


--- Не,--засьмяяўся Марцін.- Мой Хвёдар не з такіх. 

- ГЁ мая Марыля не з такіх. 

-- Але як найхутчэй трэба ладзіць вясельле. 

Пры гэтым Марцін махнуў рукою, нібы надакучлівых мух ад- 
ганяў ад сябе. 

-- Уламаў сына на людзкі шлюб? 

-- Не, дзе там! Але ўсёроўна трэба... 


Язэп спахмурнеў. Раней зажмураныя вочы расплюшчыліся. Сіня- 
ватая сталь заблішчэла ў іх. 

С. Значыцца, нічога ня будзе, калі так. Пачакаем, сваток. Ве- 
даеш, я сказаў і аман, як адрэзана! 

2. Будзе!- зароў басам Марцін.- Яшчэ як будзе! 

Ён з упэўненасьцю палажыў цьвёрдую руку на Язэпава плячо. 

2; Ніколі за бязбожніка дачкі сваёй не аддам! Ніколі! 

Пры гэтым Язэп ківаў галавою направа і налева ў знак па- 
цьверджаньня сваіх слоў. 

Марцін, адчуваючы сваю перамогу, якую зараз будзе мець, захі- 
хікаў тоненькім хітрым сьмяшком, адразу стрымаў свой сьмех, зра- 
біўся сур'ёзным і давай тлумачыць: 

2. Кінь, сваток, бязбожніцтва і божніцтва! Ад гною большая 
карысьць, павер ты мне. Калі яны, маладыя значыць, цяпер не запі- 
шуцца, дык можа прапасьці цэлая гаспадарка. Я тады скажу, сваток, 
што ты зьнішчыў, спаліў гаспадарку. Мае словы шчырай праўдай 


будуць. Вось што! 
Язэп адскочыў на крок назад і вылупіў на свата зьдзіўленыя 


ВОЧЫ. 
2. Як гэта гаспадарка?! 


А так, гаспадарка... 
Чорныя вочы Марціна і сінія вочы Язэпа перапляліся розна- 


каляровымі агнямі зьдзіўленьня і многазначнасьці. 
“-- Як гэта? 
-- А так.. 
22 Нічога не разумею! 
-- Зразумееш! 
АЯ Жартачкі--гаспадарка...---думаў Язэп. 


... Ого, гаспадарка...- меркаваў Марцін. 
Зараз-жа бязбожніцтва і божніцтва адплылі кудысьці далёка ад 


іхняга ўяўленьня, як-бы ніколі сваты ня чулі царкоўнага звону, ні- 
колі ня бачылі айца“ Дзімітрыя, які ня так, як усе папы, свае ка- 
заньні гаварыў. 

Думкі сватоў былі вельмі падобныя адны да адных: 

«Прападзе гаспадарка". 

Якая? Дзе? Якім чынам? 

“Гэта ўжо ня так важна. А гаспадарка - гэта хата, хлявы, пуня, 
гумно, агароды, жывёла, поле... 

Сэрца Язэпа забалела: 

.. Што за загадка? 

Непакоіўся, рабіў сумны выгляд і Марцін. Яго трывога была 
робленая, каб падбухторыць Язэпа. Ён добра ведае, што гаспадарка 
не прападзе. Зараз вытлумачыць Язэпу. 

Водгаласкам на яго думкі Язэп сказаў: 

--- Дык растлумач, сваток, у чым справа? 
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-- Справа простая. Пераходзім на пасёлкі? 

--- Пераходзім. 

-- На кожную сям'ю даюць надзел зямлі? 

-- Даюць. 

-- У мяне цяпер адна сям'я разам з Хвёдарам? 

--. Адна. 

-- А калі Хвёдар ажэніцца, будуць дзьве сям'і, і на яго дадуць 
надзел зямлі. Зразумеў? 

-- Зразумеў... 

Язэп церабіў бараду, і вочы яго зрабіліся такімі вінаватымі, нібы 
ён сапраўды хацеў разбурыць гаспадарку. 

Марцін глядзеў на яго хітрымі вачыма і хіхікаў. І ў яго словах 
адчуваўся лагодны сьмяшок. 

-- Ну, сваток, што па-твойму важней--гаспадарка, ці шлюб у 
цар... 

Язэп ня даў яму скончыць. Сажмурыў вочы і кінуў у хату 


загад: 
-- Бяжы да Сымона па самагонку! 


“Праз тыдзень пасьля гэтай гутаркі: адгулялі Хвёдарава вясельле 


без папа. . 
Улетку Хвёдар ужо меў у пасёлку новую хату, хлеў, гумно, жы- 
вёлу і розныя прылады для гаспадаркі. 

Ранейшая хлапцоўская вёрткасьць Хвёдара мінула. Ён агаспа” 
дарыўся і з выгляду. Тыднямі не галіўся. »Часу няма“, тлумачыў ён 
суседзям. Рухі яго зрабіліся павольнымі, зьмеранымі, узьвешанымі. 
Адчувалася, што калі ідзе куды на дзядзінец, ці ў хаце ад кута 
да кута, дык ня так сабе, а каб нешта рабіць, нешта паглядзець, ці 
ляжыць або стаіць на месцы. Ужо каліступіць дзе, дык пакіне сьлед-- 
патрэбны, карысны для сваёй гаспадаркі. Бровы яго заўсёды цяпер 
насупленыя, вочы накіраваны ў адзін пункт і нібы прыглядаюцца да 
тых відовішч, якія Хвёдар малюе ў сваіх думках. Нават голас яго 
зьмяніўся, пасталеў: няма лішніх неабмеркаваных выкрыкаў. Словы 
льлюцца роўным павольным шнурком, нібы праводзіцца роўненькая, 
але глыбокая баразна. Ня кідае Хвёдар слоў на вецер. Кожнае слова 
выпешчана, вынашана ў думках, выцягвае Хвёдар яго, нібы па 
кропельцы мёду з поўных сотаў. 

Калі гаварыў з кім-небудзь, дык стараўся абдумваць, абмяркоўваць 
і адшліфоўваць кожнае слова, каб яно было вострым, роўным і глад- 
кім, багатым. па сэнсу. Дзеля гэтага паміж словамі заўсёды ён рабіў ма- 
ленькія перапынкі, замаскаваныя клейкім і расьцягненым гмыканьнем. 
Гмыканьне прышчапілася да яго гутаркі, стала патрэбным, як восі да 
колаў. 
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Спачатку ён выгмыкваў такія думкі: 

-- Г-м-м... Такі закон. Трэба навучыцца гаспадарыць па-куль- 
турнаму... Г-м-м. Пасьля, як навучымся, пяройдзем на колектыўныя 
формы гаспадаркі. Г-м-м. І агроном гаварыў: »пераходная ступень да 
колгасу“... Г-м-м... 

Гэта ён оратарстваваў перад суседзямі- пасялкоўцамі, якія ведалі 
яго зусім інакшым у працягу ледзь ня году пасьля яго звароту 
з Чырвонай арміі. 

Калі-ні-калі наведваліся да Хвёдара яго былыя сябры, Зьмітрок 
і Антось Драчык. Зьмітрок жыў за некалькі вёрст у другім паселку, 
а Драчык--у комуне. Яны часта між сабою сустракаліся і разам пры- 


ходзілі да Хвёдара. Я 
С Глядзі, Хвёдар, каб ты тут гаспадарчай шэрсьцю не абрастаў, 


І каб твая псыхолёгія, як кажа , Леў Талстой“, не зьмянілася, - гава- 
рыў яму Зьмітрок. 

-2 Г-м-м... ня зьменіцца,--супакойваў Хвёдар. 

-- А ты пра колгас трубіш людзям у вушы, культурнай справай 
займаешся?--дапытваўся Драчык.--Люблю шчырасьць, мабыць, сьпіш 
у шапку. 

-- Г-м-м... дайце, браткі, людзям ачухацца. Яшчэ новыя гаспа- 
даркі ў пасёлку як мае быць не наладжаны, а ўжо культура, колгас. 
Г-м-м... Што-ж гэта за скокі такія? Ведаеце, што працаваць на зямлі 
не гімнастычныя фокусы, а поўная напружаная праца. Г-м-м.. Ды я-ж 
таксама, ведаеце, сам адзін. Няма калі разгульваць. Ня тое, што ра- 
ней, калі пры бацьку жыў. Усё-ж такі ядумаю аб культуры. Г-м-м. 
Часам агроном сюды прыяжджае раіць, як і што рабіць. Толькі я не 
чакаю яго. Купляю сам сельскагаспадарчыя кніжкі ды стараюся па- 

куль што хоць у сябе наводзіць культуру. Пабачаць людзі мае ўра- 
джаі, вось і будзе агітацыя! 

Новая хата Хвёдара пахне сьвежай смалою. Вокны вялікія: шма! 
сонца, шмат сьвятла. Па сьценах граюць сонечныя зайчыкі. У хаце 
ўсё новае і бліскучае. На стале, у кутку каля сьцяны, купка кніжак, 
газэт. Яго жонка Марыля ня вельмі гаворкая, але гаспадыня ветлая, 
з усьмешкай на ружовым твары. Валасы яе золатам адліваюць, і зда- 
ецца, што і ад яе пахне сасновай смалою. Яна цяжарная. Асьцярожна сту- 
пае па жоўтай новай падлозе. Ленасьць і дрымотнасьць у яе хадзе. 

Задаволена глядзіць муж на жонку. Нібы пасьля буры ў моры 
дабраўся да ціхай прыстані. Вось угледзеў, што абрус ня роўна ля- 
жыць на стале,--паправіў. На падлозе газэта--падняў, злажыў акурат- 
ненька і на месца. 

Госьці, Зьмітрок і Драчык, пераміргваюцца. 

Прынёс Хвёдар з сенцаў пляшку гарэлкі. Жонка падала к сталу 
сыр, масла, сала, хлеба і нават белую булку. Да гэтага новенькія ві” 
дэльцы, нажы. 

-- Ого!--зьдзівіўся Зьмітрок. 
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-- Люблю шчырасьць, гэта лішцняе!--сказаў Драчык. 

--. Г-м-м...--усьміхнуўся Хвёдар:- вы-ж у мяне самыя найлепшыя 
таварышы і госьці, чаму трохі не пабалавацца? 

Селі за стол. 

Няма жывой шчырай гутаркі паміж старымі таварышамі. Выгля- 
дае, нібы малазнаёмыя людзі сустрэліся. Зьмітрок глядзіць на новую 
печ. Драчык утаропіў вочы перад сабою на дзьверы. 

Здаецца, што яшчэ кагосьці чакаюць, хто павінен увайсьці ў 
хату, тады толькі пачнецца самае шчырае, цікавае і прыемнае. 

Гаспадыня ставіць пачастункі на столі працяжна і голасна ўзды- 
хае. Хвёдар кладзе гасьцям па відэльцу і нажу, расстаўляе талеркі, 
чаркі, налівае гарэлкі. б 

Усё гэта робіцца моўчкі, як-бы ў хаце нехта сьпіць, якога бу- 
дзіць нельга. 

1 -- Г.-м-м.. калі ласка, таварышы, сілкуйцеся! Г-м-м...--просіць 
Хвёдар. 

-- Проша...--кажа гаспадыня. 

-- Што-ж гэта ўсцябе, Хвёдар, за новая прывычка зьявілася? 
пры кожным слове гмыкаеш,--заўважыў Зьмітрок. 

Хвёдар пачырванеў. : 

-- Вось прычапілася, г-м-м.. нейкая дурная прывычка... 

-- Гэта ад розных думак па гаспадарцы. Глядзі, Хвёдар, каб праз“. 
меру ўласная гаспадарка цябе не захапіла. Люблю шчырасьць, ты 
забываешся аб грамадзкай працы. 

-- Г-м-м..”' А ну яе к ліху, зноў загмыкаў,- сьмяецца Хвёдар. 
Выпіце, браткі, і закусеце. Будзьце пэўны, што застануся такім, якім 
быў раней, толькі дайце агледзецца. Г-м-м... 

Ня клеілася ў іх гутарка, ня гледзячы на гарэлку і закуску: 
Моўчкі елі і пілі. Часта спыняліся, забываліся пра яду. 

Зьмітрок глядзеў у новую сьцяну сумным позіркам. 

Драчык зазіраў Хвёдару ў глыбіню вачэй, нібы нешта вычыт- 
ваць там хацеў: 

Хвёдар адварочваецца. Яму няпрыемна. 

Праз адчыненыя вокны крадзецца ў хату ціхі летні поўдзень. 
Дзынкаюць пчолы. Два каляровыя матылькі ўляцелі праз вакно і 
замільгалі над сталом. На вуліцы на сонцапёку капаюцца ў пяску 
дзеці. Сьмяюцца. А вось сварыцца паміж сабою пачалі. Пачуўся дзі- 
цячы плач: працяжны, жаласьлівы, гучны. 

Усе зірнулі ў вакно. 

-- Гм-м.. Глупства,-кажа Хвёдар, -- пасварыліся, памірацца. 
Піце, браткі, ежце! 

Ён стараецца заглушыць няпрыемнасьць, якая пануе ў хаце. 

-- Дзякуем,- кажа Зьмітрок.- Чаму да мяне ня прыдзеш? 


--. Усё, г-м-м... няма калі... 
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-- А колькі разоў прасіў цябе паглядзець наш ,Чырвоны Кас- 
трычнік". Люблю шчырасьць, цікавіцца перастаў нашай дасл Ста- 
ры ,Леў Талстой" і то часта наведваецца. 

--- Пасьпею, дайце агледзецца!--з хваляваньнем у голасе адказ- 


вае Хвёдар. 
Падняўся з зэдліка і давай спацыраваць па хаце туды і сюды. 


У гэтыя хвіліны Хвёдар зноў як-бы стаў ранейшым да наладжваньня 
ўласнае гаспадаркі: рухлівы, гарачы, вёрткі, шчыры і натуральны: 
Ранейшы голас, ранейшы бляск у вачох. Ходзіць па хаце і гаворыць 
так, нібы перад самім сабою апраўдваецца: 

-- Усе гады пражыў у беднаце, у гразі, у цемнаце. Дык ці-ж 
ня маю права і я, г-м-м... наладзіць сваё жыцьцё? Хачу трохі на ногі 
падняцца. Няўжо-ж гэтым раблю злаўчынак перад бядняцкай грама- 
дою? Я-ж таксама сябар грамады. Я-ж ня болей, як чалавек. Г-м-м... 

Зьмітрок міргнуў Драчыку, Драчык--Зьмітраку. 

-- Бярэшся пад Крушынскага,- заўважыў Зьмітрок. 

-- Правільна!--пацьвярдзіў Драчык і стукнуў кулаком аб стол. 

-- Што вы, таварышы?- пакрыўдзіўся Хвёдар.--Крушынскі экс- 
плёатуе чужую працу. Ён багатыр, ая? Г-м-м.. Я ўсё сваімі рукамі. 
Во, глядзеце, мазалі на маіх руках. Наркамземаўскі агроном хваліць 
мяне кожны раз, як сюды прыяжджае. 


а -- Ты забыўся на беднату, на соцыялістычнае будаўніцтва. Ду- 
маеш толькі аб сябе. Вось што, Хвёдар, я табе скажу!- прабіраў яго 
Зьмітрок. 


-- Праз некаторы час зробішся воўкам, мядзьведзем у бярлозе. 

“ Люблю праўду, гэта факт! Вось і пасёлкі! Вось яны!-- крыкнуў Дра- 

чык.--Ражнамі лезуць яны ў горла! Ну, і прыдумаў Наркамзем! Гэта-ж 
чорт ведае што... 

Твар у Хвёдара наліўся крывёю. Вочы памутнелі і зрабіліся віль- 
готнымі. 

-- Браткі...-- пачаў ён дрыжачым голасам.-- Вы-ж сапраўды лічыце 
мяне злачынцам. За што? За тое, што перасялілі на новае месца і 
далі магчымасьць весьці па-культурнаму гаспадарку і па- культурнаму 
жыць? Г-м-м... За тое, што я чытаю газэты і кніжкі і хачу суседзям 
паказаць розьніцу паміж маёй гаспадаркай і іхняй? Г-м-м... Каб мог-бы, 
дык сэрца сваё паказаў-бы вам, што я гэта ўсё шчыра раблю, шчыра... 
Г.-м-м... 

Хвёдар змоўк. Сеў за стол, падняўся, гмыкнуў і зноў сеў. Па 
ўсім відаць было, што чалавека нешта мучыла. Ён сабе месца не зна- 
ходзіў. Адварочваўся да вакна, зганяў мух з падаконьніка, глянуў пу- 
стымі вачыма на гасьцей, на хату і ня ведаў, што рабіць і дзе дзецца. 

Зьмітрок падсунуўся да яго бліжэй, па-сяброўску палажыў яму 
руку на плячо і лагодным голасам шапнуў: 


-- Супакойся, Хвёдар, супакойся. 


“Я 
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“Гаварыў ён да Хвёдара такім тонам, нібы доктар да хворага. 
Гаварыў ад усяго сэрца: 

-- Глядзі, вось у пасёлку, дзе я жыву, малочнае таварыства на- 
ладзілі, машыннае, мэліорацыйнае. Я бадай кожны дзень пасялкоў- 
цам газэты чытаю. У цябе нічога гэтага няма. 

--. Будзе!- крыкнуў Хвёдар на ўвесь голас, і твар яго афарба- 
ваўся ад нутранога хваляваньня ў колер цэглы. 

Жонка Хвёдара моўчкі прыслухоўвалася да гутаркі і варожымі 
вачыма глядзела на гасьцей. Ледзь-ледзь з яе языка не сарваліся 
словы такога зьместу: І 

-- Чаго вы прышлі? Разбурыць тое, што мой Хвёдар пачаў буда- 
ваць? Няма чаго сказаць, добрыя таварышы! 

У хаце стала ціха. Няпрыемнай была гэта цішыня. Ніхто ня ве- 
даў, аб чым яшчэ гаварыць. Усё было сказана, Усё было абмерка- 


вана. 
Зьмітрок утаропіўся вачыма ў бутэльку з гарэлкай, на якой 


сонца грала колерамі. 

Драчык прылажыў руку да грудзей, і на твары яго быў такі вы- 
раз, нібы яму не хапае паветра. 

Хвёдар схаваў вочы пад бровамі, увесь як-бы сьціснуўся і чакаў 
новага нападу. 

Ува ўсіх было адно і тое самае жаданьне: як найхутчэй разый- 


ціся хто куды. Гарэлка і закуска стаялі на стале бадай нечапаныя. 


Быў страчан апэтыт. 
І госьці і гаспадар адчулі, што паміж імі ўстае сьцяна: Пакуль 


што паложана толькі адно бервяно. Яшчэ можна праз яго перахо- 
дзіць. Але бярвеньні будуць паднімацца адно за адным. Сьцяна будзе 
расьці і расьці, аж пакуль з абодвых бакоў сьцяны адны адных ба- 
чыць ня будуць. 

На адным з адчыненых вакон грэецца на сонцы белы тлусты 
кот. Ён паглядае на хату дрымотнымі сажмуранымі, вачыма. З двара 
чуваць, як квактуха кліча сваіх куранят. А вось з боку агароду па- 
чуўся гуд, вясёлы гуд з тонкімі перазвонамі: нехта вядзе адну ноту 
на ліры.; 

Усё наставілі вушы. 

-- Што гэта гудзе?--усхапіўся Хвёдар. 

Яго жонка, якая ўвесь час маўчала, успляснула рукамі і крык- 
нула ў роспачы: 

-- Малады рой выляцеў! Хвёдар, хутчэй! 

Хвёдар ускочыў з месца ўстрывожаны, нібы дом загарэўся. 

-- Прападзе малады рой... 

Заклапочаныя Хвёдар з жонкаю выбеглі на двор і давай гнацца 


гЗа пчоламі. 
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Хвёдар пчол палюбіў. 

На другі год працы ў пасёлку пятнаццаць рамавых вульляў па- 
ставіў. Каня памяняў на лепшага, гадаваў жаробку. Купіў яшчэ адну 
карову. 

-- Для гною, каб больш гною было ў гаспадарцы,--раіў яму 
бацька. 

Часта прыходзіў і бацька яго жонкі. Радаваўся і нарадавацца 
ня мог. Гарэла агнём яго рыжая барада. Сьветлыя вочы былі са- 
жмураны ў дзьве бліскучыя шчылінкі. 

--. Вось гэта я разумею,- гаварыў ён.--На вокнах фіранкі, вазоны. 
На падлозе дарожкі. Гэта паглюдзку! Хвалю! 

-- Кіньце аб гэтым, тата. Вечна адно і тое самае гаворыце. 
Я гэта, каб людзям паказаць, як жыць трэба па-культурнаму... Г-м-м... 

-- Ну і жартаўнік! 

На поўныя грудзі рагоча рыжы Язэп. 

--. Гэ-гэ-гэ! Гостры ты, зяцёк, на язык, ой, гостры! Мабыць, ад 
Крушынскага навучыўся. Разумны ён чалавек, ой, разумны! Малайчына 
“ты, што здружыўся з ім, ой, малайчына! 

Трасе Язэп рыжай барадой, аглядае ўсе куткі Хвёдаравай хаты, 
радуецца і нарадавацца ня можа. Раптам мяняе тон і сур'езным гола- 
сам пытаецца: І 

-- Як унук? 

--. Здароў. 

-- Не пашкодзілі папоўскія хрэсьбіны? 


-- Г-м-м... 

.. З хрэсьбінамі вышла гісторыя. 

“У. Хвёдар тады павёз збожжа ў млын да Язэпа Крушынскага. 
Рыжы Язэп, цесьць Хвёдара, аб гэтым ведаў. Малога хлопчыка, сына 
Хвёдара, павезьлі да ,айца“ Дзімітрыя. Там-жа чакалі кумы. Ахры- 
сьцілі хлопчыка паводле ўсіх правілаў. 

Хвёдар сядзеў тады ў млыне ў Крушынскага аж два дні. Як 
вярнуўся адтуль, дык падняў скандал на ўвесь пасёлак. 
а” -- Маё шчасьце,- крыкнуў ён,-што я беспартыйны, а то выкі- 
нулі-б з партыі. 

Праз некалькі дзён ён забыўся пра скандал і запытаўся ў 
жонкі: 

-- Папу заплаціла? І 

-- Заплаціла. Ты, здаецца, перад тым, як паехаў у млын, сам 
сказ... 
Жонка стрымалася на паўслове. 

--. Г-м-м... Занясі яму трохі мёду. Чалавек ён культурны. Можа 
калі прыгадзіцца. 

Селі палуднаваць. і 

Рады Хвёдар, што сынок гадуецца. 
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-- Трэба старацца цяпер і на маленькага Мікітку!- кажа ён да 
жонкі бадзёрым голасам. 

-- Яму яшчэ мала трэба. 

-- Але-ж падрасьце. Мала ў нас зямлі. Вось каб яшчэ кавалак 
сенакосу, пару шнуроў пад жыта. Эх, загуляў-бы... 


-- Ты-ж ня здолееш. 
-- Яшчэ як здолею! Толькі давай! с 


Хвёдар і пры ядзе ад руплівасьці лоб моршчыць: 

.. Да каго падсунуцца? Ніхто лішняга ня мае. 

Есьць шпарка: 

-- Трэба ўпарадкаваць гумно. Як пачнецца касьба, ня будзе 
калі. 

Неўзабаве нехта рыпнуў дзьвярмі, Хвёдару думкі перабіў. 

У хату ўваходзіць хлопчык гадоў дзесяці, чарнявы, як цыганё- 
нак, у яго чорныя спалоханыя вочы. Стаў хлопчык каля парогу, 
апусьціў рукі, перабірае на адным месцы закарузлымі босымі нагамі 
і канфузіцца ступіць далей: чыста вымытая, жоўтая, як воск, падлога, 
тканая ўзорамі дарожка ад дзьвярэй да стала палохаюць яго. 

Хлопчык глядзіць на Хвёдара, разьзявіўшы рот. 

Прыемна Хвёдару, што яго хата робіць на хлопчыка такое ўра- 
жаньне. 

-- Што, братку, скажаш?- пытаецца ён у хлопчыка лагодным 
голасам. 

-- Тата прасіў... 

Але яго Хвёдар перабівае: 

-- Што трэба сказаць, як уваходзяць у хату? 

-- Дзень добры!- кажа хлопчык і чырванее. 

-- Вось так! Ну, а цяпер, што тата прасіў? 

-- Тата прасіў, каб дзядзька Хвёдар да нас прышоў. 

с-- Добра. Скажы, што зараз прыду. 

Хлопчык ціханька высунуўся за дзьверы. 

--. Г-м-м.. Навошта ён мяне заве? 

Ведае Хвёдар, што бацька гэтага хлопчыка, Сідар Мядзьведзкі, 
ужо другі тыдзень з хаты ня выходзіць. Яшчэ з вясны занядужаў, 
высах, кашляе. З бядой папалам абсеяў поле вясной, а цяпер зусім 
паддаўся. 

«Кончыў полудзень і пашоў да Сідара. На дварэ горача. Сонца 
пячэ якраз у твар. Хвёдар жмурыць вочы, ідзе павольным, млявым 
крокам. 

Вось і Сідараў двор--адчынены. Вароты ляжаць на зямлі, і пу- 
стая брама выглядае, як разьзяўлены бяззубы рот. На дрыватні ні 
палена дроў. Малыя дзеці сядзяць на возе, а двое большых цягнуць 
за аглоблі. 

-- Адразу відаць, што гаспадар хворы,- кажа Хвёдар самому 
сабе, адчыняючы дзьверы хаты. 


ананасы 
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У бруднай і запушчанай хаце цэлыя хмары мух. 

Сядзіць Сідар на ложку, кашляе і рукамі мух адганяе ад сябе. 
Ён кашляе надрыўна, прытрымліваючы грудзі аднэй рукою. 

-- Дзень добры! 


-- Добры дзень! 
Голас у Сідара такі, нібы нехта водзіць пілою па гнілой калодзе. 


Хвёдар да яго прыглядаецца: вельмі зьмяніўся хворы за-апошні 
час. Сядзіць згорблены ў расхрыстанай зрэбнай кашулі: Шчокі 
пажаўцелі, заўпалі, проста скура да самых касьцей прыліпла. Толькі 
вочы гараць чорным ліхаманкавым бляскам. 

Каля ложку наплёвана. 

-- Чаму вокны зачынены? Табе-ж няма чым гдыхаць. 

-- Пацею вечна. Баюся, каб не прастудзіцца. 

-- Пацееш, бо ў душнай хаце сядзіш. Вышаў-бы на гумно, там 
паветра чыстае. 

-- Ат...--махнуў Сідар рукой.--Не магу.. Сэрца баліць, як 
гляну на гаспадарку. Лепш, каб вочы ня. бачылі... 

Хвёдар маўчаў. Ня ведаў, што на гэта адказаць. Пасьля запы- 
таўся: 

-- Да майго дачніка хадзіў? Ён-жа добры доктар! 

С. Ат.. Мала ён памагае. Раней, ведаеш, так- сяк працаваў, 
абсяваў поле. А цяпер... (Сідар закашляўся) касьба не за гарамі і 
ня ведаю, что рабіць... 

Хворы ўтаропіў у Хвёдара пранізваючыя вочы. 

Хвёдар гмыкнуў глыбокадумна і адвярнуўся: 

... Г-м-м.. Што яму параіць? 

Каб гэта было два гады таму назад у Гайдачанах, дык гра- 
мадою дапамаглі-б пры такой бядзе справіцца з сенакосам. Тады 
іншае было. Тады Хвёдар яшчэ ня меў сваёй сям'і і сваёй гаспадаркі. 
Тады ён сябраваў з Зьмітраком і Антосем Драчыкам. А цяпер? 

... Г-м-м.. Жыцьцё ў мяне інакш накіравалася... 

Пры гэтых думках Хвёдар не адважваецца зірнуць Сідару ў 
бліскучыя вільготныя вочы. Нібы нешта ўкраў у хворага. 

А вочы Сідара мігацяцца ад нейкай затоенай сарамлівасьці. У 
іх нямое запытаньне: 

2- Што рабіць? 

Хвёдар толькі адным вокам зірнуў на вінаватую зьбянтэжаную 
постаць Сідара. Нешта ўзварухнула ўсё яго нутро. Ледзь з языка 
не а баі такія словы: 

-4. Пагавару, Сідарка, з пасялкоўцамі, Агульнымі сіламі мы табе 
ўпарадкуем сенакос... 

Ведае Хвёдар: 

Каб ён так сказаў, дык Сідар ад шчырай узьдзячнасьці яшчэ больш 
засароміўся-б, яго вочы яшчэ больш вільготнымі сталі-б. Яго, Хвё- 
дара, пранізала-б пры гэтым наскрозь гарачая хваля прыемнасьці... 


ЯЗЭП КРУШЫНСКІ 61 


... Вось зараз скажу яму... 

У хаце глухі гуд ад мух. Хворы кашляе. 

Хвёдар перабіў свае думкі такім запытаньнем: 

-- Дзе жонка? І 

-- Павяла каня на пашу. 

-- Чаму хлапца ня выправіла? 

-- Хлопец? Каня баіцца. Брыкаецца кснь. 

2 Г-м-м... 

І думкі Хвёдара накіраваліся ў другі бок: 

.. Што мне больш за іншых клапаціцца пры чужой бядзе? 
Мяне ўсёроўна ніхто ў бядзе не пашкадуе. Яшчэ я сам добра на 
ногі ня стаў, каб пра іншых думаць. 

І Хвёдар сказаў зусім ня тое, што хацеў сказаць спачатку: 

-- Прыдзецца табе, Сідар, аддаць сенакос каму-небудзь на 
палавіну. А там да жніва можа сам паправішся, а не,--дапаможам 
грамадою. 

г Дзякую, суседзе... Але хто возьме ў мяне сенакос? 

-- Г-м-м.. Хто яго ведае? Ты ні з кім з пасялкоўцаў яшчэ не 
гаварыў? 

-- Табе першаму кажу. 

Хвёдар паморшчыў лоб, каб схаваць радасьць, выкліканую 
апошнімі словамі Сідара, і давай разважаць у голас: 

-- Бадай што ніхто ня возьме, бо ў кожнага сваё. 

Сідар забедаваўся. 

І пачаў Хвёдар аглядаць усе куткі хаты: усюды бруд, лахманы. 
Захаванная гордасьць зьявілася: 

“... Мая хата не такая... 

Ён пералічыў у памяці ўсе двары пасялкоўцаў: 

... Па-ранейшаму, як у Гайдачанах, жывуць. У мяне самая леп- 


шая гаспадарка... 
2. Г-м-м.. Дык вось, братку, трэба абмазгаваць справу з тваім 


сенакосам. 
Сідар палахліва зірнуў на Хвёдара. Запрапанаваў: 


22. Можа-б ты, Хвёдар, узяў на палавіну мой сенакос? 
-- Не спраўлюся. 

-- Бацька дапаможа, цесьць. 

Сенакос астаўся ў Хвёдара... 


У кожную летнюю раніцу Хвёдар любіць абыходзіць сваю 
гаспадарку, аглядаць тое, што з кожным днём расьце і плодзіцца. 

“Выйдзе з расою, каб паглядзець, ці няма сьлядоў чужых ног, 
ці ня здратаваны поле і луг начлежніцкімі коньмі. 


абнісар ЗЕ абраў с аа Бё а бала ы ге га уа ыа аабасабйнае 
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Каля хаты кветнік насадзіў. Курэй і сьвіней на чысты двор ня 
пускае, бо дарожкі пасыпаны жоўтым пяском. Куры і сьвіньні маюць 
сваё месца каля хлява. Пры чыстым двары белы частакол, вароты з 
разьбою, з пяцікантовымі зоркамі. 

Кветнік ён зрабіў для дачнікаў. 

Ужо другое лета да яго доктар з сям'ёю на дачу з Менску 
прыяжджае. 

Сухі хваёвы бор зусім блізютка ад гумна. Стромкія дрэвы 
жывой сьцяною адгароджваюць гумно Хвёдара. Нават на гумне сма- 
лою пахне. Калі хвоі шушукаюцца ад ветру, дык іхні шэпт прака 
вае праз гумно аж да хаты. 

-- Зімою выскачу з хаты з паляўнічай стрэльбай, прайду 
некалькі сот крокаў і ўжо ў лесе,--хваліцца Хвёдар перад дачнікам. 

-- Гэты бор лепшы курорт, чымся Крым і Каўказ--кажа яму 


доктар па сакрэту. 
Людзям весела і карысна. 


Два разы на тыдзень доктар хворых прымае. Прыходзяць і 
прыяжджаюць з усёй ваколіцы. ы 

-- Вось вам і доктарская дапамога,-хваліцца Хвёдар перад 
суседзямі.--Г-м-м.. Ня жарты, культура! 

ў -- Дзякуем за такую культуру. Доктар па тры рублі дзярэ. 
Ласка невялікая... 

--. Г-м-м... І яму-ж трэба жыць. Мала ён гараваў, пакуль наву- 
чыўся? Г-м-м... Доктарства--яго поле, яго барана, яго саха. 

Маўчаць суседзі. 

-- Г-м-м.. А больніца ў Шапалевічах. Там дарэмна лечаць. Каму 
не падабаецца доктар, можа ехаць туды. 

Маўчаць суседзі. 

Ня ведае Хвёдар, ці згодны яны з ім, ці не... 

-- Г-м-м... Вы, суседзі, такой культурнай выгады не разумееце. 
Доктар тут-жа, на месцы. Хоць штодня хадзі да яго. Як у горадзе... 

Весела ўлетку ў Хвёдаравым двары. 

Ён, яго жонка, малы хлопец, доктарава сям'я і бедная жанчына 
сваячка, якой ён, Хвёдар, ,даў прытулак" (працуе ў яго да дзесятага 
поту). 

І нават бор ажыў. 

Ня лес, а парк з прысадамі. Песьні, гутаркі, сьмех, шум дзяцей. 
У сонечныя дні гамакі прывязаны да хвояў. Прытульна. 

Воддаль ад гамакоў лупіны ад яек, косткі ад курэй, газэты, 
акуркі ад папярос, бутэлкі ад піва, віна. 

Часта падкрадваецца туды пастушок з суседняй вёскі. Стаіць 
за дрэвам, каб яго не заўважылі, і сьлінку глытае, гледзячы на док- 
тарскі абед. 

Дзівіцца дванаццацігадовы пастушок Сьцёпка, глядзіць на 
старэйшага гдоктарскага сынка, такога-ж хлопчыка, як ён. 
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Той ляжыць сабе ў гамаку ў кароткіх трусіках і пячэ плечы 
на сонцы. Ванькам завецца доктарскі хлопчык. 

Часта Ванька кніжкі чытае, кніжкі з прыгожымі малюнкамі... 

Вострае вока ў Сьцёпкі- здалёку ўгледзеў. 

-- Чым Ванька лепшы за мяне?- часам думае Сьцёпка. 

А ў лесе смалою пахне. Зьнізу, дзе гамакі, ціха. Зьверху вечна 
шумяць вяршаліны хвояў. 

Часам зязюлька кукуе. 

--. Ку-ку! ку-ку! лічыць яна хвоі. 

Доктар ляжыць у гамаку і глядзіць у неба. Па сіняве праплы- 
ваюць ваўняныя бялявыя хмаркі. Нехта вялікі курыць там папяросы 
і дым пускае. 

Доктарыха, тоўстая і заклапочаная, злуецца на Ваньку, візгатлі- 
вым голасам, нібы шкло рэжа, крычыць: 

-- Чаму, Ванька, нічога не ясі? 

-- Я толькі што еў. 

Ванька дрыгае нагамі. 

-- Ты-ж павінен паправіцца на дачы. Ну, і сынок... 

Сьцёпка не варухнецца за дрэвам. Слухае. Цікава. Вельмі хочацца 
кінуць шышкай на Ваньку, але баіцца. Думае: 

--. Мая маці ніколі, ня крычыць на мяне за тое, што мала ем. 
Розныя маткі бываюць... 

Уяўляе Сьцёпка сваю матку: тонкая, касьцістая, высокая, вечна 
злосная. Яе босыя ногі з крывымі пальцамі- чорныя і патрэсканыя. 

Сьцёпку злосьць бяре на матку, што яна такая. А можа ня 
злосьць, а жаласьлівасьць, бо яму раптам сумна становіцца, хоча 
плакаць... 

Доктарыха ляжыць у гамаку. Гамак пад ёю аж да зямлі апу- 
сьціўся. Абхапіў яе гамак з усіх бакоў белым палатном. Бачыць 
Сьцёпка, якая яна круглая і тоўстая. Яна газэту чытае. 

Хмельны пах лесу лезе ў нос, у горла. З блізкага лугу пахне 
скошанай мурожнай травою. Гудуць пчолы. 

Дзівіцца Сьцёпка: 

-- Як гэта доктарыха чытае, калі газэта на самым яе носе? 

Востры ў Сьцепкі слых. 

--. Х-х-м-м.. Х-х-м-м. 

Доктарыха ня чытае, а сьпіць. У яе добры сон. Ня чуе, як над 
самай галавою зязюля кажа грудным зычным голосам: 

г. Ку-ку! Ку-ку! Ку-ку! 

Водгаласкі з усіх бакоў. 

Сьцёпка сажмурыў вочы. Глядзіць. Радасьць засьвяцілася рап- 


там у яго вачох. Ціханька падняў шышку. Доўга цэліўся. Кінуў... 
--- Ай-ай...- -візгатнула доктарыха.--Хто гэта? Што гэта? 
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Доктар яе супакойвае і тлумачыць: 
-- Шышка з дрэва ўпала. 
С-- Але ў самы нос трапіла... баліць...--дзівіцца доктарыха. 
Сьцёпка ціханька адсоўваецца далей ад дачнікаў. Рот рукою 
прыціснуў. Каб так не зрабіў, дык зарагатаў-бы на ўвесь бор. 


Шануе Хвёдар доктара. 

-- Ого! Такі культурны чалавек! 

] Хвёдар часта напамінае пасялкоўцам: 

-- Доктар прасіў, каб дзеці не цягаліся ў лесе па тых мясцох, 
дзе ён з сям'ёю адпачывае. 

-- Цьфу! Пан які! Як гэта дзецям забароніш? Глупства, Хвёдар, 
гаворыш! 

Калі просьба Хвёдара не памагае, ён сам прыбяжыць у лес 
ганяць адтуль сялянскіх дзяцей. 

Хвёдар любіць культурных людзей. 

-- Гэта-ж ня жартачкі, па некалькі сот рублёў дачнікі ў мяне 
за лета продуктаў купляюць.. Г-м-м... Я-ж не шкадую. Няхай ядуць 
на здароўе. Яны-ж культурныя людзі... 

Але часта хмурыцца Хвёдар, незадаволена аглядаецца па бакох, 

Ён адчувае за сваёй сьпіною неспагадлівыя вочы пасялкоўцаў. 
Яны перасталі яго паважаць. 

Драчык і Зьмітрок да яго больш не паказваюцца, а па ваколіцы 
пусьцілі гаворку, што ён, Хвёдар, кулаком зрабіўся, што нават сябра- 
ваць пачаў з Язэпам Крушынскім. 


(Далей будзе) 


Пятро Глебка 


Арлянка 


Поэма!) 
П 


Ночка настала, 

а людзям ня сьпіцца 
“(Ночка трывогі 

ня здолела сном): 
Моляцца дома 

і ў цёмных капліцах, 
Просяць ратунку 

і долі сыном. 


А за гарамі 

нізінаю соннай 
Шпарка імчыцца 

паляцкі атрад. 
Едзе між імі 

засмучаны коньнік, 
Моцна завязаны 

рукі назад. 


Поле мінулі-- 
: паехалі лесам, 
Кружыць дарогамі 
іх праваднік. 
Чорная ноч. 
Незнаёмае месца. 
Блішчуць, як гнеў, 
папярос аганькі. 


-- Пане паручніку,-- 
просіць Азорыч: 
-- Можа дазволіце... 
я закуру... 
Афіцэр:--Ты гэта мне 
для чаго ўсё гаворыш--. 
Хочаш, каб зьнялі 
вяровачкі з рук?! 


Сьцішыў каня, 
паглядзеў падазрона: 
-- Не! 


) Працяг, пачатак глядзі ў ,Узвышшы" Ф 92 зда 1981 г. 
“Узвышшач. Э з. 
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А пасьля, 
пачакаўшы крыху: 
-- Доўга 'шчэ ехаць?-- 
Мне збрыдала конна... 
Азорыч:--Вёрст... 
можа восем... 
сказаць не магу. 
Афіцэрі-- Дужа далёка... 
нам трэба сьпяшацца. 
Вахмістр, 
скажэце, 
разьвяжуць няхай, 
Толькі- 
няспынна 
сачыць-прыглядацца! 
Гэй там, 
пярэдні, 
шпарчэй паганяй! 


Рукі разьвязаны. 

Вырашыць трэба: 
Заўтра загінуць, 

ці згінуць цяпер?! 
Лепей сягоньня: 

ці шлях працярэбіш, 
Ці 


пасякуць на кавалкі цябе. 


Покуль ня позна-- 
падумай, Азорыч, 
Досыць нацешыўся 
польскі улан! 
Думкі бунтуюцца, 
думкі гавораць, 
Думкі наважылі 
гібельны плян. 


Азорыч:--Грэба налева, 
хоць вузка занадта: 
Мусім мы сьцежкай 


гару перацяць. 
Даў афіцэр 
эскадрону команду, 


Сталі-- 
улан за уланам 
няўсьцяж. 
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Дваццаць-- 
наперадзе, 

Дваццаць-- 
назадзе 


пасярэдзіне іх-- 
праваднік. 
Добра, 
таварыш Азорыч, 
уладзіў, 
Толькі шпарчэй 
эскадрон пагані. 


Азорыч:---Пане паручніку, 
я памыліўся: 
“Гэтае мейсца 
цяпер пазнаю: 
Будзе адгэтуль-- 
ня восем, 
а з лішнім, 
Трэба даць волю 
імчацца каню. 


Афіцэр:- Гладкая сьцежка? 
Азорыч:--Гатунак сярэдні. 
Афіцэр:--Можна наўзавад? 
Азорыч:--А пэўна-ж, 

ільга... 
Афіцэр:--Гэй, 

паганяй там, 

наўзавад, пярэдні, 
Хопіць на трох 
па-сабачы кульгаць, 


Шпарка імчацца 
сьцяжынкаю коні, 
Лес над сьцяжынкай 
гальлё скрыжаваў. 
Вільгацьцю вее 
з нізін на адхоны-- 
Чуюцца блізкія 
нетры і твань. 
Хутка у цемры 
парвецца дарога, 


Строма спадзе 
у балота з вышынь. 
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Кінь-жа навотлю, 
Азорыч, трывогу, 
Хай ня турбуе 
спакою душы. 
Шпарка імчацца 
паны на пагібель: 


Дваццаць, 
пятнаццаць, 
адзін яшчэ крок 


Га 
Паляцелі 
уніз з перагібу 
Першы, 
дзесяты, 
дваццаты яздок. 


Замітусіліся 

заднія коні, 
Нехта памчаўся 

налева у лес... 
Воддаль за ім 

зашумела пагоня-- 
Моцна, Азорыч, 

трымайся ў сядле! 


Вывезе конь, 

покуль зоры запаляць, 
Ноч замяце 

за табою сьляды: 
Кожную сьцежку 

ты знаеш напамяць,-. 
Ў цемені конь 

не саб'е капыты. 


Хай сабе мчыцца 
Хоць сотня пагоняй-- 
Волі нікому 
цяпер не давай: 
Чуеш-- 
уланы 
далёка ўжо звоняць, 


Вось заміраюць, 
зусім ня чуваць. 
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Над пушчаю сьцелецца цёмная ноч, 
Ні хаты табе, 

ні прыстанку... 
Вартуюць лясы зьнепакоеным сном 
Жыцьцё маладых партызанаў. 


Нікому ня сьпіцца часінай такой, 
Калі надыходзіць навала. 
Трывога падолела сон і спакой, 
Надзею на долю забрала. 


Хістаюцца цені семнаццаці душ, 
Прысуду чакаюць над лёсам: 
Наводдаль нараду старшыя вядуць-- 
Азорыч, 
Арлянка, 
Шчароса. 
Арлянка:--Як добра, Азорыч, 
што ты заглянуў: 
Зьбіраюцца весткі да сходу. 
Мы можам цяпер прапанову адну 
Адкінуць зусім, 
і назаўсёды... 
Бо нельга-ж вярнуцца у вёску цяпер: 
Нас прымуць уланы ,гасьцінна"... 
Адзінае выйсьце: 
праз Воўчы Капец 
На Старасельскі гасьцінец. 
Да раніцы зойдзем пры добрай хадзе... 
Шчароса:--Якая ад гэтага радасьць? 
Там верная гібель чакае людзей, 
Там сьмерць 
і табе 
і атраду. 
Ты-ж ведаеш добра: 
Бунтуецца полк, 
Казацкія чула пагрозы? 
А левая, пэўна, дагэтуль крыло 
Даўно адышло за Бярозу. 
Дык што мы там зробім 
з кіямі ў руках 
На невядомым 


ПЯТРО ГЛЕБКА 


Застацца патрэбна 
і 
пачакаць! 
Арлянка:--А чым харчавацца? 
Што есьці? 


Галодныя ўчора, 
сягоньня, 
штодзень; 
Цяпер, 
калі ўцёк і Азорыч-- 
Аблава на нас бязупынна ідзе 
І скончыцца мусіць ня скора. 


' Як выспа вадою, 
абкружаны мы, 
Гайсаюць па полі уланы, 
і, сілы сабраўшы, 
прыедуць яны, 
Усіх пераловяць дазваньня. 


Што мелі тут гінуць, 
дык лепей ісьці 
Загінуць на фронце змаганьня! 
Азорыч, 
ты нешта сягоньня прыціх-- 
Якія твае меркаваньні? 


Азорыч:--Я добра ня ўзяў усяго яшчэ ў толк: 


Ня знаю ні мейсца, 


ні ладу... 
Я сам 
дык пайду, 
бязумоўна, у полк, 
А вам 


не магу даць парады. 
Арлянка:--Я такжа, Азорыч, 
з табою пайду! 
Шчароса:-- Таварышы, 
што за разлады?! 
А хіба я супраць узгодненых дум? 
Я з вамі 
і з нашым атрадам! 
Арлянка: --Шчароса, 


а ліха-ж тваёй галаве, 
Зьбірацца загадвай атраду. 
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Ручаюся, хлопцы,-- 
паўстаньне жыве, 


А значыць-- 
і ВОЛЯ, 
і радасьць! 
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Лясы ня шумелі-- 
стагналі лясы, 
Зямлю разьбівалі снарады, 
Ад іх высьцілаліся скрозь паясы, 
.Цьвятлівілі сьцежку атраду. 


Гарэлі заводы, 
сялібы, 
масты, 
Лілося крывёю сьвітаньне, 
І лямант нядолі 
над краем застыў, 
Разносіўся кліч да змаганьня. 


Ад спаленых вёсак, 
разбураных хат, 
Сьціскаючы зубы у гневе, 
ішлі у лясы, 
і Шчаросаў атрад 
Памножыўся: , 
дваццаць на дзевяць. 


Праз цемру начэй, 
па халоднай расе, 
Сагрэтыя помстай шалёнай, 
ішлі на усход, 
прабіваліся ўсе, 
Як толькі мага, 
да чырвоных. 


Плылі цераз рэчку, 
паўзьлі цераз шлях, 
Згіналіся нізка, 
да долу... 
Стагнала навокал 
сырая зямля, 
Абозныя ляскалі колы. 


Вазілі сяляне 
праклятых паноў, 
Худыя валяліся коні. 
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І доўга старэнькі 
стаяў над канём, 4 
А потым... і 

ішоў да чырвоных. 


Праз гаці, 
балоты, 
у чорную ноч, 
Галодныя, 
босыя людзі, 
Крывавячы 
пальцы разьбітыя 
ног, 
Ішлі бараніць рэволюцыю. 


Ішлі чарадою, 
як ходзяць зьвяры, 
Міналі мястэчкі і вёскі; 
Пасьпешна ішлі, 
каб да раньняй зары 
Дайсьці да чырвонага войска. 


І вось, 
калі неба 
ўзяло ружавець, 
Убачылі воддаль палеткі, 
І ўсе прытаіліся 
моўчкі ў траве, 
Паслалі траіх у выведку. 


(Праця: будзе) 


Юрка Віцьбіч 
пакаты 


Кватэра 34 


] 


Ужо ліхтарнікі, хапатліва крочачы з лесьвіцай і шастом уздоўж 
тротуараў, гасілі адзін за адным газавыя ліхтары, і таму ў цемры 
яшчэ больш пустэльнай здавалася ўскраіна гораду, калі Кастусь 
вышаў з завулку на доўгую вуліцу, якая нібы загубіла ў далячыні 
свой канец. З аднаго боку яе цягнуўся высокі, спавіты зьверху калю-. 
чым дротам, заводзкі плот, а з другога насупіліся чорнымі вокнамі 
гмахі рабочых будынкаў. Чым далей ён ішоў, тым больш адчувалася 
ашуклівасьць цішыні ўскраіны, бо і цяпер, у поўнач, за плотам вару- 
шыўся, глуха грукочучы сваёй жалезнай спэцвопраткай, вялізны, 
магутны, які ніколі ня ведаў адпачынку, завод. І раптам, страсануўшы 
далёка вакол настарожаную ціш, моцна зароў хрыплы, нібы з ціскоў 
зямлі ён вырываўся, жрык. Кастусь зразумеў, што гэта рыкае »бра- 
цішка“--як звалі ўсе на заводзе сьвісток таму, што яшчэ былыя гас- 
падары здабылі яго з гандлёвага акіянскага параходу, які аджыў 
свой век. Скончыла працу, хутка змываючы пад душамі бруд, чаць- 
вертая зьмена, а да варштатаў, які ня спынялі руху, да неастыглых 
яшчэ кавадл, да мартэнавак, што ператраўлялі марудна жалезнае 
ламачча, падышла першая. 

Гудок яшчэ клікаў, калі Кастусь падымаўся ўжо па ўсходах 
вялікага будынку, сумежнага з заводзкай брамай і спыніўся толькі 
на пляцоўцы трэцяга паверху, ля дзьвярэй, на якіх вісела мядзяная 
Дошка з выразаным надпісам: 


П. Крывіцкі- званіць І раз 


Кватэра 34. І 
К. Рындзіч--званіць 2 разы 


Ён двойчы павярнуў ручку званка, потым, троху счакаўшы, паў- 
тарыў, затым праз невялікі час крутануў яшчэ раз, але прайшло хві- 
“ін з 10, пакуль за дзьвярыма пачулася мармытаньне, і дзьверы адчы- 
Ніла жанчына-- жонка Крывіцкага. Поўная, з абвіслымі грудзьмі, у 
Ваднэй цяпер бялізьне, яна, заўважыўшы Кастуся, злосна засіпела: 

-- Бадзяецца дзесьці што-вечар, байбус, да сьвітаньня. Яшчэ з 
кніжкамі. Профэсар з Хітравага рынку. 

Гэта лаянка была ўчора, гэта лаянка была заўчора, і таму Кастусь, 
Добра ведаючы, што супярэчыць у даным выпадку--толькі заліваць 


шыаскаааааааааааааааааааааааааааааацчцзааааччнанан АА 
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вадой палаючую сьмярдзючую нафту, хутка прайшоў па калідоры 
паўз жанчыну ў свой пакой. Павярнуўшы штэпсэль, уключыў сьвятло 
і дбайна паклаў кніжкі на край стала. 

У пакоі нічога ня было выпадковага і непатрэбнага. Стол ля 
шырокага вакна, некалькі крэслаў, на адным з іх ляжалі рэзай газэ- 
ты, у куту ложак, над ім паліцы з кнігамі, а яшчэ вышэй --.портрэт 
вядомага нават дзецям краіны правадыра. Кастусь, прайшоўшы некалькі 
раз з кута ў кут пакою, падышоў да крэсла і, адшукаўшы, пачаў 
чытаць заводзкую газэту--»Вагранка“. Першай убачыў заяву: 

Таварышы. 

Мы, такары ўдарнай брыгады т. Рындзіча, з ГУ г. г. зьні- 
жаем агульную расцэнку яшчэ на 10 проц. і ў парадку соцы- 
ялістычнага спаборніцтва выклікаем брыгаду т. Крывіцкага. 

- далей ішлі каравыя, нібы клінапісь, аўтографы. Кожная лічба газэты 
сьведчыла аб паступовым і няўхільным росьце заводу. Кастусь пады- 
шоў да вакна і зірнуў уніз на другі бок вуліцы. 

Электрычныя ліхтары каўкаскім з самацьветамі рамянём падпя- 
развалі навакол заводу і кропкамі рассыпаліся па ўсёй яго вялізнай 
плошчы. Яны прымушалі гойдацца зарыва на нізкіх хмарах, якія 
выкідвалі высачэзныя з чорнымі каронамі дымары; 'яны адганялі 
яшчэ далей ад плоту чорную, як кітайская туш, цемру, але ўсё-ж 
дзядзінец завод спавіваў паўзмрок, і ад гэтага яшчэ больш, як удзень, 
суровымі і грубымі здаваліся мураваныя гмахі шматлічных цахоў. 
Па вузкакалейках рушыліся да ліцейнага цэху невялікія цягнікі З 
каменным вугалем і чыгуном. Гармідарыў жалезапракатны, траскатаў 
цьвіковы, скавытаў цягнульны. І раптам сьляпучае сьвятло заліло 
ўвесь дзядзінец--прабілі мартэнаўкі, і паплылі марудна па жалабох 
вогненныя рэкі сталі. 

-- Родны!- шаптаў Кастусь, з захапленьнем гледзячы на завод, 
на якім працавалі і дзед яго, і бацька, і сам ён, пачынаючы з дванац- 
цаці год. Цяжка тады было. Тут, дзе цяпер гмахі будынкаў, стаялі, 
падпіраючы адна адну, дзеравяныя непазорныя хацінкі, і ў аднэй з 
іх, падобнай да сабачае будкі, жылі Рындзічы. Ужо а чацьвертай 
гадзіне раніцы крычаў гудок, і маці будзіла Кастуся, бацьку і дзеда. 
Бацька і дзед працавалі кавалямі, а Кастусь падносіў у такарнай 
баўты да варштатаў. Толькі ў чацьвертай гадзіне па паўдні зноў усе 
разам варочаліся дахаты- дзед, бацька і Кастусь. І ўжо не цягнула 
хлопца ні на рэчку, дзе ў чорнай ад нафты і жужлы вадзе купаліся 
аднагодкі, ні ў гарадзкі парк, дзе ўвечары шпацыравалі па прысадах 
добра адзетыя панічы і паненькі, і грала капэля казачай сотні. Ён 
хапатліва еў і засынаў нярухома, як мёртвы, да таго часу, калі рані- 
цою зноў пяшчотна, як толькі яна адна можа, будзіла маці. 

-- Залатоўка, Кастусь,--казаў часам бацька,--на вуліцы не валя- 
ецца. Машнарэзамі мы ніколі ня былі. Чалавек бяз працы, што каваль 
без кавадла, што сьлесар без напільніка, што токар без варштату. 
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Часам плача маці, дык на тое яна і маці, а ты на гэта не зважай. 
Ніколі ня сумуй, а, наадварот, будзь суровым, як сталь. А калі я не 
дачакаюся, дык ты, напэўна, усадзіш нашага гаспадара ў мартэн. А за- 
воду пільнуйся, бо як мужыку без зямлі, дык так і нам без заводу. 

Сканаў дачасна дзед, сканаў бацька, ад сухот памерла маці, і з 
усяе адвеку моцнымі ніткамі зьвязанае з заводам сям'і Рындзічаў 
цяпер працуе ў такарнай толькі Кастусь. Астатнім часам пачаў хутка 
расьці, абрастаючы новымі цэхамі, завод, у новыя цэхі зьявіліся, 
толькі-што прышоўшы з вёскі, новыя рабочыя. Як жалезнае ламачча 
ў мартэнаўцы, плавіцца вакол жыцьцё, а нянавісьць да старога, да 
таго, што аджыло сэнс свайго існаваньня, прымусіла Кастуся пайсьці 
вучыццца, каб быць кваліфікаваным працаўніком плаўкі. І цяпер ён 
толькі-што прышоў з вячэрвяга тэхнікуму, вучобу ў якім сумяшчаў 
з працай за варштатам і грамадзкай працай партыйца. 

Кастусь злавіў самога сябе на думцы аб вучобе і, сеўшы ля 
стала, пачаў хапатліва перагортваць балонкі падручніка, выпісва- 
ючы на аркуш паперы складаныя матэматычныя формулы. Тут ён пра- 
цаваў упарта, і заўсёды яго цікавіла, як пэўныя трыгономэтрычныя 
ўмоўныя знакі і лічбы абгрунтоўвалі ў залежнасьці адна ад аднэй 
рух вялізных махавых колаў, што прымушалі дрыжаць муры цахоў. 

Толькі калі гадзіньнік паказваў дзьве гадзіны, Кастусь падышоў 
да ложка. І адразу, як толькі лёг, адчуў, што ляціць кудысь уніз з 
шалёнай хуткасьцю пад'ёмнае клеткі шахты. Яго спавіў вядомы 
толькі стомленаму чалавеку, моцны, у якім нічога ня сьніцца, сон. 

Як ні добра спалася Кастусю, але прачнуўся а шостай гадзіне, 
калі роў гудок шабашыць першай зьмене. І разбудзіў ня гудок, а 
ўсмактаная ўжо ў кроў прывычка з дакладнасьцю астрономічнага 
хрономэтру прачынацца ў пэўны час. На працу яму трэ было ісьці а 
восьмай гадзіне, і, лежачы ў ложку, ён, прыслухоўваючыся да вонка- 
вых гукаў на ўсходах, сачыў з цікавасьцю за абуджэньнем вялікага 
будынку. 

Вось кашляе самы стары на заводзе “токар дзед Ласэвіч, бо так, 
нібы хтосьці разьдзірас матэрыю, кашляе толькі ён адзін. Сівы, але 
на сваім карусэльна-такарным варштаце першы- лепшаму, як кажуць 
бронь-вучні, забівае гол. Кастусь ведае, што дзед на кожнай пляцоўцы 
спыняецца, падыходзіць да вурны і, схіляючыся над ёю, старанна 
адхаркваецца, а потым, выціраючы белай з гарошынкамі насаткай 
рот, ідзе бяз прыпынкаў да наступнае вурны. 

Вось шархае расшрубаванымі раматузам нагамі вядомы ўсяму: 
заводу машыністы Клім Балавахна. Аднойчы ўначы ён расьціснуў пад 
коламі свайго цягнічка заводзкага сан-бэрнара Чэмбэрлена. У ,Ва- 
гранцы"“ зьявіўся ,нэкролёг" нябожчыка, у якім віншавалі Кліма з 
вырашэньнем сусьветнай значнасьці проблемы, але машыністы пачаў 
пасьля гэтага здарэньня нэрвавацца, і калі ўначы жалобна скавытаў 
раз-по-разу сьвісток,--усеведалі, што цягнічок вядзе Клім Балавахна. 
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Вось загрукаталі цяжкімі ботамі кавалі і малатабойцы. Нарэшце 
пачуўся вясёлы сьмех, і, нібы чарада вераб'ёў, зычна прабеглі па ўсхо- 
дах фабзайцы. 

Устаўшы, Кастусь прагледзеў тэзісы справаздачы аб чыннасьці 
камісіі па ахове працы, якую павінен быў сёньня зрабіць на агульна- 
заводзкім сходзе, сабраў патрэбныя для вучобы падручнікі, бо пасьля 
сходу ехаў проста ў тэхнікум, і вышаў з кватэры. 

Г адразу, як толькі ляснулі за Кастусём дзьверы, у калідоры 
паказаўся Крывіцкі. Курмелісты, гарбаносы, ён некалькі з-пад лобу 
азіраўся вакол. За ім вышла жонка, трымаючы ў руцэ галёшы, і 
спытала: 

-- Ну што, пашоў наш пролетары? 

-- Пашоў. Ліха яго матары... 

-- Дык ты, Паўлючок, скарыстай свой дзень адпачынку так, як 
і трэба сталаму. Вось галёшы, што па ордэру атрымалі. Нашто яны 
нам? У цябе тры пары іх, а на рынку кожны два чырвонцы дасьць. 
Шаснаццаць чыстых будзе. Спэцвопратку, што ўчора на заводзе 
атрымаў, прадасі, а на зьмену, калі патрабуецца, здадзім што-небудзь 
з трантаў. А гадзіньнік прадавай асьцярожна, бо на ім ёсьць штамп 
заводу. Сьцірала, сьцірала ўчора, ўсё-роўна знаць. 

-- Дырэктар ты ў мяне, Зося,--салодка туркатаў Крывіцкі--хэ- 
хэ-хэ. Вось я яшчэ гадаю наконт сарочак--у мяне іх чатырнаццаць. 
Дзьве--канарковага колеру, адна--чорная, тры--фантазія, чатыры -- 
белыя ў палоску, чатыры--белыя. На ліха мне столькі. Белыя, ластаўка, 
увярці мне таксама. Сёньня пашукаю на рынку статуйку-- на трумо 
яе паставіць будзе добра. Ды яшчэ трэба і гардыны на вокны шчыль- 
ныя, бо гэты вар'яцкі гудок будзіць кожную ноч. 

-- Схадзі яшчэ, Паўлючок, на аўкцыён, мо: выпадкова будзе 
залаты дамскі гадзіньнік на руку які. 

Праз гадзіну Крывіцкі з невялікай валізай вышаў з пад'езду. 
Коса зірнуўшы на заводзкую браму, хутка закрочыў па вуліцы іпраз 
невялікі час падходзіў ужо да рынку. 

Рынак бурліў сваім звычайным стракатым жыцьцём, і толькі ля 
яго брамы ляжаў нярухома на брудным асфальце ў лужынах рва- 
каў п'яны дзяцюк. З шрамам на ўсю шчаку зух з кошыкам крычаў-- 
»Пернічкі! А вось пернічкі!“--калі да яго падходзілі бліжэй, ён нека- 
торым шэптам прапанаваў:--, Парашкі ня трэба? А ёсьць і адрасы, 
калі толькі ў пана ахвота, і Марысі, і Тэклюсі“. Далей ля зачыненае 
крамкі з самотнай шыльдай-- ,В. Шчыры і Х. Ліўшыц“, вакол чала- 
века з сінімі акулярамі, што яшчэ больш цёмным і незразумелым 
рабілі яго хітраваты твар, стаяў гурток жанчын, і чалавек праракаў 
ім будучыну па лініях рукі. Дзед у фіялкавай скуфейцы, вымаючы з 
перакінутай цераз плячо кайстры кніжкі, прапанаваў: , Жыціе сьвя- 


тога Ніла Столпніка“, »Ключ веры“, »Спутнік праваслаўнага на кожны 
дзень“. Адразу за ім, усярэдзіне натоўпу, хлопец граў на гармоні, а 
жанчына з сінякамі пад вачыма зычна сьпявала: 

"Як на могілках Мітрафаньнеўскіх 

Бацька дочку зарэзаў сваю... 

Рынак бурліў, як заўсёды, і Крывіцкаму гадалася, што ніхто 
яго тут ня ведае, але раптам здалёк заўважыў нібы знаёмы твар і 
зьбялеў. Зайшоўшы з боку бліжэй, убачыў, што гэта качагар з 
кацельнай, які ўжо другі тыдзень запар піў, і цяпер у нейкай падра- 
най вопратцы ён стаяў, прапаноўваючы купіць жаночае паліто, а ў 
апухлых вачох ня было нічога, апрача прагі як мага хутчэй пахмз- 
ліцца. Ну гэты нават калі і ўбачыць, нічога не скажа, а калі і 
“кажа, хто дасьць гэтаму п'янюгу веры, што брыгадзір Крывіцкі 
гандлюе ўкрадзенымі на заводзе рэчамі, хэ-хэ-хэ“, амаль-што ўслых 
расьсмяяўся Крывіцкі. Праз колькі часу ён вясёлы, штосьці насьвіст- 
ваючы, вышаў з рынку з парожнай валізай і пакрочыў да аўкцыёну. 

Калі ўвечары Кастусь прышоў дамоў, яму адчыніў дзьверы Кры- 
віцкі. Ён ледзьве трымаўся на нагах, на чырвоным твары блукалі 
мутныя вочы і, давячыся п'янай ікаўкай, ён зарагатаў: 

-- Гэ-гэ-тэ! Глыбока паважаны ўдарнік! І-ы-ы-к! Што, галёш 
няма, порткі з латамі, а расцэнкі зьмяншаеце? Кішкі мае на пальцы 
наматваць рыхтуецеся? Га? Уда-арнік! 

-- Так, ударнік,--стараючыся быць ціхамірным, адказаў Кастусь.-- 
Я--ударнік, а ты, Паўлюк, гнойная нарыванка на целе заводу, якую 
даўно трэба пракалоць. 

-- Як ты” сказаў? Скажы яшчэ раз!- крычаў Крывіцкі, хапаючы 
З кута кій, і раптам з яго пакою выскачылі ў калідор некалькі 
п'яных мужчын. 

Кастусь хутка прабег у свой пакой і зачыніў на ключ дзьверы. 
А ў дзьверы перлі гвалтам, грукаталі аб іх кулакаміі, нарэшце, па- 
Шлі ў пакой Крывіцкага. 

--- Далей нельга,--рашыў Кастусь.--Заўтра трэба зрабіць заяву 
Ў заўком. Але адкуль толькі ў яго такая сьляпая нянавісьць да мяне? 

Чутно было, як за сьцяной пачыналася бойка, зазьвінела' шкло 
Вазьбітых бутэлек і шклянак, хтосьці басам крычаў--, Вярні, злодзей, 
Мне мае кроўныя грошы“. І толькі п'яная жонка Крывіцкага бязу- 


Важна сьпявала вісклівым голасам: 
-- Стыка-анчыкі гранёныя 

Вупалі са стала... 
І Ш 


Сёньня ў Кастуся адпачынак, і ён яшчэ ў ложку думаў, як най- 
лепш скарыстаць тыя вольныя гадзіны, што былі ў поўнай ад яго 
залежнасьці. 

-- Трэба схадзіць у кніжніцу і зьмяніць кнігі. Трэба схадзіць. 
У краму і купіць гарнітур па атрыманаму ўчора ордэру,--але тут 
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уявілася яму доўгая, тлумная, часам бяссэнсоўная чарга, якая возьме 
ня менш дванаццаці гадзін часу, і ён рашыў, што гарнітур можна 
купіць калі-небудзь і пасьля.--Трэба схадзіць у заўком і перага- 
варыць наконт Крывіцкага. Увечары ў тэхнікуме вельмі цікавыя лек” 
цыі па хэміі. А бадай што ўвесь дзень прыдзецца скарыстаць на 
вучобу, бо па некаторых дысцыплінах ён астатнім часам, дзякуючы 
працы ў перавыбарнай кампаніі, пачаў адставаць. 

2. О-ой! Як трашчыць галава! О-ойі--пачулася за сьцяною. 

--. Невялічкую шкляначку, Паўлючок? Адразу боль, галубок мой, 
пройдзе. Ё 

-- На працу сёньня не пайду,--гаварыў Крывіцкі.- Якая тут 
праца, калі чалавек зусім хворы. Праўда, бюлетэнь было-б добра 
атрымаць, але не дадуць, гады. Ды і чорт з ім. Ба-ачылі мы іх бюле- 
тэні. Хэ-хэ! Калі пільная патрэба толькі скарыстаць. 

2 А нічога ня будзе, Паўлючок, за прагул? 

2. Хэ-хэ-хэ! Як ні хворы, а на сьмех забірае. Цяпер хоць тыдзень, 
хоць другі прагуляй, ня звольняць. Ды як яны звольняць, калі на 
біржы працы няма ніводнага токара? Цяпер. наконт гэтага добра. 

Кастусь, ускочыўшы, пачаў бегаць па пакоі з пачырванелым 
“тварам, і яму здавалася, што хтосьці зьняважыў яго, што хтосьці даў 
яму моцную аплявуху. А за сьцяной усё 'шчэ цягнулася гутарка: 

СА вось толькі, Зося, зусім дарэмна я ўчора лаяўся з 
Кастусём. 

2. А што? Хіба-ж яго на пасаду дырэктара вылучаюць? 

Я яго скарыстаю для пэўнае мэты. Таксама пільная патрэба. 
Хэ-хэ! А ён ня чуе, Зося, нашай гутаркі? 

-- Не. Ён пашоў на завод. 

Кастусь вышаў з імбрычкам на кухню, якая была ў агульным 
карыстаньні, пачаў распальваць свой прымус і раптам ля прымусу 
Крывіцкага заўважыў невялікі аркуш сьпісанае паперы. Якаясьці 
інстынктыўная сіла прымусіла яго, схапіўшы гэты аркуш, схаваць 
у кішэнь, і толькі калі вярнуўся з імбрычкам у свой пакой, разгар- 
нуўшы, пачаў чытаць: 

Добры дзень, сын мой, Паўлючок! 

Піша бацька твой Піліп Пятрусёў. Перадасьць табе гэты ліст 
асабіста Рыгор Зьмітрачонак. Ён, праўда, у нашых патаемных ад 
людзей гутарках, вельмі гневаецца на цябе, што ты не дадаў яму 
пасьля таго вядомага здарэньня з жыдамі дзесяць чырвонцоў, але 
ўсё-ж згадзіўся перадаць ліст. Ты яму, паслухай бацькі, дай колькі 
грошай. Благой карове толькі сенам ляпу затыкаюць. Цяпер наконт 
сябе. Раскулачылі, Паўлючок. Забралі, зладзеі, у калгас і коні, і каровы, 
і авечкі. Пад школу адабралі хату і сад з пчальніком. Усе злыдні 
цяпер у прафэсары лезуць. Цяпер жыву, дзякуй яму, у лазьні бацюшкі, 
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айца Аляксандра. Гэта новы бацюшка, а старога, якога ты добра 
ведаў, айца Аўдакіма, саслалі каты нашы за межы акругі. Кажуць, 
што ён процідзейнічаў колектывізацыі. На маю, думку, яму за гэта. 
як сумленнаму змагару, Ягоры трэба, а на іх думку--турму. Шчырае 
дзякуй табе за дасланыя грошы, бо я цяпер жабрак, зусім жабрак, 
Апошнюю кашулю з плячэй зьнялі. Горка, сынку, яшчэ тое, што 
калісьці пятнаццаць гадоў хадзіў у валасных старшынях ды дванац- 
цаць гадоў у царкоўных старастах, а цяпер, ачкурнікі праклятыя, 
пазбавілі мяне голасу, і ты гэта захоўвай. Калі пачнуць пытаць пра 
соцыяльнае паходжаньне, кажы лепш, што бацьку забілі на Карпатах 
у германскую вайну. Яшчэ я табе параю--пралазь, сынку, у партыю. 
Усё адно мінулага ня вернеш, а ў партыі атрымаеш якую-небудзь 
лепшую пасаду. Што да працы, дык паслухай старога, працуй паволі-- 
ад працы коні і тыя нават здыхаюць. Вось і ўсё, здаецца. Дашлі 
яшчэ грошай--я-ж табе заўсёды дапамагаў, калі ты вандраваў 
з хлопцамі па лесе. Кланяецца табе твой хросны бацька Нікандра 
Семянчук. Ён таксама пазбаўлены голасу, як жандар пры цары, 
і амаль-што жабрачыць. Дапамажы і яму, Паўлюк, троха. Свой-жа 


чалавек. 
Твой бацька Піліп Пятрусёў. 


А Рыгору Зьмітрачонку грошай дай, а то каб, крый бог, дрэн- 
нага чаго-небудзь ня здарылася". 

Тое, што раней было незразумелым, цяпер высьветлілася, і Кастусь 
рашыў зараз-жа з гэтым лістом ісьці ў заўком. Калі вышаў у калідор, 
убачыў Крывіцкага, які з ласьлівай усьмешкай падходзіў да яго. 

-- Выбачай, Кастусь, за тое, што было ўчора. Гэта ўсё таму, 
што хворы я чалавек--нэрвовы. Ты-ж мяне добра ведаеш, амаль-што 
на сумежных варштатах працуем. Разам змагаемся за прамфінплян, 
разам, калі патрабуецца, з вінтоўкай пойдзем супроць нашых ворагаў. 
І да цябе я, Кастусь, з вялікай просьбай- дай рэкомэндацыю ў 
партыю? Га? 

Кастусю сьпярша хацелася штурхануць Крывіцкага ў бок і вый- 
сьці з кватэры, але штосьці прымусіла выцягнуць з кішэні сьпі- 
саны аркуш. 

-- Выбачай, Паўлюк, што прачытаў вось гэты ліст. 

Крывіцкі зірнуў на ліст, яго твар адразу пачырванеў і дзіўна 
Зьмяніў сваю мінулую лісьлівую лагоднасьць. Ён рынуўся на Кастуся 
і, схапіўшы яго за адвароты паліта, крычаў: 

-- Вярні ліст, беспарточнік! Рыгор, сюды! 

Кастусь рвануўся ўперад, але не заўважыў, як ззаду ціхутка 
падышла жонка Крывіцкага. Яна, як мага, ударыла Кастуся па галаве. 
Кастусь пахіснуўся, перад вачыма ўсё паплыло ў бок, але ўсё-ж 
выскачыў імпэтна з калідору на балькон і пачаў крычаць: 


80 ЮРКА ВІЦЬБІЧ 


-- Ратуйце, таварышы! Таварышы! 

І раптам, калі Кастусь трохі схіліўся над вуліцай, падбеглі Кры- 
віцкі і Рыгор і моцным рыўком за ногі перакінулі яго цераз більцы 
балькону. ! 

Па вуліцы ад заводу беглі людзі і нават першы час не маглі 
спазнаць па разьбітым твары, хто гэта ляжыць на бруку ў лужы 
крыві. 

ІУ 


Як заўсёды, гармідарыў завод--іскрыліся горны, рухаліся колы, 
шамацелі пасы, але абхапіла чырвоны сьцяг над дзьвярыма клюбу 
чорная істужка, нібы сьціснуў хтосьці моцна бязьлітасным нячулым 
кулаком палкае юнацкае сэрца, і ў такарнай застыў нярухома вальца- 
такарны варштат. 

Потым завыў гудок, і да клюбу з цахоў пацягнуліся натоўпы 
рабочых--літоўнікі, фармоўнікі, такары, сьлесары, кавалі, малатабойцы. 
З пракапцелымі тварамі, прапахлыя цыліндровым маслам, у апаленых 
агнём спэцвопратках, з высахлымі над горнамі, але моцнымі і жылі- 
стымі рукамі. . 

Кастусь ляжаў у першай залі клюбу, дзе заўсёды адбываліся 
агульназаводзкія сходы. Пабітая галава яго была накрыта чырвоным 
пераходным сьцягам, які атрымаў завод за падвышэньне прамфінпляну. 
Абапал труны стаялі ў ганаровай варце два дзяды-літоўнікі, што 
праз агонь некалькіх рэволюцый прышлі ў сучаснасьць. Калі вялікая 
заля да адказу напоўнілася рабочымі, вышлі чатыры моцных такары 
узьнялі труну на плечы і вынесьлі пры агульным урачыстым маў- 
аньні з клюбу на вуліцу. 

Хавалі Кастуся на могліцах забітых на барыкадах у рэволюцыю 
пятага і семнаццатага году, бо, як і іх, забіў Кастуся вораг вялізнага 
заводу і яго шматгаловай грамады. 

Над новай магілкай трымалі прамовы і дырэктар заводу, і стар- 
шыня заўкому, і сэкратар ячэйкі. Не сьцярпеў і дзед Ласэвіч: 

-- Таварышы! 

З нашых вачэй, як з тых масьлёнак кампрэсарных, не закапае. 
Няма ў нас сьлёз і няма таму, што высушылі іх мартэны і горны. 
Няма ў нас прыгожых слоў, бо вольнымі для нас толькі былі шынкі, 
бо ў нас вось, як і ў Кастуся, быў агульны шлях-і дзед працаваў 
на заводзе, і бацька працаваў на заводзе, і сам ён прышоў у такар- 
ную, добра памятаю, калі быў ніжэй за варштатную станіну. Калісьці 
мы толькі глядзелі, як дзеці гаспадара хадзілі вучыцца, цяпер школы 
нашы, і Кастусь, не пакідаючы варштату, ухапіўся і за кнігу. Дзеля 
чаго? Каб гаспадара і яго дзяцей і ўсё тое, чым яны нам адвеку 
ачмуралі голавы, лепш пераплавіць у мартэнах і вагранках. Яго 
забілі. А чаму? Памятаеце, як у 20-м годзе чысьцілі ад іржы варштаты 
і машыны? Памятаеце, як на дзядзінцы пасьвіліся на высокай траве 
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паміж краноў козы? І мы пусьцілі наш завод у рух. Мы паставілі 
шпіндзелі варштатаў на самую вялікую хуткасьць. А цяпер зноў 
паўзе іржа, але зноў мы яе дашчэнту без усялякае літасьці вынішчым. 
Вось над гэтай магілай мы патрабуем ад дырэкцыі гнаць бруднай 
мятлой з нашага заводу ўсіх канарачнікаў, усіх гандляроў, усіх пра- 
гульшчыкаў і п'яніц. Варштаты ня спыняцца таму, што датэрмінова 
можна паставіць да іх лепшых бронь-вучняў і фабзайцаў. Мы патра- 
буем ад нашага суду для Крывіцкага, забойцы нашага таварыша, 
расстрэлу, бо гэта жужла ў нашым жыцьці, якая толькі засьмечвае 
мартэны, бо гэта іржа, якая нясе нам і заводу сьмерць. 

Дзед сышоў са стала і зьнік у рабочым натоўпе. Капэля заграла 
хаўтурны марш. І 

І раптам ізноў завыў, заглушыўшы капэлю, на ўсю пракураную 
дымам ускраіну гудок--скончыла працу трэцяя зьмена, і да мартэ- 
навяк, да вагранак, да варштатаў падышла чацьвёртая. 


6. ,,Уввышша"' д 3; 


У 


Андрэй Ушакоў 


Выстаўка браку 
Думкі : 


пераблыталіся мітусь, 
Аніяк-жа ч 

не дайсьці да ладу: 
Вось дасюль 

хапала спрыту 
Кіраваць ударнаю брыгадай, 
А цяпер гра зё 
і ня прыложыш розум, 
Сэрца давіць 

чорных думак 

накіп; 

Прад заводам 

паўстае пагроза- 
У выпрацоўцы 

93 адсоткі браку!.. 
Памятае: ў 
-- Лета у дваццатым-- 
На завод 

заменена вінтоўка. 
За іржавым 

і старым варштатам 
Стаў старанны 

і адданы токар. 
Плача неба 

хмурымі дажджамі 
Цераз дах дзіравы 

на падлогу... 
Толькі што народжанай дзяржаве 
На будоўлю 

трэба сілы многа. 
Хоць і нылі 

незагоеныя раны 
Ад шалёных куль 
і шашак 

белых,-- 


РТРРМРЭМ“ММРМЭМЕЕАРАМЫЫЦААЦАА ы г Ы ады аныя - дш : пц ас а з паны : : ААА ацы “а 
. 3 ВЫСТАЎКА БРАКУ 88 


Першы-- 
з першым-- 
малады, 
адданы). 
Пад цяжар 
падставіў 
плечы 
сьмела. 
Дзень і ноч 
з заўзятасьцю гарачай г 
Жэрлы труб: 
увінчвалі у. неба. 
Дык хіба 
Цяпер безгаспадарчасьць 
Кіне ўсё пад. ногі 
непатрэбным? 
Калі сэрцу кроўна 
кожная гайка 
І ад новых 
зробленых дэталяй-- 
гонар, 
Дык ці лёгка бачыць І 
не за якасьць, 
А за колькасьць толькі 
вырабаў пагокю?.. 
Але як-жа 
збавіцца 
ад глуму? 
Вось куды 
тут ступіш . 
першым крокам?.. 
Ходзіць токар: 
у палоне думак, 
У палоне думак 
ходзіць токар... 
ж Н ж 
За новай ц - 0. : 
шкляной вітрынай 
Раскладзены брак на паліцах... 
У абедзены перапынак 
Прыходзяць сюды дзівіцца. 
Пад словамі: 
»Выстаўка браку" 
Шасьцёркі ны 
памераў розных, 
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і на паперы адзнака 
З паказам нядбайцаў прозьвішч. 
Старыя, 
з сівымі вусамі, 
Чытаюць шэрагі літар: 
,Нядбайца Росін, 
шасьцёрка касая 
з-за недагляду яго 
адліта“... 
А Расін стаіць 
ля натоўпу водаль 
1] злосна глядзіць 
за шкло 
на вітрыну: 
-- Ворагам лічаць свайго заводу?.. 
Адліўкі псую, 
гдык і ў гэтым--віннасьць?.. 
Глядзіць на яго 
рабочы натоўп, 
І колюць 
гострыя вочы-пікі: 
-- Хто даў табе гэткае права, 
; хта-- 
Псаваць шасьцярон адліўкі?.. 


-- Ты знаеш, 


на колькі 
машын і плугоў 
Рахунак прадставіла нам пяцігодка?.. 
А ён?.. 
За месяц апошні ў яго 
Брак 37 адсоткаў... 
Пайшоў ад вітрыны, 
ногі 
Няпэўна і ціха 
адмервалі крокі, 
Запоўнена сэрца 
ў яго трывогай: 
Не папсаваць-бы 
ізноў фармоўкі. 
А ў абедзены перапынак 
Штодзень прыходзяць 
сюды дзівіцца,-- 
За новай 
шкляной вітрынай 
Раскладзены брак на паліцах... 
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я: ЬЯ 
ж 


Аб зробленай працы 
на дошцы зводка: 


На 18 
узвышана якасьць, 
Замест 23 адсоткаў, 
Цяпер-0.7 браку. 


Угледзеў гэтую зводку 
токар 
І ўспомніў вітрыну-- 
сваю вынаходку... 
Даносіўся з цэху 
жалезны рокат, 
Звон малатоў, 
гул станкоў 
і лябёдак. 
Пад рокат І 
усплылі 
баявыя паходы, 
і памятны дзень 
дваццатага году. 
Дзіравы дах 
і рабочых жменя... 
Ад інваліда- 
былога заводу 
Цяпер мы прышлі 


да такіх 
дасягненьняў... 
Ды хіба-ж 
здамо мы 
свае позыцыі, 
Здабытыя , 
потам, 


крывёю ўласнай?.. 
Выйдзем у бой, 
пакуль будзе біцца 
Вялікае сэрца 
ў рабочае клясы. 
Як несьлі мы сьцяг баявы 
праз франты, 
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Таксама 
сьцяг працы 
пранесьці трэба. 
Сягодня 
краіны мацуем тыл, 
Будуем заводы 
ударным тэмпам... 
Выпростваем а ; 
лічбаў контрольных стан, 
І лепшай, 
вялікаю будзе адзнакай: 
Змаганьне умелае 
за прамфінплян-- 
Без экспонатаў 
для выстаўкі браку" 


г. Менск, 1-3/ІІ 1931 г. 


Электростанцыя 


Дык вось і вы, 
знаёмыя агні 
(Здаецца, З-цяя працуе зьмена). 
Мне нагадала 
ваша зіхаценьне 
Пра непаўторныя 
будоўлі дні. 
Тут, 
дзе шумлівыя страі муроў 
Застыглі у цяжкім палёце, баў 
Непераможаным 
было уладаром 
Таемнае і дзікае балота. 
Але сказалі 
МЫ, 
бальшавікі, 
Упартасьцю узброеныя людзі: 
Тут будуць пець.... .- 
вясёлыя гудкі, 
Тут жыта 
Каласіцца будзе... 
І стальлю 
загрымела гаць, 
І захапіла нас 
адзінае жаданьне: 
І сілы 
і запал 
усё, усё аддаць 
Кіпучаму 
працоўнаму змаганьню. 
І верай 
прасякаў мяне 
Рыдлёвак 
шыбкі бляск і гоман, 
А мускулы суровыя мае 
Не пакараліся 
спакуснай стоме... 


Міналіся ўзьвіхраныя дні, 


Я. Субач 
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Са славаю 
адходзілі у далі. 
І вось 
напружана чаканыя агні 
На багне заваёванай 
зазьзялі. 
І дружныя турбіны 
загулі, 
і тысячы 
імпэтных кілёватаў 
Па правадох мядзяных пацяклі, 
Каб ажывіць К 
фабрычныя варштаты... 
Дык вось і вы, 
знаёмыя агні. 
(Здаецца, 3-цяя працуе зьмена). 
Мне нагадала 
ваша зіхаценьне 
Пра непаўторныя 


будоўлі дні. 


Ф-ка ,Комунарка" (Менск). 


па 


Зьм. Паваротны 


Роды 


НА СЦЭНУ ПАДНЯЎСЯ стары рабочы. Яркае электрычнае 
сьвьтло, сьляпіла вочы, і яны бездапаможна хаваліся за пасівелыя 
бровы-купчасткі. І таму цяжка было бачыць бадзёрую зьбянтэжа- 
насьць, трывожнае хваляваньне. А яны- гэта зьбянтэжанасьць і хва: 
ляваньне--да магчымых межаў напаўнялі чалавека, рабілі яго руха-. 
вым, бадзёраў-стрывожаным. Стары рабочы падышоў да трыбуны. Па 
залі пракаціліся хвалі глыбокіх адчуваньняў, і яна на кароткі час 
стала, як возера, калі яго падымае роўны і спакойны, але дужы 
вецер. Прамоўца быў ужо зусім падрыхтаваны гаварыць. І заля 
сьціхла, людзі анямелі. 

-- Таварышы ўдарнікі!--сказаў стары рабочы:--Партыя вывела 
нашу краіну на шырокую дарогу. Цьвёрда і ўпэўнена вядзе партыя 
нашу краіну па гэтай шырокай дарозе. А дарога--суровая, не аб'еж- 
джаная. І шмат на ёй, на гэтай дарозе, усялякіх выступаў, сьлядоў. 
І шмат на ёй, на гэтай дарозе, панакідана ўсялякага ламачча, няпры- 
бранага пасьля буры... 

“гу залі яшчэ больш улягаўся спакой, і ніхто ня мог яго 
парушыць. Рабочы гаварыў сваю прамову: 

Пад нагамі блытаецца гэта ламачча, чапляецца, муляе, перашка- 
джае ісьці. Прыходзіцца на хаду, ня спыняючыся, скідаць яго з да- 
рогі альбо адкідаць часова ў бок. 

Наша партыя, рабочых партыя, мае добрыя, зіркастыя вочы і 
бачыла гэтыя перашкоды і цяжкасьці. Але абдумала партыя, параі- 
лася з намі, рабочымі, і не пашла ў поцемку, вобмацкам шукаць 
уежджаных дарожак, а рушылася проста, праз перашкоды, насустрач 
труднасьцям... 

відаць стары рабочы хваляваўся. Ён нясьмела падкрэсь- 
ліваў свае думкі абрывістымі ўзмахамі рук. Але голас яго быў 
спакойным і роўным... 

Прыходзіцца дынамітам энэргіі рваць, руйнаваць вякамі зьлежа- 


“ныя горы, мазолістымі рукамі разварочваць каменныя кускі разрытых 


гор. Разварочваць спадчыну старога сьвету, учарашняга, пражытага 
і будаваць новае, з новага матар'ялу, будаваць радаснае і шчасьлівае. 
Цяжка? Так, ня лёгка! Часам і боль бывае,цярпім яго... 
“прамоўца зрабіў міжвольны прыпынак, падаўся ўперад і 
мацней загаварыў... 

Але гэты наш боль не падобны на хваробу. Гэта той боль, які 
абавязкова праходзіць. Той, што абавязкова праходзіць і дае многа 
радасьці. Гэта ня боль, таварышы, а цяжкасьці. іх можна параўнай» 
з болем парадзіхі. ы 
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..пры гэтых словах прамоўца засмуткаваў і, як-бы хава- 
ючы ўсё гэта ад другіх, больш ажыўлена працягваў... 

Ну так, скажам, таварышы, з парадзіхаю. Цяжка ёй. І вялікія 
болі мучаць. Але парадзіха забываецца пра ўсё. Яна чакае любага 
дзіцяняці, яна хоча мець яго абавязкова жывым, і парадзіха, так ска- 
заць, ,мобілізуе ўсе свае ўнутраныя рэсурсы..." 

С ..заля ўскалыхнулася дружным сьмехам, адгукнулася з роз- 

ных бакоў воплескамі... ц 
Не спадзяецца на акушэра, а натужвае свае сілы і раджае нутром 
выкармленае дзіцё... . : 

Далей стары рабочы гаварыў, што ў такіх ,радасных муках" 
раджаецца ўся наша краіна, новыя людзі, новае будаўніцтва. Удар- 
нікі, казаў прамоўца, перажываюць таксама нешта падобнае. Толькі 
ўдарнікі не парадзіха. Яны самі другі раз нараджаюцца. Нашым 
новым днём патрэбны новыя дужыя людзі. Гэтыя людзі нараджаюцца 
праз соцыялістычнае спаборніцтва, праз ударныя брыгады. І калі вы, 
ударнікі, казаў стары рабочы, ня будзеце чакаць палёгкі ад права-. 
ўхілістаўскіх акушэраў, калі вы мобілізуеце, як тая парадзіха, усе 
сілы, лёгка і хутка пройдзем мы нашу дарогу... 

..Так гаварыў стары рабочы, барадаты энтузыяст, лепшы ўдар- 
нік. Такую прамову мэталіста Брусаваніка Сімана, самага старога 
рабочага заводу ,Пролетары“, дружна і радасна спаткаў гомельскі 
гарадзкі зьлёт ударнікаў. 


МАГНІТАГОРСКУ, Дніпрэльстану, Асінбуду бальшавікі прад“ 
явілі рахунак на тэмпы. Каб аплаціць бальшавіцкі рахунак, Магніта- 
горск, Дніпрэльстан, Асінбуд больш напруджана і горача ўзяліся за 
творчую работу. Асобныя зьвеньні будаўніцтва адставалі ад агуль- 
нага руху, блыталіся ў хвасьце. Такім зьвяном была мэханізацыя 
будаўнічых работ. і 
..На вытворчай нарадзе ў Гомлі разглядалі скаргі. Магнітагорск, 
Дніпрэльстан, Асінбуд пісалі вялікія скаргі на гомельскія раствора- 
мяшалкі. Яны, »горскі“, »станы“, буды“, дашукваліся ,соцыяльнага 
пахаджэньня" растворамяшалкі і паведамлялі завод пра »нядобра- 
сумленныя“ адносіны апошняй да работы. ў ў 
Савецкая раствормяшалка зусім маладая: яна нарадзілася -ўво- 
сень першага году пяцігодкі, і ёй зараз пашоў толькі трэці год. Да 
1928 г. гэтыя простыя, але якія выконвалі складаную работу, машыны 
прывозіліся да нас з-за граніцы. За іх плацілі чыстай валютаю-3о- 
латам. Капітальнае будаўніцтва з кожным годам расло і пашыралася. 
Узятыя тэмпы патрабавалі мэханізацыі будаўнічых работ. Магніта- 
горскам, Дніпрэльстанам, Асінбудам трэба было даць тысячы раствбра- 
мяшалак, якія хутка і дасканала, проста і лёгка зробяць будаў- 
нічы росчын з цэмэнту, вапны, пяску і вады. “аў 
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І ў сьнежні першага году пяцігодкі, у 1928 г., гомельскі ма- 
шынабудаўнічы завод ,Пролетары“ зрабіў першую савецкую раство- 
мяшалку. Яна была прычынаю доўгіх гутарак, спрэчак, якія пера- 
ходзілі ў барацьбу. Тагочаснае опортуністычнае кіраўніцтва заводу, 
на чале з Альфэровічам, Касавым і Зубавым, забарыкадзілі вароты 
»Пролетара“ і ўпарта не дапушчалі машыны ў яго цэхі. 

-- Завод не прыстасаваны да стандартнай работы,--казалі опор- 
туністыя,- Завод ні ў якім разе ня можа выканаць такога заданьня. 

А бальшавікі сказалі бальшавіком гомельскага машынабудаўні- 
чага заводу: сто растворамяшалак! Ні на адну менш! Вось »цьвёр- 
дае заданьне" вашаму заводзкаму ,двару“ і зараз-жа бярэцеся за яго 
выкананьне. І 

Пачалася барацьба. Опортуністыя охкалі і ахкалі, лілі кракадзі- 
лавы сьлёзы і даводзілі, што нічога ня выдзе. Бальшавікі, сапраўдныя 
пролетары, былі другой думкі. Яны падбіралі асортымэнт патрэбнага 
жалеза, рабілі модэлі для ліцейнага цэху, правяралі варштаты мэха- 
нічнага. Асобныя дэталі машыны праз ,вокны"“ і ,шчыліны" прала- 
зілі ў заводзкія корпусы, абсталёўваліся там на жыцьцё. І вышла! 
Растворамяшалка была гатова. Зараз яна ўжо выяжджала праз шырокія 
вароты мэханічнага і канчаткова разбурыла опортуністычныя бар'еры: 

Першыя савецкія растворамяшалкі рабіліся па ,образу і подо- 
бию“ нямецкіх машын. Рабочыя казалі, што савецкія растворамяшалкі 
былі шмат лепшымі за ,буржуйскія", за прывозныя, але-ж і яны, 
савецкія, ня былі яшчэ. ўдарнікамі, часта станавіліся і адмаўляліся 
жаваць пясок. Першыя савецкія растворамяшалкі, як і'нямецкія, 
прыводзіліся ў "рух ланцугом Галя. Тым самым доўгім і цяжкім лан- 
цугом, які, ухапіўшыся за дзьве вялікія зубчастыя шасьцярні, круціў 
барабан. Ланцуг Галя хутка расьцягаўся, целяпаўся на зубчатках, 
абвісаў бездапаможна, і машына давала перабоі ў рабоце. 

Вытворчая нарада Гомельскаго машынабудаўнічага заводу ,Про- 
летары“ разглядала лісты-скаргі. У кожным упамінаўся ланцуг Галя. 
Кожны ліст канчаўся грозным і вялікім пытаньнем: ці нельга інакш? 


..МОЦНЫМ ПРАРЭЗЬЛіІВЫМ голасам просіцца сталь у мэханіч- 
ным. Прыдушана, спакойна скрыгоча мяккі чыгун на зубох такар- 
нага варштату. Стружа жалеза зацугляная машына. Рослыя, шырока- 
плечыя кацельшчыкі- Мароз і Мікіцін- дружным, высокім узмахам 
цяжкага молата шыюць" катлы для Харкаўскага тракторнага гіганта: 
Сталь наступае на сталь. Завод патануў у песьнях мэталю. У цэхах 
вялікая вайна, і вострае зубіла, пад ударамі цяжкай кувалды, дзіра- 
віць рэйку. Тут чалавечага голасу не пачуеш. Ён патануў, ён зьліўся, 
ён стаў песьняй мэталю. Тут людзі моўчкі працуюць і думаюць. 

...Комсамолец Рабіновіч, малады сьлёсар, ужо да адказу закру- 
ціў шрубў і ўсё яшчэ налягаў на ключ. Ён забыўся на ўсё і падаз- 
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рона глядзіць на ланцуг Галя, які гадзюкаю зьвіўся каля ног машыны. 
Сьлёсар Рабіновіч быў на вытворчай нарадзе, і перад ім стаіць гроз- 
нае пытанье: ці нельга інакш? 

Рабіновіч мала гаворыць. Ён працуе моўчкі. Ён ужо ведае ўсе 
дэталі растворамяшалкі, іх узаемадзеяньні. У выхадныя дні і ў пера- 
пынкі на сьнеданьне ён ня раз стаяў каля машыны, пакручваў руль, 
аглядаў шасьцяронкі, прыкідаў у галаве. 

Гэты вечар Рабіновіч нікуды не пашоў. Да прыціхлай глыбокай 
ночы ён арудаваў непаслухмяным алоўкам і выводзіў на скамечанай 
паперы кружочкі рознай велічыні, крывыя і простыя лініі. Назаўтра, 
калі машыны яшчэ стаялі, а мэханічны цэх напаўняўся людзьмі, 
жыцьцём; Додзік Рабіновіч нясьмела, з вялікай нутраной трывогай 
падышоў да сваіх лепшых таварышоў па брыгадзе - Мішкі Касавога, 
Абрашы Каплана, Малашэнкі, Арончыка і другіх і прызнаўся ім у 
сваім сакрэце. . 

Ударнікі пільна разглядалі накрэмсаны чырцёж, уважліва слухалі 
тлумачэньні Рабіновіча. Але ўдарнікі лепшай і самай першай на заво- 
дзе брыгады, блізкія таварышы і сябры Додзіка Рабіновіча забыліся 
пра шалёную працу і вялікія творчыя мукі вынаходніка, пра наіўную 
саромлівасьць таго, хто прышоў з імі параіцца, ім адкрыцца. 

г. Мабыць дрэнная твая вынаходка!--папросту сказаў Малашэнка. 

-- Можа і ня дрэнная, але недаробленая,-- паправіў Арончык, 

- Дзівак ты, Додзік!--умяшаўся Мішка Касавы,--хіба-ж гладкі 
раменны пас будзе лепш за сталёвы ланцуг Галя? Гэтым, браток, 
справы не паправіш. 

Для Рабіновіча гэтага было даволі. Ён скамячыў чырцёж і сха. 
“ваў яго ў кішэню зашмальцаванай рабочай блюзы. Додзік уткнуўся 
вачыма ў зямлю і пакрыўджаны моўчкі адышоў у бок. Яму самому 
зараз было зусім сьмешным тое, у што ён так моцна верыў яшчэ 
хвіліну таму назад. Додзік быў зараз злосны на сябе, а не на тава- 
рышоў. Ён падышоў да свайго рабочага стала, стаў рыхтаваць 
матар'ял і начыньне, чакаў званка. 


КОМСАМОЛЕЦ Рабіновіч працуе ў скразной брыгадзе па зборцы 
растворамяшалак. Гэта першая і найлепшая брыгада на ,Пролетары" 
а яе брыгаднікі--комуністы і комсамольцы--лепшыя ўдарнікі на заво- 
дзе. Гэта брыгада моцна спаяна, зьнітавана ў адно цэлае, монолітнае, 
непадзельнае. У яе адна мэта--ісьці наперадзе соцыялістычнага спабор- 
ніцтва. У яеадно жаданьне--выканаць і перавыканаць свой ,сустрэчны" 
па ўсіх паказальніках. 

Старэйшы брыгадзір Мішка Кабан і яго памочнік Абраша Кап- 
лан гатовы плазам легчы на зямлю, ня спаць ночы, бузіць на заво- 
дзе, толькі-б цэхі далі ўсе патрэбныя часткі і дэталі для машын, 
Вось такія і ўсе ўдарнікі гэтай брыгады. 


У брыгадзе ,Мішкі Касавога“ любілі Рабіновіча, як сур'ёзнага 
таварыша, стараннага і здольнага рабочага. І калі заўважылі яго непа- 
кой, няўпэўненыя рухі рук, схудзелы твар і злосныя вочы, зараз-жа 
была зьменена тактыка. Уся брыгада пачала зусім па інакшаму адно- 
сіцца да свайго таварыша-вынаходніка. 

Разачараваны першай няўдачай, Рабіновіч ня зьбіраўся Дааай 
працягваць сваю работу над удасканаленьнем машыны. Пры- 
шоўшы з заводу да хаты, ён абыякава шпурнуў чырцёж на кніжную 
палічку этажэркі і цьвёрда рашыў больш ніколі за яго ня брацца. 
Так рашыў Додзік. Але колектыў--свая ўдарная брыгада, брыгада 
комуністаў і комсамольцаў мэханічнага цэху, комуністычнага цэху - 
рашыў другое і прымусіў на гэта, на другое, свайго брыгадніка 
“Рабіновіча. 

Колектыў накіраваў яго творчыя думкі, работу на правільны 
шлях. Брыгада правярала яго першыя крокі, дапамагала, падтрымлі- 
вала ў хісткіх месцах. І Рабіновіч зноў узяўся. Узяўся Додзік яшчэ з 
большаю ўпартасьцю. Было ўсяляк: і не дасыпаў і не даядаў Рабіновіч, 
але ўсё-ж такі на гэты раз свайго дабіўся, Ён замяніў ланцуг Галя сваімі 
тасьцяронкамі, зубачастымі шасьцяронкамі маладога сьлёсара Рабі- 
новіча. Нямецкай растворамяшалцы прыдаў бальшавіцкія тэмпы, 
перавёў яе на шасьцяроначную сыстэму, выкінуў ланцуг Галя значна 
зьменшыў разьмер усяе машыны. 

Усе рабочыя заводу бачылі, што вынаходка Рабіновіча зусім 
зьмяняе якасьць расгворамяшалкі, робіць яе прасьцейшай, значна 
павялічвае продукцыйнасьць яе работы. Трэба хутчэй гэту вына- 
ходку ажыцьцёвіць. Трэба хутчэй заткнуць дзіркі ў растворямяшалцы, 
праз якія валяцца тысячы рублёў грошай і сотні тон мэталю. 

Рабіновіч і яго брыгада яшчэ раз праверылі сваю вынаходку, 
былі ў ёй да канца пераконаны і верылі ў хуткае ажыцьцяўленьне. 
Але на шляху стаяла многа опортуністычных бар'ераў, цьвёрдало- 
бых, тупагаловых і іншых ,каменшчыкаў" бюрократызму. Першы 
такі бар'ер--ранейшае опортуністычнае кіраўніцва заводу. Другі 
бар'ер--цэхавы вытворчы комітэт, Гэта яны сталі кітайскаю сьцяною 
на дарозе, калючым дротам бюрократызму адгарадзілі рабочыя пра- 
пановы ад растворамяшалкі. 

Заводакіраўніцтва і цэхавы комітэт сьвісталі ў адну опортуні- 
стычвую дудку: 

-- Гэта ня наша справа; строймэханізацыя дала нам чырцяжы, вось 
па іх і робім машыны--казалі яны,--Нам няма часу займацца ўдаска- 
“наленьнем чужых заказаў. 

Такая была першая ўзнагарода чалавеку за яго вялікую работу. 

Рабіновіч зноў схаваў свае, ужо зусім інакшыя, новыя чырцяжы, 
па-ранейшаму акуратна прыходзіў на завод, па званку станавіўся на 
работу і з агідаю надзяваў на сабраную растворамяшалку ланцуг Галя, 
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рона глядзіць на ланцуг Галя, які гадзюкаю зьвіўся каля ног машыны. 
Сьлёсар Рабіновіч быў на вытворчай нарадзе, і перад ім стаіць гроз- 
нае пытанье: ці нельга інакш? 

Рабіновіч мала гаворыць. Ён працуе моўчкі. Ён ужо ведае ўсе 
дэталі растворамяшалкі, іх узаемадзеяньні. У выхадныя дні і ў пера- 
пынкі на сьнеданьне ён ня раз стаяў каля машыны, пакручваў руль, 
аглядаў шасьцяронкі, прыкідаў у галаве. 

Гэты вечар Рабіновіч нікуды не пашоў. Да прыціхлай глыбокай 
ночы ён арудаваў непаслухмяным алоўкам і выводзіў на скамечанай 
паперы кружочкі рознай велічыні, крывыя і простыя лініі. Назаўтра, 
калі машыны яшчэ стаялі, а мэханічны цэх напаўняўся людзьмі, 
жыцьцём; Додзік Рабіновіч нясьмела, з вялікай нутраной трывогай 
падышоў да сваіх лепшых таварышоў па брыгадзе -Мішкі Касавога, 
Абрашы Каплана, Малашэнкі, Арончыка і другіх і прызнаўся ім у 
сваім сакрэце. . 

Ударнікі пільна разглядалі накрэмсаны чырцёж, уважліва слухалі 
тлумачэньні Рабіновіча. Але ўдарнікі лепшай і самай першай на заво- 
дзе брыгады, блізкія таварышы і сябры Додзіка Рабіновіча забыліся 
пра шалёную працу і вялікія творчыя мукі вынаходніка, пра наіўную 
саромлівасьць таго, хто прышоў з імі параіцца, ім адкрыцца. 

2 Мабыць дрэнная твая вынаходка!- папросту сказаў Малашэнка. 

-- Можа і ня дрэнная, але недаробленая,-- паправіў Арончык. 

-. Дзівак ты, Додзік!--умяшаўся Мішка Касавы,--хіба-ж гладкі 
раменны пас будзе лепш за сталёвы ланцуг Галя? Гэтым, браток, 
справы не паправіш. 

Для Рабіновіча гэтага было даволі. Ён скамячыў чырцёж і сха. 


“ваў яго ў кішэню зашмальцаванай рабочай блюзы. Додзік уткнуўся 


вачыма ў зямлю і пакрыўджаны моўчкі адышоў у бок. Яму самому 
зараз было зусім сьмешным тое, у што ён так моцна верыў яшчэ 
хвіліну таму назад. Додзік быў зараз злосны на сябе, а не на тава- 
рышоў. Ён падышоў да свайго рабочага стала, стаў рыхтаваць 
матар'ял і начыньне, чакаў званка. 


КОМСАМОЛЕЦ Рабіновіч працуе ў скразной брыгадзе па зборцы 
растворамяшалак. Гэта першая і найлепшая брыгада на, Пролетары" 
а яе брыгаднікі--комуністы і комсамольцы--лепшыя ўдарнікі на заво- 
дзе. Гэта брыгада моцна спаяна, зьнітавана ў адно цэлае, монолітнае, 
непадзельнае. У яе адна мэта--ісьці наперадзе соцыялістычнага спабор- 
ніцтва, У яеадно жаданьне--выканаць і перавыканаць свой ,сустрэчны" 
па ўсіх паказальніках. Й 

Старэйшы брыгадзір Мішка Касавы і яго памочнік Абраша Кап- 
лан гатовы плазам легчы на зямлю, ня спаць ночы, бузіць на заво- 
дзе, толькі-б цэхі далі ўсе патрэбныя часткі і дэталі для машын. 
Вось такія і ўсе ўдарнікі гэтай брыгады. 
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У брыгадзе ,Мішкі Касавога“ любілі Рабіновіча, як сур'ёзнага 
таварыша, стараннага і здольнага рабочага. І калі заўважылі яго непа- 
кой, няўпэўненыя рухі рук, схудзелы твар і злосныя вочы, зараз-жа 
была зьменена тактыка. Уся брыгада пачала зусім па інакшаму адно- 
сіцца да свайго таварыша-вынаходніка. І 

Разачараваны першай няўдачай, Рабіновіч ня зьбіраўся далей 
працягваць сваю работу над удасканаленьнем машыны. Пры- 
шоўшы з заводу да хаты, ён абыякава шпурнуў чырцёж на кніжную 
палічку этажэркі і цьвёрда рашыў больш ніколі за яго ня брацца. 
Так рашыў Додзік. Але колектыў--свая ўдарная брыгада, брыгада 
комуністаў і комсамольцаў мэханічнага цэху, комуністычнага цэху - 
рашыў другое і прымусіў на гэта, на другое, свайго брыгадніка 
“Рабіновіча. 

Колектыў накіраваў яго творчыя думкі, работу на правільны 
шлях. Брыгада правярала яго першыя крокі, дапамагала, падтрымлі- 
вала ў хісткіх месцах. І Рабіновіч зноў узяўся. Узяўся Додзік яшчэ з 
большаю ўпартасьцю. Было ўсяляк: і не дасыпаў і не даядаў Рабіновіч, 
але ўсё-ж такі на гэты раз свайго дабіўся. Ён замяніў ланцуг Галя сваімі 
тасьцяронкамі, зубачастымі шасьцяронкамі маладога сьлёсара Рабі- 
новіча. Нямецкай растворамяшалцы прыдаў бальшавіцкія тэмпы, 
перавёў яе на шасьцяроначную сыстэму, выкінуў ланцуг Галя значна 
зьменшыў разьмер усяе машыны. 

Усе рабочыя заводу бачылі, што вынаходка Рабіновіча зусім 
зьмяняе якасьць расгворамяшалкі, робіць яе прасьцейшай, значна 
павялічвае продукцыйнасьць яе работы. Трэба хутчэй гэту вына- 
ходку ажыцьцёвіць. Трэба хутчэй заткнуць дзіркі ў растворямяшалцы, 
праз якія валяцца тысячы рублёў грошай і сотні тон мэталю. 

Рабіновіч і яго брыгада яшчэ раз праверылі сваю вынаходку, 
былі ў ёй да канца пераконаны і верылі ў хуткае ажыцьцяўленьне. 
Але на шляху стаяла многа опортуністычных бар'ераў, цьвёрдало- 
бых, тупагаловых і іншых ,каменшчыкаў" бюрократызму. Першы 
такі бар'ер--ранейшае опортуністычнае кіраўніцва заводу. Другі 
бар'ер--цэхавы вытворчы комітэт. Гэта яны сталі кітайскаю сьцяною 
на дарозе, калючым дротам бюрократызму адгарадзілі рабочыя пра- 
пановы ад растворамяшалкі. 

Заводакіраўніцтва і цэхавы комітэт сьвісталі ў адну опортуні- 
стычную дудку: 

-- Гэта ня наша справа; строймэханізацыя дала нам чырцяжы, вось 
па іх і робім машыны--казалі яны.--Нам няма часу займацца ўдаска- 
гналеньнем чужых заказаў. 

Такая была першая ўзнагарода чалавеку за яго вялікую работу. 

Рабіновіч зноў схаваў свае, ужо зусім інакшыя, новыя чырцяжы, 
па-ранейшаму акуратна прыходзіў на завод, па званку станавіўся на 
работу і з агідаю надзяваў на сабраную растворамяшалку ланцуг Галя, 
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ВЯСНОЮ ПРЫЕХАЎ з Масквы ў Гомель, на завод ,Пролетары“, 
прадстаўнік строймэханізацыі Палубоцька. Рабіновіч ня думаў да яго 
зьвяртацца, але брыгада прымусіла: 


-2 Пайдзі, Додзік, пайдзі! Абавязкова пайдзі і ўсё раскажы: 
Прадстаўнік строймэханізацыі даволі прыхільна прыняў ударніка- 
сьлёсара. Выслухаў няроўныя, блытаныя тлумачэньні і забраў чырця- 
жы. Палубоцька забраў чырцяжы вынаходкі Рабіновіча і павёз іх у 
Маскву. Палубоцька ведае ў Маскве ,ходы" і хутка »абцяпаў“ справу. 
Неўзабаве строймэханізацыя прапануе заводу ,Пролетары“ выраб- 
ляць новыя растворамяшалкі, машыны новага тыпу, па конструкцыі 
Рабіновіча, але вынаходцаю такой машыны лічыццца ня гомельскі 
сьлёсар, мэталісты Рабіновіч, а.. Палубоцька, афэрыст з строймэхані- 
зацыі. 


Тут ужо стаў ,дубка“ увесь завод. Нічым ня прыкрытае зладзей- 
ства біла ў вочы. Увесь завод стаў гарою на абарону свайго тава- 
рыша. 

Додзік Рабіновіч паехаў у Маскву, дастукаўся на адно пасе- 
джаньне' ў ВСНГ і з дапамогаю сваіх таварышоў-брыгаднікаў выкрыў 
зладзейства Палубоцькі. 


. Сёньня гомельскі машына-будаўнічы завод ,Пролетары“ 
выпускае кожны месяц сто новых растворамяшалак конструкцыі 
свайго маладога рабочага. Сёньня адзін толькі Гомельскі завод 
»Пролетары“ экономіць у год, дзякуючы вынаходніцтву Рабіновіча, 
сто тысяч рублёў і сотні тон мэталю. Сёньня комсамолец Рабіновіч 
вучыцца ў Тэхнічным унівэрсытэце, каб заўтра даваць сваёй краіне 
яшчэ лепшыя вынаходкі і прапановы. 


. Роды новага рабочага-рэконструктара, вынаходніка, ударніка, 
энтузыяста соцыялістычнай будоўлі праходзяць цяжка. Гэтаму пера- 
шкаджаюць розныя ,акушэры“: опортуністыя, бюрократы, афэрыстыя, 
Але ў рэволюцыйнай клясе, у пролетараў многа сілы, каб крышыць 
перашкоды: паднатужыцца, скондэнсуе свае сілы, клясавую волю і 
жаданьне--і, як трэскі, адлятаюць бюрократычныя, вузкалобыя, няздат- 
ныя элемэнты. с 


Расьце новая соцыялістычная краіна, а разам з ёй а 
новы чалавек, варты сваёй краіны. 


ЧЫРВОНАЯ ВАГРАНКА"“--гэта шматтыражка заводу. Малень- 
кая, але зубастая газэтка. Заўважыць пагрозу--трывожны сыгнал 
падасьць, масу організуе, падрыхтуецца. Гартуе, плавіць »Вагранка"“ 
рэволюцыйную волю і сьвядомасьць рабочых. Разам з гэтым на 
цесных старонках ,Вагранкі“ гартуюцца ўдарнікі для літаратурнага 
фронту. » 
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Яны чыгуном у ліцейным і радкамі вершу ў ,Вагранцы" 


. адкрываюць шырока вароты 
у дні новых пяцігодак, 1) 


Яны, напоўненыя непахіснаю вераю ў перамогу, творчым энту- 
зыязмам, пытаюць: 


.. Краіна Саветаў, 

Які загад твой? . 
Краіна дзінамаў, 

Краіна матораў, 

У апошні бой- 

мы гатовы. 7) 

Намячаючы плян ,набойкаю, кувалдай, разцом і зубілам“, рабо- 
чыя-ўдарнікі тэмпамі рэконструкцыйнага пэрыоду выкоўваюць іх і 
йясуць гэтыя тэмпы ў пролетарскую літаратуру. Вось ён, вобраз 
ударніка, што прышоў ад варштату ў літаратуру. : 

.Я зараз у водпуску,--піша ўдарнік і рабкор тав. Мель у 
ёва Лісьце сябру“.- Мне пашчасьлівілася адшукаць мой стары 
рабкораўскі сшытак. У ім звыш 300 допісаў, якія былі зьмешчаны ў 
нашай газэце і ў цэнтральнай часопісі ,Металіст“. Мой рабкораўскі 
сшытак прачытаў я запоем, як быццам-бы самую цікавейшую кніжку 
якого-небудзь надзвычай таленавітага пісьменьніка. 

“Ня думай, што я прэтэндую на гэта высокае званьне--,пісьмень- 
-нік“--зусім не! Для нас імя ,рабкор“ у шмат разоў стаіць вышэй, 
Працаваць у дружбе з варштатам, паказваць свой асабісты прыклад 
усім іншым рабочым, ня мець ні прагулаў, ні спазьненьняў, напрудзіць 
свае сілы, паказаць рабочым прыклад продукцыйнай працы і ў той 
самы час крытыкаваць лодараў, прагульшчыкаў, змагацца з безгаспа- 
дарнасьцю, ганарыцца нашымі дасягненьнямі--гэта толькі мы, рабочыя 
Савецкага Саюзу, заваявалі сабе. права“. 


ТРЫ ГАДЫ таму назад гомельскі завод »Пролетары“ выпу- 
сьціў першую савецкую растворамяшалку. Той дзень быў сьвятам для 
заводу. Рабочыя глядзелі на растворамяшалку радаснымі вачыма, 
пакручвалі за руль, мацалі, выстуквалі, правяралі. Тады была 
машына- вялікая, нязграбная, непагаротная і кепска працавала. Гэта 
была машына нямецкага тыпу з ланцугом Галя. І на такую раствора- 
мяшалку пазьней скардзіліся Магнітагорскі, Дніпрэльстаны, Асінбуды. 

“Цяпер гомельскі машынабудаўнічы завод робіць раствора- 
мяшалкі не нямецкага тыпу, а свайго, пролетарскага: меншага разь- 
меру, значна ўпрошчаную, прыгажэйшую, у шмат разоў мацнейшую 
і з большай продукцыйнасьцю ў рабоце. 

-За Рабіновічам пашлі токар Конанаў, сьлёсар Зак, мэханік Мар- 
стэр, старэйшы майстар кацельнага цэху Кауфман, шырокаплечы 


1) 11 9 з вершу ўдарніка С. Кауфмана, зьмешчанага ў «Чырвонай Вагранцы"“. 


завея асрысы сь дацасі, вым ВРаР 
ААА АААЬГТРМРРРРЭРЧЧРЧМЧЬЭЧАМОУЬЛДЗЧЗМЬУЭРРЫРРРЬРРЬААЕЙАЬ ААА 
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кацельшчык Мароз. Кожны з іх хварэў за растворамяшалку, кожны 
замяняў няпрыгоднае ўдасканаленым. 

За варштатам, у разгары соцыялістычнага спаборніцтва, У 
барацьбе за трэці, рашаючы, за тэмпы і якасныя паказальнікі 
нараджаюцца новыя рабочыя. А з імі--і новыя пролетарскія машыны, 
з якімі ,дагонім і перагонім"“. Такі жалезны закон. 


ВЯСНА 1930 году была цяжкай для гомельскіх ,пролетараў". 
Цэхі плянаў ня выконвалі. Колькасныя і якасныя паказальнікі зьні. 
жаліся, расла крывая прагулаў. Прарыў разьядаў, разбураў завод. 
Опортуністычны ,трыкутнік" сонна сьляпіў вочы ад вагранкі і весна- 
вога гарачага сонца, хаваўся ў цянёк самацёку. З яго вялых рук бездапа- 
можна валіліся прыводныя рамяні заводзкіх організацый. Вялыя тэмпы, 
хвасьцізм, расхлябанасьць, прагулы і прастоі залівалі корпусы заводу. 

Паволі гулі трансмісіі. Улегцы ішлі варштаты. Расплаўленая 
залацістая медзь цераз верх налівалася ў апокі, зьбягала ў чорны 
размолаты пясок і прападала. Цякло дабро праз пальцы безгаспа- 
дарчасьці. Вагранка плявалася чыгуном. У ліцейным адліваліся кры- 
выя колцы, няпрыгодныя дэталі, непатрэбная арматура. 

Дарагі, прывезены з-за граніцы, варштат ішоў, пакуль не ,заела“, 
пакуль не задыміліся вальцы. Работніца Басіна, якая працавала на 
гэтым варштаце, думала пра ,доўгія“ рублі, і ёй некалі было падліць 
масла ў машыну. 

Абрамовіч паламаў ручку зашыўной галоўкі рэвольвэрнага вар- 
штату. Ніхто нічога не сказаў пра гэта. Абрамовіч зноў злачынна 
абыходзіўся з машынай: на другі дзень паламаў супорг такарнага 
варштату. 

Была на заводзе трэцяя зьмена. Забытая, бяспрытульная, сонная-- 
так звалі гэту зьмену. Ноччу ня прыходзілі на завод інжынэры, не 
заглядала адміністрацыя. У цемнаце пераклікаліся пустымі галасамі 
варштаты. Токар Лебедзеў ня выключыў рубільніка і пашоў дахаты. 
Такарны варштат трывожыў сіні ранішні спакой да чарговай зьмены. 

Токар Дамскі важна прагуляўся па раскошным мэханічным цэху 
і нікога з начальства“ не спаткаўшы, пашоў у ціхую контору, скінуў 
боты, палажыў іх пад галаву, накрыўся Праўдай“ і заснуў. 

А трансмісіі гулі. Пераклікаліся варштаты. Плакалі грошыкі. 
Падалі процанты. Завод выконваў прамфінплян толькі на 83. А дзе 17? 

Шабаш прарывам! Далоў Шлак! 

Шабаш опортуністычнаму самацёку!--падала голас »Чырвоная 
Вагранка"“. 

Шабаш самацёку, расхлябанасьці, хвасьцізму!- адгукнуліся баль- 
шавікі заводу, ударнікі, брыгады. 

І пачынаецца вайна--суровая, вялікая і нязнаная раней заводам 
вайна. 
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Першымі выступілі на пярэднія лініі баявога агню формоўшчыкі 
медна-ліцейнага цэху. Гэта яны разрэзалі калючы дрот і закідалі 
акопы ручнымі гранатамі. Гэта яны выкінулі лёзунг--працаваць ня 
восем гадзін, а чатырыста восемдзесят хвілін і ні на сэкунду менш! 


За фармоўшчыкамі-- 
паліроўшчыкі, 
кацельшчыкі, 
токары, ' 
кавалі, 
модэльшчыкі, 
' Рабіновічы, 
Брусаванікі, 
Капланы, 
Касавыя, 
“Марозавы, 
Мікіціны. 


Мэталісты падаліся наперад, націснулі грудзьмі, ударылі кувал- 
дамі, сталёвымі шэрагамі сталі проціў ганебных прарываў. 

Шабаш прарывам! Тэмпы рабоце!--сказалі сталёвыя шэрагі. 

Соцыялістычным спаборніцтвам, бальшавіцкімі дагаварамі быў 
зьнітаваны ў адну сілу бальшавіцкі саюз людзей і машын. 

Соцыялістычнае спаборніцтва да белага напальвала вагранку 
пролетарскага эЭнтузыязму. 

Па-другому плавіўся чыгун, медзь; па-другому плавілася жыцьцё. 
Іначай выглядалі адлітыя шківы. Сталі радаснымі дні. 

У ліпені--рэзкі пералом. Крывая дасягненьняў скокнула ўаёрх. 
Завод выканаў 1046 проц. месячнага заданьня. Але-ж... запазыча- 
насьць дзяржаве далёка яшчэ не пакрыта. Ударнікі гэта ведаюць і 
мацней націскаюць на ключы, дружней б'юць малатабойшчыкі, шпар- 
чэй круцяцца трансьмісіі, варштаты больш не прагульшчыкі. Жнівень 
дае 122,1 проц.; дваццаць сем дзён верасьня--187,5. Свой "гадавы 
прамфінпляя завод выканаў на тры дні раней тэрміну. 

І ад гэтага--няма дарог назад! 

Соцыялістычнае спаборніцтва зрабіла карэнны пераварот у погля- 
дах людзей на працу. Соцыялістычнае спаборніцтва ператварыла 
працу з ганебнага і цяжкага ярма, якой яна лічылася раней, у 

Е справу гонару, 
у справу славы, 
у справу адвагі 
і гэройства“. 


Аб гэтым казаў Сталін на ХУІ партыйным зьезьдзе, вясной 


мінулага году. Гэта пацьвярджаюць сваёй творчай працай і энту- 
зыязмам барацьбою за тэмпы і якасьць мэталісты гомельскага заводу 
»Пролетары"“. 


7. Узвышша" ў 3. 


ць а ананаааанаай аа ара, 
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Комуністычныя цэхі, якія вырасьлі ў агні соцыялістычнага 
спаборніцтва: -кацельны і мэханічны---скразная брыгада ла раствора- 
мяшалках,--увесь час ідуць у галаве колёны: высоўваюць падвоены 
»сустрэчны"“, зьніжаюць да двухсот і больш таго процантаў расцэнкі, 
паказваюць рэволюцыйныя ўзоры работы, робяцца гэроямі працы, 
гонару, славы і адвагі. 


СІМАНУ БРУСАВАНІКУ, старэйшаму і самаму спрактыкаванаму 
модэльшчыку на заводзе ,»Пролетары“, хутка стукне шэсьцьдзесят. 
Трыццаць восем год свайго жыцьця ён аддаў заводу. А заводу ён 
ніколі не пакідаў. Ад яго далёка не адыходзіў. Нават, калі дваццаць 
пяць год таму назад, у пятым годзе, рабочыя невялічкай кавальскай 
майстэрні Фруміна (між іншым, на тым самым месцы зараз--машына- 
будаўнічы волат ,Пролетары") вышлі з рэволюцыйнымі лёзунгамі на 
вуліцу, Сіман Брусаванік рашыў праводзіць мітынг тут-жа, каля 
майстэрні, на Кузьнечнай, бо побач глыбокі ,кагальны роў“, і за яго 
берагі можна было схавацца ад жандарскіх распраў. 

Усё жыцьцё старога Брусаваніка--на заводзе, у працы, у модэль- 
ным цэху. Ён на гомельскім зьлёце ўдарнікаў, ганьбячы лятуноў. 
запаліў рабочых сваімі шчырымі словамі. 

-- Трыццаць восем год не пакідаў нашага заводу і не пакіну 
яго не да канца пяцігодкі, а да канпа майго жыцьця; Я прымацоўваю 
сябе на «Пролетары“ да сьмерці. 

Трох сыноў і дачку - комуністаў і комсамольцаў, прыкладных 
рабочых, лепшых ударнікаў--паслаў Брусаванік на свой завод. Гэтым 
ён вельмі ганарыцца, і яшчэ больш бадзёрыць і радуе яго тое, што 
і дзеці, як і ён сам, Брусаванік Сіман, хварэюць за работу, жывуць 


заводам, укладаюць у яго сваю »душу“. 


.. КАЛІ Я ЗНАШОЎ на чацьвертым Рабочым Завулку, на горцы, 
за ,Кагальным ровам“, тут-жа за плячыма заводу, кватэру Брусава- 
нікаў, стары Сіман спаў. Ён грудзямі прыціснуў сваю доўгую, паржа- 
велую за працай бараду, роўна і глыбока, з энэргічным шумам, 
набіраў і выганяў паветра. 

Працёршы вочы і ўбачыўшы мяне, ён з нейкай схаванай сарамлі- 
васьцю апраўдваў сябе: 

-. Сёньня ў мяне выходны і я хворы, разьбіты. Так заўсёды. 
Пры рабоце не адчуваю свае старасьці, аднекуль, з глыбіні нутра, 
бярэцца сіла і энэргія... На старасьці думаў зусім адмовіцца ад 
выходных, ад адпачынку, але... дзеці і старая сьмяюцца... 


У гамонку ўмяшалася работніца-дачка. Прыбіраючы са стала. 
розныя хатнія рэчы, яна казала пра бацьку: 
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-- Гэта рэдка бывае, калі яны прылягуць у свой выходны. А то 
ўвесь дзень прападаюць на заводзе. Увесь двор і цэхі абыйдуць. 
Усё абгледзяць, правераць... 

-- Не. магу спакойна заснуць,--працягваў бацька словы дачкі,-- 
калі бачу на заводзе якія-небудзь непаладкі. Надаем усім, дапяку, 
з начальствам палаюся, але парадку даб'юся. 

У старога модэльшчыка Сімана ёсьць шмат чаго расказаць. За 
трыццаць восем год работы ў памяці засталося многа сьлядоў. Пра 
старое ўспамінаць ён ня любіць. Цяжкое, чорнае, залітае крывёй і 
сьлязьмі, потам і брудам было яно. Брусаванік ажыўлена расказвае 
пра работу вытворчай нарады, пра тое, як будаваўся завод, новыя, 
мэханічны і кацельны, цэхі, як ён сварыўся з-за нізкіх дзьвярэй у 
мэханічным і як гэтыя дзьверы падвысілі. Ухмыляючыся ад сьветлых 
успамінаў, стары модэльшчык разгортвае надзвычайна цікавае апавя- 
даньне пра ,кохара“ для Добрускай папяровай фабрыкі, і як ён, мала- 
пісьменны і просты рабочы, забракаваў“ прысланыя чырцяжы ды 
зрабіў новыя. За гэтага ,кохара“ Брусаванік атрымаў прэмію ў сто 
рублёў. А пра цыркулярку, якую стары модэльшчык выцягнуў з 
лому на заводзкім дварэ і даў ёй жыцьцё і працу. А дзесяткі кілё 
і пуды медзі, знойдзеныя Сіманам на возе лому, які ён самавольна 
затрымаў у варотах... 

-- Ды як-жа інакш,--кажа Брусаванік--Прадаём ,Рудмэталь- 
гандлю" па трыццаць дзьве капейкі за пуд, а потым за той-жа самы 
лом ілацім па рублю... 

У сярэдзіне нашай гутаркі модэльшчык Сіман ухмыльнўуся ў 
сваю шырокую бараду, вышаў у другі пакой і прынёс старую 
скрыначку ад пячэньня , Жорж Борман“, напоўненую рознымі папе- 
рамі і дакумантамі. З дна скрыначкі ён дастаў пажаўцелы і замур- 
заны, крывымі і няроўнымі літарамі сьпісаны сшытак. 

-- Пісаў... Запісваў, што найбольш мяне цікавіла... Шмат што 
згубілася... Але ўсё-ж, калі разьбярэцеся ў маіх загагулінах і маеце 
ахвоту, прачытайце... 

Замурзаны і пажоўклы сшытак Брусаваніка, сдзеньнік"“ і 
»ўспаміны“ модэльшчыка машынабудаўнічага заводу ў Гомелі, пачы- 
наецца з гэтага: 

».-. Галоўнаю работаю майстэрні Фруміна была кавальская 
работа. Выраблялі якары і скобкі для суднаў. Працавалі тады малата- 
бойцы ад чатырох гадзін, рапіцы да васьмі вечару. Каб наўмысьля 
яшчэ больш павялічыць працоўны дзень, Фрумін купляў за паўбу- 
тэлькі старэйшага майстра, і той знарок перад ,шабашом" падводзіў 
варку ці гарачае жалеза і нельга было кідаць работу. 

Усе рабочыя жылі тут-жа, у майстэрні, на заводзе. Толькі рабочы 
Дынаў хадзіў начаваць дамоў. Дынаву давалі з сабою будзільнік, 
навёдзены на тры гадзіны. І па званку будзільніка ён уставаў і бег 
на завод падымаць усіх рабочых. 
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Аднойчы Дынаў прышоў з работы вельмі позна, і лажучыся, 
баяўся, каб не праспаць Ён доўга ня мог заснуць, а потым ноччу 
прахапіўся і думаў, што будзільнік ужо празваніў. Дынаў быў зусім 
няпісьменны і вось схапіў ён будзільнік пад паху і бягом на завод. 
Бяжыць і лае сябе, што праспаў. 

Калі Дынаў бег па галоўнай вуліцы гораду, будзільнік пачаў 
званіць. Пачалася трывога. Гарадавы пусьціўся даганяць, думаючы, 
што Дынаў--злодзей. Дынаў ня ўмеў суняць будзільніка. Ён уцякаў 
ад гарадавога са ўсіх сіл і ледзь жывым прыбег на завод..." 


( 


. ГЭТА БЫЛО ў старыя чаеы, на вуліцах старога Гомелю. Так 
было пры фабрыкантах і заводчыках Фруміных, Жмалавых і Тышке- 
вічах. Так было трынаццаць год таму назад і раней у жандарскай 
Расіі. 

На Кузьнечнай вуліцы, на месцы заводу Фруміна вырас проле- 
тарскі машынабудаўнічы волат, вырасьлі сьветлыя і прасторныя 
комуністычныя цэхі. Пролетарскі завод з кожным годам расьце, як 
расьце і ўся яго краіна. Завод наступае на ,Кагальны роў“, засыпае 
яго, зьмятае сьляды старога. Вакол заводу расьце пролетарская 
ваколіца. І, між іншым, ,Пролетары“ ў адну з гадавін Кастрычніка 
перайшоў на сямігадзінны працоўны дзень. 

І па-новаму, па-бадзёраму, моцным прарэзьлівым голасам про- 
сіцца сталь у мэханічным. Прыдушана, спакойна скрыгоча мяккі 
чыгуй ва зубох такарнага варштату. Стружа жалеза зацугляная 
машына. Сталь наступае на сталь. Завод патануў у песьнях мэталю. 
У цэхах вялікая вайна, і вострае зубіла дзіравіць рэйку. Тут чала- 
вечага голасу не пачуеш. Ён патануў, ён зьліўся, ён стаў песьняй 
мэталю. Тут людзі моўчкі працуюць і думаюць. Тут гэроі ,гонару, 
славы, адвагі і гэройства“ б'юцца за тэмпы ды якасьць. І 


Гомель, завод ,Пролетары". 


і! 


: Пятро Глебка 


Нацдэмаўшчына, замаскаваная марксысцкай 
фразай? 
("ра літаратуразнаўчую працу Бабарэкі) 


б 


Спэцыяльных прац па гісторыі беларускай літаратуры ў Баба- 
рэкі няма, але ў кожным артыкуле пра сучасную літаратуру Баба- 
рэка імкнецца ўвязаць яе з мінулым; з творчасьцю Багушэвіча, Няслу- 
хоўскага, нашаніўцаў“. Знадворна гэта выражаецца ў тым, што перш, 
як пачаць разгляд творчасьці таго ці іншага пісьменьніка сучаснасьці 
Бабарэка разглядае творчасьць Дуніна-Марцінкевіча, творчасьць Багу- 
шэвіча, творчасьць ,нашаніўцаў"“ і толькі пасьля гэтага бярэцца за 
асноўную сваю тэму. Гэтыя экскурсы ў мінулае беларускай літаратуры 
робяцца ня так сабе, бяз дай прычыны, а з пэўнаю, загадзя намерка- 
ванаю мэтаю: яны складаюць неадлучную частку бабарэкаўскай мэто- 
долёгіі. З аднаго боку, Бабарэка спасылкамі на творчасьць Багушэ- 
віча ці якога-небудзь іншага пісьменьніка з мінулага хоча давесьці, 
што беларуская літаратура ў сваім разьвіцьці ішла ,самабытнымі“ 
шляхамі, а з другога боку, што пасьлякастрычнікавая літаратура пра: 
цягвае традыцыі і разьвінае ідэі, якія былі высунуты і разьвіваліся 
Багушэвічам і »нашаніўцамі". 

Высновы, якія робіць Бабарэка з папярэдняга разгляду творча- 
сьці Багушэвіча і ,нашаніўцаў“, і якія зводзяцца да таго, што гісто- 
рыя беларускай літаратуры нібыта даводзіць ,самабытны" шлях разь- 
віцьця беларускага слоўнага мастацтва і нібыта паказвае на еднасьць 
ідэй дарэволюцыйнай і сучаснай літаратуры- вось гэтыя высновы і 
слугуюць Бабарэку меркаю, з дапамогаю якой ён і дае ацэнку твор- 
часьці таго ці іншага пісьменьніка сучаснасьці. Калі твор, на погляд 
Бабарэкі, ня сыходзіць са шляху ,самабытнага“ разьвіцьця літаратуры 
і працягвае" ідэі дарэволюцыйнай беларускай літаратуры, Бабарэка 
аўтару гэтага твору ставіць адзнаку ,добра“ і сьпявае “яму гімны 
ўсхваленьня. Калі-ж Бабарэка знойдзе, што аўтар пачынае забывацца 
на ,слаўныя" традыцыі беларускага мінулага альбо" зусім іх ня ве- 
дае, тады ён раіць такому аўтару павучыцца ў Максіма Багдановіча 
і асабліва ў Алёся Гаруна. 

Цікава адзначыць, што, калі ідзе гутарка пра сучасную альбо і 
мінулую беларускую літаратуру (часоў Дуніна-Марцінкевіча, ,Нашай 
нівы“), Бабарэка гаворыць увесь час не пра стварэньне беларус- 


АЯ 


1) Канец. Пачатак глядзі ў ,Узвышшы" 1? за 1931 г. 
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кай літаратуры, а пра ,адраджэньне“ яе. Пэўнага адказу, пра адра- 
джэньне якое літаратуры ідзе гутарка, Бабарэка не дае. Трэба думаць, 
што напогляд Бабарэкі Беларусь мела яшчэ да часоў Дуніна-Марцінке- 
віча нейкі свой залаты век“ літаратуры, якую ўзяліся адраджаць 
шляхецкія пісьменьнікі, нашаніўцы" і сучасныя. Такім залатым ве- 
кам“ беларускай літаратуры нацыянал-дэмократы лічылі 19-16 ста- 
годзьдзе, калі на ніве беларускага ,прыгожага пісьменства" ,праца- 
Ў, такія выдатныя творцы“, як Васіль Цяпінскі, Фёдар Еўлашэў- 

і, Францыск Скарына і інш., калі былі створаны ,помнікі прыго- 
жага пісьменства“, як духоўныя вершы, пераклады бібліі і варажбіт- 
ных кніг. Вось усю гэту сярэднявяковую мешаніну папоўшчыны і за- 
бабонаў, мешаніну царкоўна-славяншчыны з дзесяткам 'беларускіх 
слоў нацыянал-дэмократы выстаўлялі як ,залаты“ век беларускай 
літаратуры. Напэўна, гэту ,творчасьць“ Бабарэка і меў на ўвазе, калі 
гаварыў заўсёды не пра стварэньне беларускай літаратуры, а пра 
"адраджэньне" яе.“ 

Перад тым, як перайсьці да разгляду бабарэкаўскіх поглядаў на 
гісторыю беларускай літаратуры, спынімся некалькі на выказваньнях 
Бабарэкі ў сувязі з літаратураю наконт наогул гісторыі грамадзкага: 
жыцьця Беларусі, бо славутую сваю ,самабытнасьць" беларускай літара- 
туры Бабарэка тлумачыць якраз тым, што Беларусь мела свае, 
»асаблівасьці бытаваньня, жыцьця і гісторыі“. 

У чым-жа конкрэтна выражаюцца гэтыя асаблівасьці, і чым яны 
тлумачацца? 

Бабарэка на гэта дае такі адказ: 

»У географічным становішчы Беларусь займае цэнтральнае месца 
Эўропы--гэта стык Усходу і Захаду, Поўначы і Поўдня яе“. »Адгэ- 
туль спрэчкі за Беларусь, цяганьне яе то на поўдзень, то на поў- 
нач, то на захад, то на ўсход“. ,Сапраўды, гісторыя Беларусі- гэта. 
гісторыя крыжа - вобразу і сымболю, які так часта фігуруе ў белару- 
скай творчасьці, асабліва ранейшай пары“). 

Як бачым, асаблівасьці Беларусі Бабарэка знаходзіць ня ў кон- 
крэтных соцыяльна-экономічных умовах гэтай краіны, а ў яе геогра- 
фічных умовах, у тым, што яна ,цэнтр“ Эўропы, што яна адвечная 
пакутніца, што яе гісторыя--, гэта гісторыя крыжа“. Ні адным словам 
не ўспамінае Бабарэка пра тое, што пры ,цяганьні" Беларусі »то на 
поўдзёнь, то на поўнач, то на захад, то на ўсход“ пакутвала ня ўся 
Беларусь, а пакутвалі яе рабочыя і працоўнае сялянства, тымчасам 
як пануючыя клясы на гэтым нават часта нажываліся. Так было, на” 
прыклад, у час нямецкай і польскай окупацый, калі за кошт крыві і 
поту працоўных мас паны, буржуазія і кулацтва адбудоўвалі свае 
маёнткі і фольваркі, здзіралі з рабочага і селяніна ўсё, да апошняй 
кашулі, каб верхнюю аддаць окупанту, а ніжнюю пакінуць сабе. 


1) ,Узвышша“, 245, 1997 г., бал. 142. 
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Вось гэтай асаблівасьці" Бабарэка якраз і ня бачыць, бо для 
яго Беларусь зьяўляецца суцэльнаю, непадзеленаю на клясы, краінаю, 
у якой няма і ня было ні паднявольных, ні эксплёататараў, а быў і 
ёсьць толькі ,адзіны" працоўны народ. Такія высновы вылучаюцца 
самі сабою, калі Бабарэка, гаворачы пра шляхоцкую літаратуру, за- 
значае, што ,гэта літаратура была чыньнікам імпэрыялістычных імк- 
неньняў, з аднаго боку, панскай Польшчы, а з другога, царскай Ра- 
сіі да захапленьня Беларусі ў свае рукі“.!) Такое сьцьвярджэньне 
роўназначна адмаўленьню існаваньня беларускіх паноў-прыгоньнікаў, 


бо ў сайраўднасьці шляхоцкая літаратура была ня столькі літарату-. 


раю-чыньнікам імпэрыялістычных імкненьняў, колькі літаратураю спа- 
лячаных і не спалячаных беларускіх фэўдалаў. Перад блізкаю пагрозаю 
сялянскай рэволюцыі прыгоньнікі і прыхільнікі прыгоннага ладу імк- 
нуліся ўсімі сіламі, не парушаючы прыгону, знайсьці выйсьце, абмінуць 
соцыяльную буру. У гэтых мэтах і пісаліся творы на беларускай мове. 

Апрача, вось гэтае ,асаблівасьці“--,бясклясавасьці“ беларускай 
нацыі, пра што Бабарэка адкрыта не гаворыць, але што выцякае 
з усіх ягоных "разваг, і апрача другое асаблівасьці“, якую спавяшчае 
ўжо адкрыта сам Бабарэка, і якая зьмяшчаецца ў тым, што Бела- 
русь--,цэнтр"“ Эўропы, што Беларусь увесь час ,цягалі“ ва ўсіх кірун- 
ках сьвету,--іншых асаблівасьцяй, як я ўжо гаварыў, асаблівасьцяй 
соцыяльна-экономічнага парадку, у разьвіцьці грамадзкага жыцьця 
Беларусі Бабарэка не знаходзіць. Аднак, гэта не перашкаджае яму 
досыць упэўнена і ,аўторытэтна" заявіць, што географічнае палажэньне 
Беларусі (,цэнтр“ Эўропы) і цяганьне яе ва'ўсіх кірунках сьвету 
«зьяўляецца агульнаю асаблівасьцю быцьця Беларусі, якое вызначае 
сабою ў асноўных рысах асаблівасьці як сьвядомасьці, так і характару 
беларускай мастацкай творчасьці ў той ці іншы кругабег і якое ства- 
рае ўрэшце самабытнае літаратурнае быцьцё“.?) 

Паглядзім, у чым-жа конкрэтна выражаецца гэтае ,самабытнае"“ 
літаратурнае быцьцё, і як яго расцэньвае Бабарэка. 


7 


»Разьвіцьцё беларускай поэзіі, гаворыць Бабарэка, пачынаючы 
ад ХІХ сталецьця, спраўляе ўжо трэці круг сваёй гісторыі, круг, зьвя- 
заны з Кастрычнікам на Беларусі“.3) Такім чынам; да Кастрычніка 
беларуская літаратура перажыла ў сваім разьвіцьці два кругабегі: 
першы круг, што вызначаецца імкненьнямі шляхецкіх пісьменьнікаў“, 
і другі, які пачынаецца Багушэвічам - і які завяршаецца ,ўжо ў нашу 
эпоху". 

Такі беспадстаўны падзел. гісторыі беларускай літаратуры на 
пэрыоды Бабарэка робіць, выходзячы ня з клясавай сутнасьці твор- 


Т) Узвышша", 29 5, 1927 г., бал. 143. 
2) , Узвышша", М? 5, 1927 г., бал. 142. 
2)., Узвышша", д 3, 1927 г., бал. 137. з 
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часьці пісьменьнікаў пэўнага часу, не на аснове соцыяльна-экономіч- 
нага стану кожнага пэрыоду, а на аснове толькі таго, што пісьмень- 
нікі ўсіх кругабегаў па рознаму ставіліся да справы адраджэньня“. 
Калі шляхецкія пісьменьнікі адыгралі толькі ,нэгатыўную ролю ў 
справе адраджэньня беларускай літаратуры“, дык Багушэвіч і яго на- 
ступнікі сталі сьвядомымі ,адраджэнцамі"“, стварылі літаратуру, ха- 
рактэрную ,сваёй накіраванасьцю да ўсебаковага самавызначэньня 
Беларусі“. Такую розьніцу знаходзіць Бабарэка паміж шляхецкімі 
пісьменьнікамі, з аднаго боку, і Багушэвічам і ,нашаніўцамі“, з дру- 
гога боку. Толькі на гэтай аснове Бабарэка ўсю літаратуру, пачына- 
ючы з ХІХ стагодзьдзя і да нашых дзён, падзяляе на два кругабегі. 
Не даводзіцца гаварыць, наколькі такая пэрыодызацыя нягрун- 
тоўная і беспадстаўная. Нават, калі ўзяць за крытэры пры ацэнцы 
творчасьці пісьменьнікаў ХІХ і ХХ стагодзьдзяў адчы толькі адносіны 
кожнага з гэтых пісьменьнікаў да нацыянальнага пытаньня, дык і тады 
паміж Багушэвічам і ,нашаніўцамі“" мы заўважым такую прорву, якую 
ніяк нельга пераступіць, каб аб'яднаць творчасьць гэтых пісьменьні- 
каў у адзін пэрыод. Больш таго, погляды саміх нашаніўцаў" на на- 
цыянальнае пытаньне надзвычай неаднолькавыя ў розных пісьменьні- 
каў і ў розныя часы. ія 
Гісторык-марксыст, які пры вызначэньні таго ці іншага пэрыоду 
бярэ паказальнікам вытворчыя адносіны, ніколі, бязумоўна, ня можа 
дайсьці да такога абсурду, каб злучыць у адзін пэрыод літаратуру 
другой паловы ХІХ стагодзьдзя, часу разьвіцьця капіталізму і літара- 
туру пачатку ХХ стагодзьдзя, часу ўжо досыць разьвітага капіта- 
лізму, часу першай буржуазнай рэволюцыі. У дадзеным выпадку баба- 
рэкаўская пэрыодызацыя беларускай літаратуры была-б вельмі сьмеш- 
наю, каб яна ня крыла ў сабе варожых нам поглядаў нацыянал-дэмо- 
кратызму. Імкнучыся працягнуць ідэйную лінію ад Багушэвіча праз 
знашаніўцаў“ да сучаснасьці, Бабарэка пад вэлюмам марксыцскай 
фразы працягвае свае нацыянал-дэмократычныя погляды наконт таго, 
што нібыта ,пролетарская літаратура на Беларусі вырасла не ад Ка- 
стрычніка, а ад пэрыоду Нашай нівы" і заходзіць сваімі карэньнямі 
да Скарыны і Сямёна Тураўскага"“.!) 
Дамо слова самому Бабарэку. 
Багушэвіч зьяўляецца ў шэрагу іншых сваіх сучасьнікаў най- 
яскравейшым выявіцелем беларускай сьвядомасьці свайго часу, як не: 
чага самабытнага. Вось чаму ён першы творца таго літаратурна-ма- 
стацкага быцьця, якое вызначыла сабою кірунак літаратурнай (а цераз 
гэта і грамадзкай) сьвядомасьці на такі доўгі час, “як да Кастрычні- 
кавай рэволюцыі, і якое ня страціла свайго значэньня і ў сучасную 
пару“.). 
2) О. Конакоцін Абвастрэньне клясавай: барацьбы ў беларускай літаратуры ў 


пэрыод соцыялістычнай рэконструкцыі" (,Бальшавік Беларусі" 29 8-9, 1930 г., бал. 97.) 
2) ,Узвышша" Ф 5, 1927 г., бал. 144. . 
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У папярэдніх разьдзелах гэтага артыкулу мы ўжо гаварылі, што 
з сьвядомасьцю“ у Бабарэкі крыху кепска, што яна ў яго ня кля- 
савая, а ,беларуская" і нават часта падмяняе сабою быцьцё. З гэ- 
тай прычыны выказваньні наконт ,беларускай" сьвядомасьці і на” 
конт таго, што Багушэвіч ,творца (2) таго літаратурна-мастацкага 
быцьця, якое вызначыла сабою кірунак літаратурнай (а цераз гэта і 
грамадзкай) сьвядомасьці“, мы пакінем бяз увагі. Нас у дадзеным 
выпадку. цікавіць тое, чаму-ж гэта ў Багушэвіча , літаратурнае быцьцё“ 
зня страціла свайго значэньня і ў сучасную пару“. На гэта мы 
атрымаем адказ, калі прыгадаем наступныя бабарэкаўскія словы: 

»Ф. Багушэвіч пачынае адраджэнцкі круг у гісторыі беларускай 
літаратуры і грамадзкасьці, характэрны сваёй накіраванасьцю да ўсе- 
баковага самавызначэньня Беларусі. Завяршэньне гэтага кругу адбы- 
ваецца ўжо ў нашу эпоху, эпоху рэволюцыйную..." 1). 

Вось у чым крыецца значэньне Багушэвіча для нашай пары 
У тым, што ён пачаў ,адраджэньне“ Беларусі, накіраванае да »ўсе- 
баковага самавызначэньня" (чуць не ,вплоть до отделения“--П. Г.) 
Кастрычнікавая рэволюцыя закончыла гэта адраджэньне“. Такі сэнс 
бабарэкаўскага выказваньня. Я не сказаў-бы, што гэта выказваньне 
вельмі новае і орыгінальнае. Нацыянал-дэмократы гаварылі пра гэта 
даўно. Проф. Піотуховіч, на маю думку, гэта палажэньне формуля- 
ваў. больш выразна і дакладна, а менавіта, што ,у думках Багушэ- 
віча, песьняра гэтага адраджэньня, можна выявіць першапачатковае 
зараджэньне, так сказаць, эмбрыён тых ідэалаў, якія зьяўляюцца бая- 
вым лёзунгам сёньняшняга дня“. 2) 

Гэтая пагоджанасьць Бабарэкі з проф. Піотуховічам (якія да- 
рэчы ня вельмі дружылі) яшчэ лішні раз паказвае, што самыя розна- 
стайныя і, здавалася-б, процілеглыя погляды нацыянал-дэмакратаў на 
літаратуру ўсё-ж такі выражаюць адну па сутнасьці контррэволю- 
цыйную ідэю. 

Ідэалізацыя, нацыянал-дэмократычная бабарэкаўская трактоўка 
творчасьці Багушэвіча--не апіска і не выпадковасьць. Тое сваё пала- 
жэньне, што Багушэвіч--пачынальнік ,адраджэньня“, якое завяршаецца 
ў наш час, Бабарэка спавяшчае з кожнай балонкі “ кожнага свайго 
артыкулу, пры чым, на думку Бабарэкі, ідэі адраджанізму" працяг- 
ваюць і завяршаюць у літаратуры ня тыя пісьменьнікі, якія ў сілу 
традыцыі і сваёй клясавай прыроды не пазбыліся яшчэ гэтага ,адра- 
джанізму“, а якраз тыя, якія найбольш рэволюцыйныя і блізкія про- 
летарыяту. ,Адраджанізм, гаворыць Бабарэка, адчуваецца як кіру- 
нак ў шмат якіх творах і сучасных маладых пісьменьнікаў, калі яны 
ставяць сваёй задачаю выяўленьне ў слове рэволюцыйнай 
рачаіснасьці на Беларусі (падкрэсьлена тутіў далейшым мною- П.Г.) 


1) ,Узвышша" 29 9, 1927 г., бал. 138. 
2). Проф. М. М. а Нарысы гісторыі беларускай літаратуры“, ч. 1, бал. 85. 
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У дадзеным выпадку дык гэта толькі зьмена об'ектаў выяў- 
леньня, а насьлядоўнасьць- ад дакастрычнікавага кірунку 
творчасьці“.1) 

Такім чынам, па Бабарэку, «адраджанізм“ у літаратуры адчу- 
ваецца не заўсёды, а толькі тады, калі маладыя пісьменьнікі ,ставяць 
сваёй задачай выяўленьне ў слове рэволюцыйнай рачаіснасьці", іначай 
кажучы, у творах рэволюцыйных, блізкіх пролетарыяту, ці пролетар- 
скіх. Адгэтуль ужо высновы выцякаюць самі, што ідзі гадраджанізму“ 
па сваёй сутнасьці ёсьць ідэі пролетарскай рэволюцыі, і калі пісь- 
меньнік будзе пісаць пра рэволюцыю, дык кірункам ягонай творчасьці 
хочаш-ня хочаш будзе гадраджанізм“. Тут можа быць, на думку 
Бабарэкі, толькі зьмена об'ектаў выяўленьня, а пасьлядоўнасьць--ад 
дакастрычнікавага кірунку творчасьці". 

З гэтых бабарэкаўскіх выказваньняў ясна выступаюць контррэ- 
волюцыйныя нацыянал-дэмократычныя імкненьні ўстанавіць непасрэд- 
ную і пасьлядоўную сувязь паміж дробнабуржуазнаю літаратураю 
часоў Багушэвіча і ,Нашай нівы" і паміж сучаснаю савецкаю рэво- 
люцыйнаю літаратураю, а, значыць, і'наогул устанавіць сувязь паміж 
буржуазным ,адраджэнцтвам" і пролетарскаю рэволюцыяй. 

: 8 

Нашаніўская" літаратура, на думку Бабарэкі, як мы ўжо зазна- 
чалі вышэй, зьяўляе сабою непасрэдны працяг, далейшы этап у разь- 
віцьці тае літаратуры, пачынальнікам якое быў Багушэвіч. Паміж 
літаратураю Багушэвіча і .нашаўніцаў“ Бабарэка не праводзіць амаль 
ніякай істотнай розьніцы. Літаратура часоў Багушэвіча, гаворыць 
Бабарэка, ,выконвае ролю ўсьведаміцеля сялянства, Нашаніўская 
літаратура гэту роль паглыбляе (падкрэсьлена мною--П. Г.) і бярэ 
на сябе новыя абавязкі: гэта прадстаўнічаць у сьвеце ад беларускага 
чуцьця і мысьлі, прадстаўляць мастацкую сьвядомасьць ды выражаць 
эстэтычныя дачыненьні Беларусі да сьвета“ 2). СЕ 

Бабарэка ні словам не ўпамінае пра тое, што літаратура часоў. 
Багушэвіча, творчасьць самога Багушэвіча выражае сабою інтарэсы. 
заможнай часткі“ вёскі і зьяўляецца ,усьведаміцелем" не наогул 
сялянства“ і не працоўнага сялянства, а заможнікаў. Тым часам 
літаратура пачатку нашаеіўскага кругабегу, поруч з Выражэньнем 
“інтарэсаў заможных і сярэдніх пластоў вёскі, у асобе сваіх лепшых 
прадстаўнікоў, выражае ўжо інтарэсы і бяднейшага сялянства, а пазь- 
ней крыху інтарэсы і рамесьніцтва. Соцыяльная прырода ,нашаніўскай" 
літаратуры ўжо вельмі складаная і рознастайная. Нават у творчасьці 
аднаго і таго-ж пісьменьніка ў розныя часы (уздым рэволюцыі 1905 г. 
і гады рэакцыі) адчуваецца істотная розьніца. Але-ж Бабарэка ня 


1) , Узвышша“ М» 1 (7), 1928 г., бал. 144. 
9) Узвышша", 4 6 (12), 1928 г., бал. 97. 
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хоча гэтага бачыць, для яго ,у гэтым крузе (што пачаў Багушэвіч 
і разьвінулі ,нашаўніцы“--П. Г.) зьліваліся ў адзін голас адраджэньня 
самыя рознастайныя галасы, якія ішлі і ад сялянства, і ад работніцтва, 
і ад інтэлігенцыі нацыянальна ўсьвядомленых", ,словам, адраджэнцкі 
круг- гэта выяўленьне магутнасьці творчага духу беларускіх працоў- 
ных мас у іх змаганьні за сваё соцыяльна-нацыянальнае вызваленьне, 
у іх змаганьні за культурна-мастацкае самавызначэньне і месца сярод 
іншых культурных народаў сьвету" 1) 

Вось бабарэкаўская характарыстыка другога кругабегу ў разь- 
віцьці беларускай літаратуры, які, на думку Бабарэкі, пачаў Багушэвіч, 
і які шырока разьвінулі ,нашаніўцы“. Ні слова не гаворыць Бабарэка 
пра клясавую сутнасьць творчасьці нашаніўцаў“. Па-ягонаму тут 
усе галасы зьліваліся ў адзін голас. Бабарэку хочацца давесьці, што 
голас такога рэакцыянэра ў літаратуры і белага эмігранта ў жыцьці, 
як Ядвігін Ш., зьліваўся з галасамі, сякія ішлі і ад сялянства; і ад 
работніцтва“... Калі пад голасам »работніцтва“ разумець толькі голас 
Алеся Гаруна, тады з Бабарэкам ільга крыху згадзіцца. Сапраўды; 
галасы Ядвігіна Ш. і Алеся Гаруна зьліваліся, нават сьцежкі жыцьця 
іх вельмі падобныя: і адзін і другі--заядлыя ворагі савецкай улады, 
і адзін і другі--удзельнікі антысавецкіх банд (адзін у якасьці члена 
беларускай народнай рады, а другі--у якасьці службоўцы беларускай 
вайсковай організацыі пры паляках), і адзін і другі--эмігранты ад савец- 
кай улады ў фашыстаўскую Польшчу. Паўтараю, што тут з Бабарэкам 
ільга згадзіцца. Але... маленькая паправачка. Голас Гаруна ніколі ня 
быў голасам беларускіх рабочых, і ніколі галасы работніцтва ня зьлі- 
валіся з галасамі нацыянал-дэмократаў ,у адзін голас адраджэньня". 

Тым часам, Бабарэка атэстуе Гаруна як ,таленавітага і слаўнага 
поэту-рабочага“, як ,поэта-рэволюцыянЭра“. На якіх падставах, запы- 
тае чытач, пісьменьніка, у якога зусім адсутнічаюць мотывы клясавага 
змаганьня, у якога не бракуе містыкі і фаталізму, творчасьць якога 
прасякнута ўся нацыяналізмам, на якіх падставах такога пісьменьніка 
залічаць у поэты-рэволюцыянэры, надаваць яму годнасьць поэты- 
рабочага? Бабарэка на гэта дае такі адказ, што нібыта творчасьць 
Алеся Гаруна--глыбока матэрыялістычная творчасьць. Прыводзячы са. 
зборніку ,Матчын дар“ верш Алеся Гаруна , Поэту“, Бабарэка зазначае: 


Я хачу даць магчымасьць самому чытачу разважыць і праверыць 
нашы суджэньні, а разам з тым і прасякнуцца глыбінёю і веліччу 
значэньня беларускай літаратурна-мастацкай, менавіта мастацкай 
творчасьці, як аднаго з чыньнікаў у пашырэньні і аформленьні матэ- 
рыялістычнага (падкрэсьлена Бабарэкам) сьветапогляду. Адгэтуль-жа, 
нам здаецца, павінна расьці пазнаньне ролі і значэньня пролетарскай 
ідэолёгіі ў справе соцыялістычнага будаўніцтва" ?). 


1) , Узвышша", дФ 9, 1927 г., бал. 138.. 
7) ,Узвышша", М? б, 1927 г., бал. 134. 
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Як бачым, творчасьць Гаруна, на думку Бабарэкі, глыбока матэр“. 
ялістычная і пролетарская, паколькі яна зьяўляецца чыньнікам 
»У пашырэньні і аформленьні матэрыялістычнага сьветапогляду“ 
Ф. паколькі яна дае нам узоры ,значэньня пролетарскай ідэолёгіі". 
“Наколькі гэта нацыянал-дэмократычная ідэалізацыя Гаруна беспад- 
стаўная, відаць з творчасьці самога Гаруна. Я прыгадаю некалькі 
прыкладаў. 

У вершы ,Юдам" Гарун, зьвяртаючыся да паноў, гаворыць: 


»Ня просім вас, ня трэба вашай згоды: 
Сваё вялікае, дзядоўскае багацьце 
Хаваем мы; ад бога ўсе народы 

І бацькі аднаго ўсе дзеці, людзі-брацьця"' 


Вось якая ,пролетарская" ідэолёгія Гаруна; адмаўленьне кляса- 
вых супярэчнасьцяй на тэй аснове, што ,людзі-брацьця“. У тон гэтаму 
вершу гучыць і другі, --Навука“, дзе словамі свайго якогасьці настаў- 
віка (,ён блізкі быў прароку“) Гарун навучае: 

«1 вось калі табе трываць ня хопіць змогі, 
] цяжкім здасца крыж табе, і доля вельмі злой, 


Ня трэба, сын, шукаць лягчэйшае дарогі;-- 
Ідзі старой". 


Да гэтых радкоў ніякага тлумачэньня ня трэба: з гэтай ,навукі" 
Гаруна выступае навука рэлігіі, навука буржуазіі. 


Я ня буду больш прыводзіць прыкладаў з творчасьці А. паруна, 
бо разбор яе не ўваходзіць у маю задачу. Ужо з паданых вышэй 
вытрымак відаць, што Бабарэка ня лічыцца з фактамі творчасьці, 
наадварот, ён унікае гэтых фактаў і ўсебаковага іх аналізу, каб, уха- 
піўшыся за два-тры радкі з якога вершу, давесьці, што нібыта пачатак 
беларускай пролетарскай літаратуры ляжыць не ў Кастрычніку, а ў 
творчасьці Багушэвіча, у творчасьці. , нашаніўцаў". 


Бабарэка ідэалізуе ня толькі соцыяльную вартасьць творчасьці 
Гаруна, ён ідэалізуе і мастацкую яе вартасьць, калі гаворыць, што, 
»такога мастацтва ня могуць замяніць цэлыя вазы вершаў некаторых 
сучасных поэтаў“. Адгэтуль Бабарэка ў кожным сваім артыкуле 
ставіць узорам творчасьці поэзію А. Гаруна і раіць яе ў якасьці 
навукі для пролетарскай моладзі: ,Вось дзе нявычэрпная навука 
і крыніцы энэргіі для моладзі“. Нашы” пісьменьнікі, зразумела, ня 
могуць узяць за ўзор творчасьць Гаруна, хоць і могуць выкарыстаць 
дзе якія дадатныя яе моманты, але, паўтараю, ніколі яна ня стане 
і ня можа стаць для тварцоў пролетарскай культуры ўзорам. Дарэмна 
Бабарэка так агітуе за гэта: той Гаруноў эгбістычна-фаталістычны 
дэвіз жыцьця і творчасьці (прысуджаны шлях свёй рабі дарагім, 
красуйся на радасьць сабе і другім“), які так рэкомэндуе Бабарэка;-- 
ніколі ня будзе дэвізам пролетарскай літаратуры. 
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Ня менш як Гаруна ідэалізуе Бабарэка і другога поэту-наша. 
ніўца--Максіма Багдановіча, які, на яго думку, паклаў моцную аснову 
тэй паласы, на якой беларуская літаратура шырока адчыняе дзьверы 
для ўбіраньня ў сябе здабыткаў культуры чалавецтва наогул, а, з дру- 
гога боку, сама прабівае сабе, як культурна-роўнапраўнай і нацыя- 
нальна-сваяасаблівай адзінцы, уваход у склад новай эўропейскай 
культуры, якую нясуць з сабою, з аднаго боку, пролетарыят, а з дру- 
гога--прыгнечаныя нацыі, што распачалі сваё культурнае адра- 
джэньне" 1). 

Калі разабрацца ў гэтым бабарэкаўскім палажэньні, дык выхо- 
дзіць, што і Максім Багдановіч так сама, як і Гарун, зьяўляецца 
пачынальнікам беларускай пролетарскай літаратуры, паколькі ён па. 
клаў аснову »тэй паласе, на якой беларуская літаратура прабівае 
сабе ўваход у склад новай культуры, якую нясуць пролетарыят 
і прыгнечаныя нацыі“. Пролетарыят, вядома, нясе пролетарскую куль- 
туру, ну, а прыгнечаныя нацыі Бабарэка заўсёды ўтоежсамлівае 
з пролетарыятам, значыць, пад зноваю культураю“, пра якую ў пада- 
най вышэй вынятцы ідзе гутарка, Бабарэка разумее пролетарскую 
“культуру. Такім чынам, М. Багдановіч зьяўляецца па Бабарэку пачы- " 
нальнікам пролетарскай літаратуры. Такія-ж высновы выцякаюць і з 
другога бабарэкаўскага разважаньня наконт таго, што »творчы вопыт 
М. Багдановіча ўва ўсёй яго шырыні патрабуе ад сучасных творцаў 
новай беларускай пролетарскай літаратуры поўнага выкарыстаньня 
і аўладаньня ім дзеля пасьпяховага разьвіцьця гэтай апошняй?) 


ізноў-такі, на гэтыя бабарэкаўскія разважаньні прыходзіцца ад- 
казаць, што творцы пролетарскай культуры ніколі не адкідаюць 
карыснай спадчыны мінулага, але яны ніколі ня пойдуць на »поўнае" 
ня-крытычнае выкарыстаньне творчасьці М. Багдановіча. Толькі кры- 
тычнае асваеньне спадчыны буржуазнай культуры можа прынесьці 
карысьць у стварэньні культуры пролетарскай, іначай яно прынясе 
толькі шкоду. 

Я ня буду спыняцца на іншых бабарэкаўскіх характарыстыках 
творчасьці нашаніўцаў“, як Янкі Купалы, Якуба Коласа, Зьмітрака 
Бядулі, бо ўсе гэтыя характарыстыкі вельмі падобныя і зводзяцца 
да таго, што ўсе галасы ўзьліваліся ў адзін голас адраджэньня“, 
у якім быў заложаны пачатак пролетарскай літаратуры. Тут, як 
і ўсюды, Бабарэка ні кроку ня сыходзіць з позыцый нацыянал-дэмо- 
кратызму, ідэалізуючы старажытную і »нашаніўскую“" творчасьць, 
імкнучыся ўстанавіць непасрэдную сувязь паміж буржуазным лібэ- 
ральным ,адраджанізмам" і пролетарскім рэволюцыйным рухам” 
у Кастрычніку. ; 


1) Узвышша, 28 9, 1927 г., бал. 148-149. 
2) Узвышша" /ё 2, 1927 г., бал. 156. 
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Трэці кругабег у разьвіцьці беларускай мастацкай літаратуры 
Бабарэка хоць і называе, але фактычна адмаўляе яго. Пра гэта мы 
будзем гаварыць у чарговым разьдзеле, а цяпер спынімся некалькі 
на бабарэкаўскім вывучэньні Дубоўкавай творчасьці, паколькі яна, 
на думку Бабарэкі, з аднаго боку, працягвае традыцыі нашаніўцаў", 
а'з другога, зьяўляе сабою ўзор ,пролетарскага" мастацтва. 

Творчасьць Уладзімера Дубоўкі, ад першага ягонага зборніку 
»Строма“ і да апошняга, так званага, ,Комбайну“ , Штурмуйце буду- 

/ чыны аванпосты“, зьяўляе сабою адзіны і просты шлях ад нацыяна- 
лістычных момантаў да закончанага контррэволюцыйнага беларускага 
нацыянал-дэмократызму. Тыя яркія нацыяналістычныя моманты, што 
характэрны для зборніку , Строма“, у пазьнейшых зборніках (,Сгедо“, 
»Там, дзе кіпарысы“, ,Трысьцё“), крыху згладжваюцца, уступаюць 
месца інтэлігенцкаму самаўлюбёнаму індывідуалізму (,Пачаў--хай 
канчаюць другія, шляхі адшукаю сабе я“), мэсіянству (, Пялёсткамі 
тваімі стану, на дзіды сэрца накалю“), нездаволенасьці сучаснасьцю 

«(Чагосьці лепшага істота хоча, а лепшае--мяздрою пад карой") 
і адгэтуль ужо- нявер'е (,Благаслаўляю дні, што зьніклі, вітаю дні 
наступнага ў трывозе“), роспач (»паляжам мы-і вецер нашы косьці 
паточыць, пылам над шляхамі разьнясе“) і фаталізм (,такі і лёс, такая 
перагаса: маркотна мне і рады не дасі"). ч 

У гэтых зборніках Дубоўка выступае ў ролі пакрыўджанага гэ- 
роя (,на дзіды, на востры шыпшыньнік ці сэрца, ці дух мой узьбілі“), 
які адзін толькі хварэе ,за краіны долю“ і які ўжо досыць горка 
плача, што ,поэты гімны ўсім складаюць, а беларусам пушча-гай“. 
У тым-жа самым вершы , Далёкае мы любім надта“ (,Сгедо“) пасьля 
толькі-што згаданых радкоў Дубоўка выступае з нацыянал-дэмокра- 
тычным заклікам. 

»Такі наш лёс, такая доля, 
Галовы хілім нізка.. Ой! 


7 Даволі рабства ўжо, даволі, 
Таварыш любы, браце мой“. 


Пра якое гэта рабства ідзе гутарка? З контэксту вершу ня 
відаць, каб гэта гаварылася пра Заходнюю Беларусь, а гаворыцца 
наогул пра ўсю Беларусь, значыць, і пра Беларусь Савецкую. Такім 
чынам, у гэтым вершы Дубоўка адкрыта выступае супроць саюзу 
Савецкай Беларусі з. іншымі братнімі рэспублікамі, называючы гэты 
саюз ,рабствам“. іначай гэтага вершу разумець нельга. І 

Я ня буду больш прыводзіць вынятак з творчасьці Дубоўкі, бо 
я ня браў сабе за мэту аналізаваць яе, а хацеў толькі паказаць, што 
нацыяналістычныя моманты ў зборніках Дубоўкі пасьля ,Стромы"“ ня 
зьнікаюць, а як я ўжо сказаў у пачатку, толькі згладжваюцца. Нават 
правільней будзе сказаць, не згладжваюцца, а замаскоўваюцца. 
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Дубоўка пачынае ствараць форму, якая вельмі яскрава вылучаецца 
як маска пазьней ужо, у поэмах ,Кругі“, ,] пурпуровых ветразей 
узьвівы" і якая ,дазваляе злучыць знадворнае прыняцьце рэволюцыі 
з унутраным яе няпрыняцьцем“. 

Тым часам Бабарэка ў сваіх ,крытычных" працах пра творчасьць 
Дубоўкі імкнецца выдаць яе за ўзор пролетарскага мастацтва. Праўда, 
як убачым ніжэй, тлумачачы Дубоўкаву творчасьць, Бабарэка 'між- 
вольна ці мо' і сумысьля зрывае з яе часамі маску, расшыфроўвае 
нацыянал-дэмократычную сутнасьць, аднак з нахабнасьцю імкнецца 
давесьці, што. гэта і ёсьць пролетарская літаратура. 

Асноўнае бабарэкаўскае палажэньне пра творчасьць Дубоўкі 
зьмяшчаецца ў тым, што нібыта ,творчасьць Дубоўкі ёсьць форма 
нацыянальнай самасьвядомасьці пролетарскага характару“. “ Цяжка 
дайсьці да сэнсу гэтае бабарэкаўскае формулёўкі, бо ня можа быць 
наогул ,нацыянальнай самасьвядомасьці“, тым больш яшчэ ,проле- 
тарскага характару“. Мы здагадваемся, што формулюючы так ацэнку 
Дубоўкавай творчасьці, Бабарэка хацеў сказаць, што гэта творчасьць 
ёсьць пролетарская зьместам і нацыянальная формаю. От-жа мы 
і паглядзім, якія довады выстаўляе Бабарэка ў абарону гэтага свайго 


палажэньня. 

. Формуючай асновай Дубоўкавай творчасьці Бабарэка лічыць 
штосьці такое, чаму нельга даць і азначэньня, але што сам Дубоўка 
выказаў у словах: 


»Ня выскрабуць ніякія нажы, 

паклаў поэта што у аснову". 
Нам ужо зразумела, што тут ідзе гутарка пра звышчалавечую сілу 
поэты, якую так ухваляў Бабарэка ў сваіх тэорытычных выказвань- 
нях. І сапраўды, у далейшым ужо і сам Бабарэка зазначае, 
што формуючай асновай Дубоўкавай нізкі вершаў ,На чужыне“ 
зьяўляецца поэтава ,я“. Што-ж тады ўсё-ж такі, калі згадзіцца, што 
формуючай асновай творчасьці зьяўляецца »я“, мае творчасьць Дубоўкі 
агульнага з пролетарскай літаратурай? А тое, што ў дадзеным выпадку 
гэтае ,я“,--гаворыць Бабарэка,--ёсьць ня проста я“, а ,йно форма. 
выяўленьня” самасьвядомасьці беларуса“, »яно не суб'ектыўнае, а 
нацыянальнае, не адзіночнае, а грамадзкае".!) 

Бабарэка ня хоча назваць рэч сваім імем, ня хоча прызнацца, 
што ў дадзеным выпадку »самасьвядомасьць беларуса" ёсьць сьвядо- 
масьць беларускага нацыяналіста, і што, такім чынам, творчасьць 
Дубоўкі ня мае нічога агульнага з пролетарскай. 

“Мэта бабарэкаўскай крытыкі ня ў тым, каб, раскрыўшы сапраўд- 
ны “сэнс Дубоўкавай творчасьці, усьцерагчы чытача і аўтара ад 
гібельнасьці таго шляху, на які становіцца пісьменьнік, а, наадварот, 


1) ,Узвышша“ Ме 6, 1927 г., бал. 194. 
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у тым, каб расшыфраваць дзе якія вельмі цёмныя нацыянал-дэмокра- 
тычныя месцы, усхваліць іх і выдаць за самыя пролетарскія. : 

Дубоўка, як. вядома, у сваёй творчасьці для пэўных мэт не 
вызначаўся яснасьцю і прастатою, ягоны лірык пра новую, зразу- 


/ мелую форму гаворыць так: ,Прыдумаю, як буду мець магчымасьць". 


Гэта значыць, ён прыдумае зразумелую форму тады, калі ільга будзе 
(дарэмная толькі надзея!) адкрыта пропагандаваць контррэволюцыю, 
а покуль што Дубоўка піша алегорыямі, а Бабарэка іх тлумачыць 
і для не спакушанага чытача вешае шыльду: »пролетарскае". 

Сам Бабарэка пра Дубоўкаву форму гаворыць так: , Сакавітая, 
а часамі і ацяжная сэнсам, мэтафорычнасьць.. складае адну з стылі- 
стычных адзнак творчасьці Ўл. Дубоўкі". І далей: ,Гэта гучаньне 
рознастайных куткоў беларускай душы", вызваленай Кастрыч- 
нікам...) 

У гэтым выказваньні словы “,вызваленай Кастрычнікам" няхай 
чытач не бярэ на ўвагу, бо гэта адна толькі шырма для таго, каб 
ня вельмі кідалася ў вочы, што ,беларуская душа“ вельмі-ж ужо 
падобна на буржуазную нацыянал-дэмократычную ,душу“. Сэнс-жа 
паданай вышэй бабарэкаўскай вытрымкі толькі сьцьвярджае наша 
палажэньне, што складанасьць формы Дубоўкавай творчасьці ёсьць 
прыём, спосаб замаскаваньня нацыянал-дэмократычнага зьместу. Ба- 
барэка гаворыць, што ,гэта гучаньне рознастайных куткоў ,бела- 
рускай душы“. Але-ж мы ведаем, што слова ,беларускі" ў вуснах 
нацыянал-дэмократаў роўназначна слову буржуазны. Адгэтуль мы. 
можам сказаць, што Дубоўкава форма--гэта рознастайныя куткі 
буржуазнай нацыянал-дэмократычнай душы“, у якіх, калі пагля- 
дзець, можна знайсьці схованага Кайзэра, Пілсудзкага, Балаховіча і інш. 

Мы крыху адхіліліся ад тэмы, а таму вернемся зноў да тых до- 
вадаў, якімі Бабарэка імкнецца абгрунтаваць сваё палажэньне наконт 
пролетарскага зьместу Дубоўкавай творчасьці. Першым довадам, як 
мы ўжо зазначылі, слугуе поэтава ,я“, якое па Бабарэку ёсьць ,форма 
самасьвядомасьці беларуса“, а па нашаму- сьвядомасьць нацыянал-: 
дэмократа. Другім довадам Бабарэка выстаўляе тое, што творчасьць 
Дубоўкі--,гэта трысьцё таго ,іншага сьвету“, вакно ў які расчынена 
папярэдняй беларускай поэзіяйў?), што гэта шчырыя" і сьмелыя песьні 
беларускага духу, узгадаванага творчасьцю Янкі Купалы, Алеся 
Гаруна, М. Багдановіча"“.) 

У тым, што творчасьць Дубоўкі--гэта ,трысьцё іншага сьвету“, 
ня нашага, савецкага сьвету, што гэта ,песьні беларускага (разумей 
буржуазнага) духу“, што яны працягваюць традыцыі творчасьці 
нацыянал-фашыстага Гаруна--ва ўсім гэтым з Бабарэкам ільга зга- 
дзіцца. Але-ж усе гэтыя адзнакі ня ёсьць адзнакі пролетарскай літа- 


1), Узвышша" /э 1 (7), 1928 г., бал. 146. 
2) ,Узвышша" Ф 6, 1927 г, бал. 169. 
8) ,Узвышша" 78 6, 1927 г., бал. 161. 
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ратуры; наадварот, яны глыбока варожыя ёй. Гэта адчувае і сам 
Бабарэка, калі пасьля ўсіх гэтых довадаў зазначае, што ў яго могуць 
запытаць, у чым-жа ,ўсё-ж такі конкрэтна адзнакі пролетарскасьці 
Дубоўкі? 

зАдзнакі гэтыя ў тым,- адказвае Бабарэка,--што творчасьць 
Дубоўкі выносіць на сьвет падысподняе беларускага быцьця“, што 
»тут выяўляецца, калі льга так казаць у дачыненьні да мастацкай 
творчасьці, адкрыцьцё крыніц, роўнае таму, што было ў Я. Купалы 
і М. Багдановіча, адкрыцьцё крыніц нявычэрпных творчых сіл, што 
крые ў сабе той край, на які ,моліцца ля возера трысьцё“. ,Ён (Ду- 
боўка--П. Г.) паказвае, у якіх умовах гэтыя сілы могуць перамясьціць 
свой цэнтр далажэньня для творчасьці, вялікай і значнай ня толькі 
ў рамках нацыянальных, але і наогул у агульналюдзкім прасторы. 
Такое выяўленьне прадстаўляе сабою адну з формаў выяўленьня 
і клясавай прыроды мастацтва, пры чым прыроды пролетарскай". 

Вось у чым галоўны бабарэкаўскі довад за пролетарскі зьмест 
Дубоўкавай творчасьці. У тым, што Дубоўка ;,выносіць на сьвет 
падысподняе беларускага быцьця", іначай кажучы, што Дубоўка ідз- 
“алізуе мінулае, старасьветчыну Беларусі, што Дубоўка працягвае 
ідэі нашаніўцаў“. 

У заключэньне Бабарэка выстаўляе самы грунтоўны довад, 
а менавіта тое, што соцыяльныя мотывы ў творчасьці Дубоўкі бяруць 
пачатак ,ад А. Гаруна ў першую голаў“. ,Як для А. Гаруна соцыяль- 
нае было ў першую чаргу клясавым, так яно і ў творчасьці 
Ўл. Дубоўкі".1) 

Мы ўжо бачылі вышэй, як ставіўся Алесь Гарун да клясавага 
змаганьня: для яго ,усе людзі--брацьця“, і ніякай клясавай розьніцы 
паміж імі і супярэчнасьцяй няма. Алесь Гарун гэтым зусім адкідае 
клясу, а Бабарэка вось убіў сабе ў галаву, што для Гаруна ,соцы- 
яльнае было ў першую чаргу клясавым“, і на тэй аснове, што ў 
Дубоўкі ,соцыяльнае ад А. Гаруна ў першую голаў“, залічае Ду- 
боўку ў пролетарскія пісьменьнікі. У даным выпадку Бабарэка навязвае 
пролетарыяту ідэолёгію нацыянал-фашыстага Гаруна, якая ў творчасьці 
Дубоўкі сапраўды знайшла сваё выяўленьне. І пасьля ўсяго гэтага 
ў Бабарэкі хапае нахабнасьці заяўляць, ,што творчасьць Ул. Дубоўкі 
ў новай будове пролетарскага беларускага мастацтва зьяўляецца яе 
ясноведзьдзю, культурнаю цаглінаю таго муру, які кладуць маладыя 
пісьменьнікі“). 

Ні кроплі навуковага, падыходу, ні кроплі пасьлядоўнасьці 
і шчырасьці, шырмы, манэўры, тактычныя хады--вось што зьнешне 
характэрна для крытыкі Бабарэкі. Але калі ўнікнуць ва ўнутраную 
сутнасьць усёй гэтай блытаніны, тады перад намі разьвінецца ва 


1) Узвышша" Ме І (7), 1928 г., бал. 166. 
2) Узвышша" 9 1 (7), 1928 г., бал, 165. 
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ўсёй шырыні тая мэта, якой падпарадкаваны ўсе прыёмы і спосабы 
бабарэкавага крытычнага аналізу. З аднаго боку, Бабарэка выступае 
ў ролі популярызатара цьмяных і скрытых нацыянал-дэмократычных 
ідэй у творчасьці Дубоўкі, іначай кажучы, выступае нацыянал-дэмо- 
кратам у крытыцы. З другога боку, Бабарэка імкнецца давесьці, што 
творчасьць Алеся Гаруна, творчасьць нашаніўцаў" і творчасьць 
Ул. Дубоўкі адное і тое-ж, а менавіта, што гэта творчасьць нацыя- 
нальная формаю і пролетарская зьместам. ізноў-такі Бабарэка высту- 
пае нацыянал-дэмократам у крытыцы. Нарэшце, як мы ўбачым у чар- 
говым разьдзеле, Бабарэка хоча давесьці яшчэ адно палажэньне, якое 
зьмяшчаецца ў тым, што пролетарскай літаратуры ў марксысцкім 
разуменьні няма і быць ня можа, а ёсьць творчасьць Дубоўкі і К”, 
якая зьяўляе сабою завяршэньне другога кругабегу ў разьвіцьці 
беларускай літаратуры, пачынальнікам якога быў Багушэвіч. Гэтай 
творчасьці Бабарэка надае толькі назву-шырму »Пролетарская“, 
добра разумеючы яе антыпролетарскі характар. Такім чынам, яшчэ 
раз, трэці раз, Бабарэка выступае нацыянал-дэмократам у крытыцы. 


0 


Намі было зазначана, што трэці кругабег у развіцьці беларускай 
мастацкай літаратуры, кругабег, пачаты Кастрычнікам, Бабарэка, хоць 
і называе, але фактычна адмаўляе яго, зводзячы ўсю пасьлякастрыч- 
нікавую літаратуру да творчасьці Дубоўкі і яшчэ сяго-таго з сваіх 
аднамысных, і зазначаючы, што гэта ёсьць толькі працяг, завяршэньне 
другога кругабегу. 


Другі кругабег у жыцьці беларускай мастацкай літаратуры 
ўжо зьвязваецца з Кастрычнікавай рэволюцыяй і імкненьнем да ства- 
рэньня беларускай пролетарскай літаратуры". Вядома, што будзе 
і трэці кругабег, у якім жыцьцё беларускай літаратуры дасягне 
свайго найвысшага разьвіцьця, каб даць урэшце месца новаму кірунку 
беларускай літаратуры, як літаратуры ўжо соцыялістычнай грамады“). 


Так пісаў Бабарэка ў 1927 годзе. Ён імкнуўся давесьці, што на 
10-м годзе Кастрычнікавай рэволюцыі беларуская літаратура ўсё яшчэ 
працягвае другі кругабег свайго разьвіцьця, гэта значыць »нашаніў- 
скі“ кругабег, які ўжо зьвязваецца з ,імкненьнем да стварэньня 
беларускай пролетарскай літаратуры“ і які ўрэшце ўступіць месца 
трэцяму кругабегу, калі беларуская літаратура ,дасягне свайго най- 
высшага разьвіцьця“. Гэтым самым Бабарэка адмаўляе існаваньне 
беларускай пролетарскай літаратуры, як такое, імкнучыся падмяніць 
яе літаратураю ,пролетарскаю па імкнёнасьці“, пад якою ён разумее 
літаратуру другога кругабегу, зьвязанага непасрэдна з Нашай нівай". 

] 


1) ,Узвышша" Ле 5, 1927 г., бал. 144. 
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Гэта значыць, Бабарэка падмяняе пролетарскую літаратуру літарату- 
раю па сутнасьці нацыянал-дэмократычнаю і лічыць гэту апошнюю 
пачаткам пролетарскай літаратуры. 


Такіх-жа поглядаў Бабарэка трымаецца і ў 1928 годзе, калі 
ў беларускай літаратуры выявілі сябе ўжо ня толькі паасобныя про- 
летарскія пісьменьнікі, але калі ўжо цэлае літаратурнае згуртаваньне 
пролетарскіх пісьменьнікаў шырока разгарнула працу і змаганьне 
за ролю перадавога атраду ў беларускай літаратуры. 


У якасьці доваду свайго палажэньня Бабарэка ў гэты час 
выстаўляе тое, што ,пролетарыят у вузкім разуменьні гэтага слова 
яшчэ не сказаў свайго слова ў беларускай літаратуры. Сучасная 
літаратура ў гэтых адносінах толькі падрыхтаваньне шляху для пры- 
ходу пролетарскай літаратуры ня толькі па сваёй імкнёнасьці, але 
і па сваёй істоце"). 

Нарэшце праз год, у 1929 годзе, Бабарэка выступае ўжо ,ра- 
дасны" і захоплены: 


-- Нашоў. Ёсьць. Пролетарская літаратура- гэта-ж уся ўзвы- 
шэнская творчасьць, асабліва яе ,лепшыя“ ўзоры, як ,Лісты да 
сабакі“, ,І пурпуровых ветразей узьвівы" і інш. 


] Бабарэка пачынае пець узвышэнскай »Пролетарскай"“ поэзіі 
гімны ўсхваленьня. Ня трэба думаць, што Бабарэка прышоў да пры- 
знаньня наяўнасьці беларускай пролетарскай (мы пакуль-што не 
гаворым, якой ,пролетарскай“) літаратуры, як факту, у выніку ідэй- 
нага зьнішчэньня трацкісцкіх установак у гэтым пытаньні, у выніку 
росту сапраўды пролетарскай літаратуры. Не, зусім не. Мы ўжо ўпэў- 
ніліся, што пад шыльдай ,пролетарскай літаратуры па імкнёнасьці“ 
Бабарэка выстаўляў літаратуру, якая, па яго-ж уласных выказваньнях, 
сваімі карэньнямі зьвязана з адраджэнцкай, і якую мы назвалі нацы- 
янал-дэмократычнаю. І вось, калі гэтая нацыянал-дэмократычная 
літаратура (выкарыстаем тэрмін Бабарэкі) ,па імкнёнасьці“ пера- 
расла ў нацыянал-дэмократычную літаратуру па сваёй істоце, тады 
Бабарэка вымушаны быў прызнаць якасную яе зьмену і назваў гэтую 
літаратуру ўжо ,сапраўды пролетарскай“, а ня толькі ,пролетарскай 
па імкнёнасьці“. Бабарэка застаўся верны сваім нацыянал-дэмокра- 
тычным поглядам, што пачатак пролетарскай літаратуры ляжыць 
у літаратуры »Нашаніўскай", і толькі разьвіваючы традыцыі апошняй, 
мы створым пролетарскую літаратуру. І калі сапраўды былыя ўзвы- 
шэнцы--Дубоўка, Пушча і інш.-,разьвілі“ гэтыя традыцыі, Баба- 
рэка тады сьцьвярджае, што ,практыка ўзвышэнскай поэзіі за тры 
гады ёсьць падрыхтавальная кляса ў разьвіцьці беларускай проле- 
тарскай поэзіі“?), ,што ўзвышэнская поэзія- гэта поэзія, якая, слу- 


1) ,Узвышша" Л? 6, 1928 г., бал. 101. 
2) ,Узвышша" 28 6, 1929 г. бал. 94, 
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жачы мэтам мастацкага пролетарскага самаўсьведамленьня і сама- 
выражэньня, сваёю культурай вырастае з спадчынай культуры, як яе 
нацыянальнае адмаўленьне і адначасна як станаўленьне новай 
культуры...“1) 

Самыя яркія нацыянал-дэмократычныя творы, як апошнія творы 
Дубоўкі, як шмат якія творы Пушчы, Бабарэка выстаўляе ў якасьці 
ўзораў пролетарскай літаратуры. Мяняецца якасьць нацыянал-дэмо- 
кратычнай творчасьці ў беларускай літаратуры, мяняецца і шыльда, 
пад якою Бабарэка рэклямуе гэту творчасьць, як пролетарскую. 
Замест шыльды: »пролетарская па імкнёнасьці", вешаецца шыльда: 
»пролетарская па істоце“, бо і ў творчасьці, якая рэклямавалася пад 
гэтаю шыльдаю, адбыліся зьмены: замест паасобных нацыянал-дэмо- 
кратычных момантаў, зьяўляюцца цэлыя, наскрозь нацыянал-дэмо- 
кратычныя творы. Бабарэка ў сваіх крытычных працах »не адстае“ 
ад літаратурнага жыцьця, ад ,веку“, ён ідзе ў ногу з »эпохаю". 

Прызнаўшы творчасьць Дубоўкі і іншых узвышэнцаў пролетар” 
скаю, Бабарэка наяўнасьць сапраўды пролетарскай літаратуры і ня 
думае прызнаваць. Ён працягвае характарызаваць гэту літаратуру 
ўсё ў адным і тым-жа тоне, як літаратуру рамесьніцкую, а не ма: 
стацкую, як літаратуру ,пераймальна-перакладніцкую". 

Сапраўды, пролетарская літаратура ня была »самабытнаю" літа- 
ратураю ў нацдэмаўскім разуменьні. Яна не замыкалася ў вузкіх 
нацыянальных рамках, не капалася ў мінулым барахле, а выкарыстоў- 
вала і ўбірала ў сябе дасягненьні мацнейшых пролетарскіх культур 
братніх рэспублік, выкарыстоўвала вопыт і творчасьць шырокіх пра- 
цоўных мас. Зразумела, што такая літаратура не магла падыйсьці 
пад бабарэкаўскую нацыянал-дэмократычную мерку пролетарскай" 
літаратуры, і яна засталася ,ня прызнанаю“ крытыкам“. Больш 
таго. Гэту-ж сапраўды пролетарскую літаратуру Бабарэка расцэньваў, 
як варожую пролетарыяту, а яе творцаў--як ворагаў пролетарскай 
літаратуры, разумеючы пад апошняй узвышэнскую творчасьць. Усюды, 
дзе ідзе гутарка пра тых, творчасьць чыя не падыходзіла пад па- 
няцьце ,узвышэнскай"“, альбо пра тых, хто крытыкаваў , Узвышша“, 
Бабарэка называе іх ,узвышэнскімі супраціўнікамі, а разам і вора- 
гамі пролетарскай літаратуры“). 

Сапраўды, пролетарская літаратура была варожаю літаратураю 
ў дачыненьні да нацдэмаў, а яе творцы былі ворагамі пролетарскай" 
літаратуры ў бабарэкаўскім разуменьні. Гэта закон клясавага зма- 
ганьня. Пролетарская літаратура ўжо адным фактам свайго існаваньня 
наносіла рашучы ўдар па нацыянал-дэмократычнай літаратуры. 
А калі прыгадаць, што комуністычная крытыка, як адзін з атрадаў 
пролетарскай літаратуры, выкрывала нацыянал-дэмократычную твор- 


1) Узвышша" Л 6, 1929 г. бал. 82-83. 
2) Узвышша" Ж б, 1929 г., бал. 15-76. 
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часьць, якую Бабарэка рэклямаваў пад шыльдамі ,пролетарская па 
імкнёнасьці“ і пролетарская па істоце“, калі прыгадаць, што кому- 
ністычная крытыка вяла рашучае змаганьне з нацыянал-дэмократыз- 
мам у літаратуры за пролетарскае мастацтва, тады сапраўды пры- 
ходзіцца прызнаць, што пролетарская літаратура была непрымірымым 
ворагам Бабарэкі і яго компаніі. Такім-жа ворагам у дачыненьні да 
нацыянал-дэмократычнай і наогул буржуазнай літаратуры, пад якімі-б 
шыльдамі яна ні выступала, пролетарская мастацкая літаратура 


і крытыка застануцца і ў далейшым, назаўсёды, пакуль ідзе кляса- 
вае змаганьне. 


П 


Поруч з вывучэньнем самых фактаў так званай ,пролетарскай" 
мастацкай літаратуры, як творчасьць Дубоўкі, Пушчы і інш., Баба- 
рэка на аснове вынікаў свайго навуковага“ дасьледваньня імкнецца 
даць азначэньне пролетарскаму мастацтву, у прыватнасьці літаратуры, 
вызначыць тыя шляхі, па якіх яно павінна разьвівацца, ахарактары- 
заваць тыя мэтоды, якімі яно павінна тварыцца. Зразумела, што 
і ў гэтых пытаньнях Бабарэка ня сыходзіць з сваіх нацыянал-дэмо- 
кратычных позыцый. Ён імкнецца навязаць пролетарскай літаратуры 
мэтоды буржуазнай літаратуры, мэтоды літаратуры нацдэмаўскай. 


Задачы пролетарскага мастацтва ў вызначэньні Бабарэкі зво- 
дзяцца да таго, што »яно павінна будзе стварыць рытм жыцьця, як 
была стварыла яго рэлігія, або народная культура“) Марксысцкае 
палажэньне перавернута дагары нагамі: мы гаворым, што жыцьцё 
стварыла ,рытм рэлігіі і народнай культуры“, а Бабарэка гаворыць-- 
наадварот. Ён ні на крок не саступае са сваіх ідэалістычных позы- 
цый, ён і тут не адмаўляецца ад сваіх поглядаў, якіх, хаця ёнадкры- 
та і ня выказвае, але якія выцякаюць з усіх ягоных разваг, і сэнс 
якіх у тым. што нібыта мастацтва--зьява надграмадзкая, надкляса- 
вая, што яно дыктуе свае законы жыцьцю, а не наадварот. У дадзе- 
ным выпадку задачы пролетарскай літаратуры нічым не адрозьні 
ваюцца ад задач буржуазнага мастацтва, адгэтуль і мэтоды проле- 
тарскага мастацтва, фактычна, нічым не адрозьніваюцца ад мэтодаў 
буржуазнага. 

Бабарэка мэтоды пролетарскай літаратуры вызначае як ,мэтоды 
не адцінаньня ці абстрагаваньня, а мэтоды конструяваньня малюнкаў 
“жыцьця па прынцыпу музычнай пабудовы іх у адно цэлае, гармоніч- 
нае.“ 2) У гэтым вызначэньні нічога новага, спэцыфічнага для мэтоду 
пролетарскай літаратуры няма, бо кожнае мастацтва незалежна ад яго 
клясавай прыроды опэруе не адцятымі паняцьцямі, а конкрэтнымі 
вобразамі, іначай яно ня было-б і мастацтвам. Іншая рэч, што зьмест 


1) ,Узвышша“ М ] (7) 1928 г, бал. 168. 
2) ,Узвышша“ М 6, 1927 г., бал. 148. 
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вобразу ў кожным клясавым мастацтве розны. Нельга згадзіцца і з 
тым, што мэтод пролетарскай літаратуры- гэта мэтод толькі ,конст" 
руяваньня малюнкаў жыцьця... у адно цэлае, гармонічнае“. Дыялек- 
тычны мэтод, адзіны мэтод пролетарскага мастацтва, прадпалагае ня 
толькі ,конструяваньне малюнкаў жыцьця“, а і выяўленьне жыцьця ва 
ўсіх яго рознастайнасьцях і супярэчлівасьці. Такім чынам, бабарэкаў- 
скі мэтод, вызначаны як мэтод ,конструяваньня малюнкаў жыцьця... 
у адно цэлае, гармонічнае“, нічым ня розьніцца ад мэтоду буржуаз- 
нага мастацтва, якое выступае супроць выяўленьня клясавых супя- 
рэчнасьцяй, за клясавы мір, за ,гармонічныя малюнкі" жыцьця. Такі, 
паўтараю, бабарэкаўскі мэтод ,пролетарскай“ літаратуры. Ён па сваёй 
сутнасьці наскрозь буржуазны, наскрозь нацыянал-дэмократычны. 
Апошняе наша палажэньне сьцьвярджаецца пазьнейшымі выказвань- 
нямі Бабарэкі, калі ён паспрабаваў конкрэтызаваць агульную думку 
пра мэтод пролетарскай літаратуры, паспрабаваў угрунтаваць яе на 
конкрэтным матар'яле. 

На пытаньне, якія-ж тыя пункты, паводле якіх павінен пайсьці 
кірунак далейшага разьвіцьця прыгожага пісьменства, Бабарэка ў 
1928 годзе дае такі адказ: 

»Гэтыя пункты ў агульным можна азначыць так: 1) культура мо- 
вы, 9) жыцьцёвая сымболіка, 3) конструкцыйная вобразнасьць, 4) ды- 
намічнасьць композыцыі, 5) мілагучная рытміка, б) беларуская жанра- 
васьць, 7) адзінства творча-мастацкае ідэі і 8) рознастайнасьць 
формальных рэальнасьцяй, як сродкаў выражэньня дзейнага, жывога 
жыцьця і асобы, і клясы, і нацыі і наогул чалавецтва“.!) 

Вось якія пункты кірунку пролетарскай літаратуры вызначае Ба- 
барэка! З аднаго боку, яны выяўляюць выражэньне формалістычных 
тэндэнцый, а з другога, калі паглядзець глыбей, яны крыюць за са- 
бою нацыянал-дэмократычную ўстаноўку на ,самабытнасьць"“, на адрыў 
літаратуры ад грамадзкага жыцьця, на ,бясклясавасьць" літаратуры. 
Сапраўды, што, скажам, мае агульнага жыцьцёвая сымболіка" з мэ- 
тодам пролетарскай літаратуры? Гэты пункт бабарэкаўскага пала 
жэньня, пра жыцьцёвую сымболіку" нічога ня мае агульнага з мэто- 
дам пролетарскай літаратуры, бо для гэтага мэтоду характэрна як- 
раз не маскаваньне і не лякіроўка рачаіснасьці, а зрываньне з яе ўся 
лякіх масак, пранікненьне ў глыбіню зьявы. Тымчасам, прыём ,жыць- 
цёвай сымболікі“, рэалізаваны Дубоўкам у мастацкай творчасьці, даў 
нам такія сымболі, як Лірык і Матэматык у поэме ,Ў пурпуровых 
ветразей узьвівы“. Адгэтуль нам ужо зразумела, у якіх мэтах Бабарэка 
рэклямаваў спосаб ,жыцьцёвай сымболікі“. 


Я ня буду спыняцца на ўсіх пунктах, праз якія, на думку Баба- 
рэкі, павіненпрайсьці кірунак разьвіцьця беларускай пролетарскай лі- 
таратуры, а завастру ўвагу чытача толькі яшчэ на двух палажэньнях 


І) ,Узвышша" М 2 (8), 1928 г., бал. 120. 
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якія сам Бабарэка конкрэтызаваў і даў прыклады на іх з мастацкай 
творчасьці. Гэтыя палажэньні--,конструкцыйная вобразнасьць“ і ,бе- 
ларуская жанравасьць". 

Амаль праз два гады, пасьля агалашэньня сваіх пунктаў кірунку 
пролетарскай літаратуры, Бабарэка знайшоў іх некаторым чынам рэа- 
лізаванымі ў мастацкай творчасьці сваіх колег і цяпер ён узяўся за 
конкрэтызацыю і популярызацыю сваіх тэорый. 

Пункт пра ,конструкцыйную вобразнасьць“ набывае ўжо цяпер 
у Бабарэкі конкрэтны зьмест і тлумачэньне. Тэрмін ,конструкцыйная 
вобразнасьць“ Бабарэка замяняе тэрмінам ,контрасны вобраз“ і за- 
значае:--Ім-жа (контрасным вобразам- П. Г.) вызначаецца і той від ня 
сьмешнай гіроніі, а сумна, або трагічна ціхай ці затоенай, нутраной, 
узоры якой даў і Язэп Пушча сваімі лістамі, і саркастычнага т. ск. 
глуму“, узоры якога ёсьць у Ўл. Дубоўкі“.1) 

Дык вось што значыць ,конструкцыйная вобразнасьць",,,кон- 
трасны вобраз“. Гэта прыём кулацкай трагічнай гіроніі, узоры якое 
даў Пушча ў «Лістох да сабакі“, гэта прыём сарказму, глуму над 
усім дарагім пролетарыяту, над пролетарскай рэволюцыяй, над кому- 
ністычнай партыяй, узоры якога даў Дубоўка ў поэме ,І пурпуро- 
вых ветразей узьвівы“, у вершы ,Крыху восені і жменька кляновых 
лістоў“ і ў іншых сваіх творах. І гэты прыём Бабарэка лічыць момантам 
мэтоду пролетарскай літаратуры, пунктам у кірунку разьвіцьця гэ- 
тай літаратуры. Сапраўды, нахабнасьць, на якую: толькі і здольны 
разьюшаны і лісьлівы нацыянал-дэмократ. 

Беларуская жанравасьць“ у разуменьні Бабарэкі зноў-такі ня 
ідзе далей нацыянал-дэмократычнай ,самабытнасьці“ і азначае сабою 
поўнае і некрытычнае выкарыстаньне народнай творчасьці, замыканьне 
ў яе рамках, супроцьстаўленьне яе буржуазнай культуры і падмена 
гэтаю народнаю творчасьцю культуры пролетарскай. Прапеўшы гімн 
усхваленьня народным казкам і зазначыўшы, ,што вось сюды, у глыб 
народнай творчасьці, павінен усходзіць гісторычны разгляд усіх ста- 
роя беларускай сучаснай культуры", Бабарэка заклікае тэорэтыкаў 
мастацтва заняцца вывучэньнем ,глыбінь і мудрасьці“ народнай твор- 
часьці, а практыкаў мастацтва--выкарыстаць поўнасьцю гэту народ- 
ную творчасьць, ,як капітал, як тое »духоўнае“ багацьце, якое мож- 
на проціставіць буржуазнай »духоўнай“ галоце, як багацьце, якое па- 
вінна легчы ў аснову для замены вось тае самай пустоты, і, урэшце, 
як капітал, што павінен стаць асноваю назапасеньня элемэнтаў со- 
цыялістычнай культуры ў галіне мастацкай творчасьці". 9) 


Ленінскаму палажэньню, якое гаворыць, што »толькі дакладным 
веданьнем культуры, створанай усім разьвіцьцём чалавецтва, толькі 


1) Узвышша Ф 6 1929 г., бал. 82. 
З) ,Узвышша" д І (7), 1928 г., бал. 139. 
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пераапрацоўкай яе можна будаваць пролетарскую культуру“, Баба- 
рэка супроцьстаўляе нацыянал-дэмократычную абмежаванасьць і зам- 
кнёнасьць у рамках народнай творчасьці. 

Зразумела, што творцы пролетарскай культуры не адкінуць таго 
карыснага, што ёсьць у народнай творчасьці, як не адкінуць і таго 
што ільга выкарыстаць у буржуазнай культуры, у мэтах пасьпяхо- 
вага разьвіцьця пролетарскай. Але як у першым, так і ў другім вы- 
падку пролетарыят падыходзіць да буржуазнай спадчыны крытычна, 
робячы. соцыяльны адбор, пераапрацоўваючы гэту спадчыну пад ку- 
том свайго сьветагляду. У гэтых адносінах, як і ва ўсіх іншых, про- 
летарыят мае цьвёрдую Ленінскую ўстаноўку наконт тых назапасень- 
няў чалавечых ведаў, якія засталіся нам у спадчыну. ,Вы павінны ня 
толькі асвоіць іх,--гаварыў Ленін,-але і асвоіць іх так, каб аднесь- 
ціся да іх крытычна, каб не завальваць свайго розуму тым барахлом 
якоё не патрэбна, а ўзбагаціць яго веданьнем усіх фактаў, без якіх 
ня можа быць сучаснага адукаванага чалавека". 1) 

Творцы пролетарскай культуры добра памятаюць гэты Ленінскі 
запавет і яны, ўзяўшы за мэтод творчасьці не бабарэкаўскі ,контрас- 
ны вобраз“, а мэтод дыялектычнага матэрыялізму, упарта будуюць 
пролетарскую культуру. Бабарэкаўскія тэорыі, пад якою-б шыльдаю 
яны ні рэклямаваліся, ня могуць захаваць сваёй нацыянал-дэмокра” 
тычнай сутнасьці і ня знойдуць свайго дапасаваньня ў практыцы 
пролетарскай літаратуры. 

І 12 

Прыведзенымі выказваньнямі ў галіне тэорыі, гісторыі і крыты- 
кі літаратуры поўнасьцю бабарэкаўскія ,мудраваньні“ ня вычэрпва- 
юцца. Я ўзяў толькі тыя моманты, што выступаюць у літаратуразнаў- 
чай концэпцыі Бабарэкі, як прадуманыя, і якія паўтараюцца па не- 
калькі разоў. Тымчасам, у літаратуразнаўчых артыкулах Бабарэкі поў- 
на яшчэ і такіх момантаў, якія крыху ня ўвязваюцца з асноўнай лі- 
ніяй ягоных тэорый, але якія ўсё-ж такі зьяўляюцца па сваёй сут- 
насьці ня чым іншым, як некаторымі адгалінаваньнямі нацыянал-дэмо: 
кратычных ідэй. Моманты гэтыя--ідэалізм, формалізм, блытаніна па- 
няцьцяў і фактаў. Гэтыя моманты ўпушчаны мною таму, што асноў- 
наю задачаю гэтага артыкулу была задача раскрыць, вылушчыць з 
эклектычнай мешаніны нацдэмаўшчыну, якая ў Бабарэкі хаваецца ча- 
ста пад марксысцкай фразай. От-жа, пасьля выяўленьня і крытыкі гэ- 
тага моманту ў літаратурных працах Бабарэкі мы можам падвесьці 
ўжо некаторыя падсумаваньні. 

»Асноўнай у ідэолёгіі нацыянал-дэмократызму зьяўляецца тэорыя 
адзінай, бясклясавай беларускай нацыі, адмаўленьне клясавай барацьбы, 
тэорыя беларускай самабытнасьці, ідэалізацыя мінулага Беларусі“. ?) 

1) З прамовы на 8-м Усерасійскім зьезьдзе РКСМ, 4 кастрычніка 1920 г, 


2) А. Сянкевіч--, Клясавая барацьба ў беларуск. літаратуры“ (,Бальшавік" Беларусі 
е 8-9, 1980 г., бал. 17). ў 
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Усе гэтыя моманты, што характарызуюць ідэолёгію нацыянал- 
дэмократызму, знайшлі сваё досыць яркае выражэньне ў тэорытыч- 
ных і крытычных выказваньнях А. Бабарэкі. Варта прыгадаць баба- 
рэкаўскія выказваньні наконт нацыянальнай буржуазнай культуры, як 
толькі формы, утоежсамліваньне прыгнечаных нацый (у прыватнасьці 
беларускай) з клясай пролетарыяту, ігнорзваньне клясавага зьместу 
ў творы, імкненьне зацямніць клясавую розьніцу паміж творчасьцю 
сучасных пісьменьнікаў і творчасьцю нашаніўцаў--усё гэта сваяасаб- 
лівае праяўленьне ў літаратуразнаўстве нацыянал-дэмократычнага па- 
лажэньня пра бясклясавасьць і адзінасьць беларускай нацыі. 

Тэорыя ,самабытнасьці“" знайшла сваё праяўленьне ў працах Ба- 
барэкі як у выглядзе адкрытага пропагандаваньня гэтай тэорыі, так 
і ў выглядзе супроцьстаўленьня беларускай літаратуры літаратурам 
іншанацыянальным (,сапраўднае мастацтва“ і рамесьніцтва), у выг- 
лядзе імкненьня адмежаваць беларускую літаратуру ад уплываў, зам- 
кнуць яе ў рамках народнай творчасьці. 

Ідэалізацыя мінулага Беларусі ў працах Бабарэкі знайшла сваё 
выражэньне досыць яскрава ў ідэалізацыі народнай творчасьці, звы- 
чаяў і забабонаў, ў ідэалізацыі творчасьці Багушэвіча, Гаруна і інш. 

Характэрнаю нацыянал-дэмократычнаю ўстаноўкаю ў працах Ба- 
барэкі зьяўляецца яшчэ імкненьне ўстанавіць непасрэдную і пасьля- 
доўную сувязь паміж літаратураю часоў Багушэвіча і ,Нашай нівы“, 
і літаратураю сучаснаю, пролетарскаю і блізкаю пролетарыяту. 

Усе гэтыя нацыянал-дэмократычныя ідэі і тэорыі ў літаратура- 
знаўчых артыкулах Бабарэкі атрымалі сваяасаблівае пераламленьне, 
перамяшаліся з ідэалізмам і формалізмам, і ў выніку Бабарэка даў 
хоць і блытаную, але досыць закончаную нацыянал-дэмократычную 
літаратуразнаўчую концэпцыю. 

З меркай гэтай сваёй нацыянал-дэмократычнай тэорыі Бабарэка 
і падыходзіў да фактаў, як мінулага, так і сучаснага прыгожага пісь- 
менства, імкнучыся, з аднаго боку, зганьбіць у вачох чытача сап- 
раўдную пролетарскую літаратуру, называючы яе рамесьніцтвам, пе- 
раймальна-перакладаньніцкаю літаратураю, а, з другога боку, імкну- 
чыся абараніць і ўславіць літаратуру нацыянал-дэмократычную, варо- 
жую пролетарыяту, выдаючы яе за пролетарскую. Больш таго, мэто- 
ды буржуазнай літаратуры, мэтоды пэўнага гатунку (Дубоўкава, Пуш- 
чава творчасьць) нацыянал-дэхократычнай літаратуры Бабарэка ха- 
цеў навязаць пролетарскаму мастацтву, пропагандуючы ,контрасны 
вобраз“, ,жыцьцёвую сымболіку" і іншыя спосабы і прыёмы маска- 
ваньня нацыянал-дэмократызму ў літаратуры, і выдаючы іх за адзіна 
верны мэтод пролетарскай творчасьці. 

Нацыянал-дэмократызму ва ўсіх галінах грамадзкага жыцьця, у 
тым ліку ў літаратуры нанесены моцны ўдар, але-ж дарэшты нацыянал-дэ 
мократызм яшчэ ня зьнішчаны, карэньні яго ня выдраны. Адгэтуль 


задача--не паслабляць змаганьня з нацыянал-дэмократызмам .., аб 


ААА аадацааасцааааааатааааааааааааааанааааакаанана 


іг? СЯТРО ГЛЕБКА 


мадзкім жыцьці, так і ў літаратуры. Конкрэтна перад марксысцкаю 
крытыкаю стаіць задача--узяць пад бязьлітасны агонь нацыянал дэмо- 
кратычныя падручнікі па літаратуры, паасобныя працы і артыкулы, 
бо аж дагэтуль на гэты вучастак літаратурнага фронту найменш было 
накіравана агню пролетарскай крытыкі. Бабарэкаўская літаратурная 
практыка ў гэтых адносінах павінна быць таксама яшчэ і яшчэ раз 
перагледжана, каб дарэшты выкрыць яе нацыянал-дэмократычную 
сутнасьць, боў дадзеным артыкуле ахоплены толькі некаторыя моман- 
ты, дадзены часамі толькі павярхоўныя заўвагі. 

Адначасна з крытыкаю нацыянал-дэмократычных літаратуразнаў- 
чых прац, літаратуразнаўцы-марксыстыя павінны падумаць пра ўла- 
жэньне марксысцкага падручніка па гісторыі беларускай літаратуры. 
Стварэньне такога падручніка будзе найбольшым ударам па нацыянал- 
дэмократызму ў літаратуразнаўстве, і літаратуразнаўцы-марксысты па- 
вінны гэта зрабіць. 


І. Плашчынскі 


Нататкі з блёкноту 


Лепш у бяздоньне 
Зваліцца потарч, 
Як чыкільгаць 

У жыцьці калекай 


(Хведаровіч. Тэмпы-контрасты) 


Калі поэта мае некалькі зборнікаў, то заўсёды паўстае пытаньне 
пра ягонае творчае разьвіцьцё, бо навошта-ж дарма псаваць паперу, 
адбіраць час у людзей на друкаванане і чытаньне такой творчасьці, 
якая топчыцца на адным месцы. Бясспрэчна так, і гэта трэба браць на 
“ўвагу тым людзям, ад якіх, у першую чаргу, залежыць выхад у сьвет 
такой творчасьці. 

Хутка выходзіць чацьверты зборнік вершаў Хведаровіча, таму 
льга і патрэбна пацікавіцца разьвіцьцём ягонай творчасьці і яе да- 
сягненьнямі. 

Неаднолькава сустракаюць усіх поэтаў. 

Аднаму поэту прарочаць вялікую будучыну, адзначаючы адмоў- 
нае ў ягонай творчасьці, разам ставяцца і з павагай да яе. 

Другому-ж поэту заўважаюць: кожнаму дазволена спрабаваць 
свае здольнасьці, спрабаваў іх і ты. Цяпер падумай над тым, што 
“робіш: можа, ты памыліўся, заняўшыся гэтай справай. Уцям тое, 
што зрабіў. Кожны памыляецца. 

Але-ж не заўсёды без памылак і тыя, хто ацэньвае працу поэты: 
Пачатак працы не заўсёды гаворыць за ўсю працу. Час- лепшы 
экзамінатар. 

,Настроі“--першы зборнік вершаў Хведаровіча -- сустрэлі так, 
што аўтару, магчыма, ня зусім прыемна было чытаць напісанае пра 
вынікі ягонай працы. Акрамя адмоўнага, нічога дадатнага ня было 
адзначана. Адмоўна ацанілі ня толькі настроі ў ,Настроях“, але і фор- 
му іх выражэньня. 

»Кніжка шэрая і блёклая, як вокладка на ёй“--пісаў адзін рэ- 
цэнзэнт, даючы агульную ацэнку зборніку. 

.Поэту ў далейшым трэба рашуча вызваліцца ад настрояў, не 
адпавядаючых сучаснаму жыцьцю, выйсьці з свайго вузкага кола па- 
чуцьцяў і зьліцца з пачуцьцямі актыўных будаўнікоў жыцьця новага 
часу і больш уважліва адносіцца да сваёй працы“,--пісаў другі рэ. 
цэнзЭнт. 

Наколькі быў праў рэцэнзэнт, вырашыць заўтрае Хведаровіча- 
вай творчасьці, ды яно вырашана ўжо і ў тым сэнсе, што Хведа- 
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ровічу адмовіць у поэтычных здольнасьцях нельга. Але з вышэйзга- 
данымі ацэнкамі рэцэнзэнтаў прымушае згадзіцца зьмешчанае ў ,На- 
строях“, на чым і спынімся. 

У вершы, якім пачынаецца зборнік, Хведаровіч гаворыць: ,Пра- 
цоўных сын у працы я згару“, сябе залічвае да гэрояў ,новага 
жыцьця" і запэўняе: ,як змаглі раней мы белых генэралаў, так змо- 
жам мы цяпер балячкі нашых дзён“. Пасьля гэтага вершу ідзе шэраг 
вершаў пра паходы. Яны бадай адзінае, што нойбольш прыкметна з 
грамадзкага ў тэматычным пляне. Хоць у першым вершы зборніку і 
запэўнялася ў зьнішчэньні балячак нашых дзён“, аднак паказаньня ў 
конкрэтных фактах гэтага зьнішчэньня ва ўсім зборніку няма, калі 
ня лічыць паасобных радкоў. Было-б вялікай наіўнасьцю, выходзячы 
з вершаў пра паходы, сьцьвярджаць Хведаровічаву зьнітаванасьць 
З творчай яму сучаснасьцю. Усхвалёньне паходаў само па сабе яшчэ 
ня можа быць падставай у высновах пра згаданую зьнітаванасьць. 
Трэба паставіць усхваленьне паходаў у сувязь з уяўляецца Хведа-. 
ровічавым стасаваньнем да пасьляпаходнай пары, і толькі на падставе 
гэтага льга будзе зрабіць беспамылковую выснову і зразумець месца 
зазначаных вершаў сярод іншых. Сэнс паходаў уяўляецца Хведаро- 
вічу перш за ўсё, як абарона сялянскіх хат. Тут вельмі далёка ад 
глыбокага рэволюцыйнага іх разуменьня, бо сэнс іх абмежаваны ся- 
лянскай хатаю. У паходах быў ,шум“, хмельнае віно“, інакш кажу- 
чы, романтыка, і яна вабіла да сябе, там была разгоннасьць, прастор 
марам, якія таму і ,красавалі“. Можна было цешыць сябе, што пасьлі 
паходаў адразу ўсё зьявіцца, але вышла, што мары ня збыліся так 
хутка, як чакалася, выйшла, што ,справы-ж толькі рунь“. , Мнимый“ 
удзельнік грамадзянскіх боек, які так любіць гаварыць пра сваё »ад- 
важнае“ ,я“, у 1927 г., мабыць забыўшыся, што гаварыў раней пра 
сябе, кажа: 

Цяжка так, 
браточкі, 

душыць 
нябыцьцё. 

Гэта называецца ,не ападзем на Дол гнілым пялёсткам ніце. 

Некалькі вершаў пра паходы ні ў якім разе не надаюць якога- 
небудзь выразна рэволюцыйнага характару ,Настроям“. Ды і ў іх 
зусім не паказаны малюнкі самага змаганьня, пра яго толькі гаво- 
рыцца (у большасьці вельмі прозаічна), не.забываючыся пры кожным 
выпадку напомніць пра сваё ,змагарскае" ,я“. У паходных вершах, 
ня гледзячы на іх відомую рэволюцыйную цьвёрдасьць, праглядвае 
хваравітасьць, бяскрыласьць, якая так характэрна , Настроям“. Вершы 
пра паходы- хутчэй аддушына з сягоньняшняга прозаічнага, ніж выра” 
жэньне цьвёрдай і выразнай рэволюцыйнай лініі ў тагочаснай твор: 
часьці Хведаровіча. Ці не таму паходы і супроцьставяцца будням, Як 
шумлівая процілегласьць, ці нетаму аўтар так часта іх успамінае, не па- 
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казваючы фактаў, узятых з будняў, як органічнага працягу саміх па- 
ходаў. Ды хіба-ж пры наяўнасьці зьнітаваньня з здабытым у бойках 
магчыма было-б такое няведаньне: 
Вось толькі я ня ведаю, пра 

Што мне запяяць: 

Ці мне пяяць аб прадзедах? 

ЦІ мне пяяць пра новае? 
Яно так і вышла. Чаго-небудзь пэўнага, таго, чаму падначальваецца 
ўсё, таго, што вызначае адзіную лінію ва ўсіх плянах творчасьці, у 
»Настроях" няма. Цьвёрда вызнанага сабе дачыненьня да жыцьця тут 
няма. Тут настроі кіруюць чалавекам, а ня ён іх падначальвае сваім 
вызнаньням. Больш таго, настроі прыводзяць фактычна да адмаўле- 
ньня таго, што раней пра сябе сьцьвярджалася. Ад таго, 
які бывае настрой, такія зьяўляюцца і вызнаньні пра сваё 
месца ў жыцьці. Адразу заяўляецца пра сваю дужасьць, еднасьць з 
жыцьцём і тымі, хто яго творыць, а пасьля- самотнасьць, сэнтымэЭн- 
тальная пачуцьцёвасьць, адарванасьць ад творцаў жыцьця. З аднаго 
боку: 


»Што тут сёньня пець пра неба“? 


а з другога: 
Панясу свае імкненьні 


У прасторы на прасьцяг-- 
На нябесным прыгуменьні 
Хай, як зоры, шалясьцяць 


Хведаровічу хочацца «пяяць бясконца песьні новга жыцьця“, 
але далей такога жаданьня ён ня ідзе: на справе выходзіць адварот- 


нае. Прыкладам могуць служыць апошнія тры разьдзелы ,Настрояў", 


дзе столькі ідэйнага бясьсільля, пачуцьцёвай сэнтымэнтальнасьці, 
бяскрыласьці, апяваньня ўласных хваравітых перажываньняў адарва- 
нага ад жыцьця самотніка, што ў гэтым тонуць паасобныя радкі, у 
якіх поэта хоча выразіць сваю мужнасьць ,... Усё аддаць барацьбе“-- 
гэта лірычнае я“ вызнала за лепшае ў жыцьці.У пераважнай жа боль- 
шасьці вершаў не адчуваецца нават і сьледу ад прыведзенага вызна- 
ньня. Вось разьдзел вершаў ,На родных загонах". На родных 
загонах" лірычнае ,я“ чуе то ,ьзык працяжны... -- му-у“, То 
сьпевы, што ,ціха плачуць, праклінаюць няўдачу“, якія выклі- 
каюць у яго боязь, каб самому »хоць-бы сэрцам, не астыці"“. 
Зьмены, што адбыліся і адбываюцца На родных загонах" ня пры- 
коўваюць да сябе ўвагі ягонага »я“. Апынуўшыся ў вёсцы, ён ня ўклю- 
чаецца ў соцыяльнае змаганьне, што там адбываецца, а ідзе ў супа- 
койнасьць прыроды, якая так блізка ягоным адчуваньням. І тут-жа ў 
ціхі вечар пад дабрадушнасьць настрою ў яго ўзьнікае жаданьне ад- 
чыніць душы ваконьне" (моцна сказана!), бо ўсё прымаць цяпер 
жадаю“. Чытач меў поўнае права зьдзівіцца такому хрысьціянскаму 
ўсепрыйманьню, такому абыватальскаму заспакаеньню. У поўнай ад- 
паведнасьці з гэтым знаходзяцца малюнкі прыроды, якія падаюцца 
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мабыць, самі для сябе. Ад іх вее бесклапотнасьцю, часта СЭНТЫМЭН- 
тальна-кволенькім настроем ад ідыліі ўдваіх. Уход у прыроду тут 
ёсьць выражэньне самазамыканьня, выражэньне прыкованасьці да аса- 
бістага, выражэньне духоўнай ,дряблости" чалавека. 

Паходныя настроі ,На родных загонах" зьмяняюцца містычнымі, 
просьбай нейкага збавеньня ў тэй, у якой ,стан--вялічча“, а ,лік-- 
сьвятло“, ён заклікае яе: Прыдзі з далёкіх сузор'яў уніз. Адкрый 
сутокі жыцьця крыніц". Вядомая рэволюцыйнасьць у ,Настроях" 
зьмянілася пустатой спадзяваньняў, жаданьнем адшукаць ,пражытую 
моладасьць“. Разьвітаньне з нявернай" каханкай прыводзіць поэту 
да бясьсільля... самотніка, пакінутага радасьцю жыцьця. 


Заву і прашу, мая радасьць, прыдзі, 
Я сярод поля ў зьнямозе адзін. 
Сьцелецца стужкай дарога-паркаль. 
Вочы глядзяць ў неабсяжную даль. 
О, мая радасьць, юнацкі разгул, 
Стыгне жыцьцё па калені ў сьнягу. 
Клічу, углядаюся,-- радасьць, прыдзі, - 
Сьнег, цішыня, толькі месяц адзін. 
Клічу ў апошні, рашучы час, 

Клічу і сам на сьнягу пагас. 


Тут ужо крайнасьць Хведаровічавага ўпадніцтва. Дарэчы, трэба 
зазначычь, што тут у Хведаровіча ёсьць і пэўная эмоцыянальнасьць, 
якой так бракуе ў паходных вершах. Праўда, тут дапамог Есенін. Ня 
дзіва, што роднымі яму становяцца гусі, гэты сымболь вечнага блу- 
каньня і незадаволенасьці. Невыпадкова, што сярод блізкіх поэту 
аказаліся толькі воўк, заяц, чайка, кабыліна сьмерць, нядошлы Конь 
і, нарэшце, самагубца Ёсенін. У разьдзеле ,Блізкія" сярод усяго бліз- 
кага поэту няма аніводнага кавалачка крамянага жыцьця, і ўсе вершы 
гэтага разьдзелу падкрэсьліваюць адарванасьць поэты ад творчай яму 
сучаснасьці. Сярод усіх вершаў гэтага разьдзелу заслугоўвае першай 
увагі верш Чайка“, наскрозь упадніцкі. Чайка--сымболь бясьсільля, 
сымболь адыходу, якая ў вершы набыла сымболь хараства, што про- 
сіць паратунку так сама, як лірычнае ,я“ заклікала радасьць. І як лі- 
рычнае ,я“ не дачакалася закліканай ім радасьці, так і чайка--пара- 
тунку, бо ,праляцеў нязнаны з-за дзесятай мілі“ і 

Затаптаў прыгожасьць 
Бруднымі нагамі 
] рассыпаў пер'е, 
залатое 
пер'е. 

Апошні разьдзел вершаў па сваёй настраёвасьці ня розьніцца ад 

двух папярэдніх. Вярнуўшыся ў вёску, поэта, перакладаючы Ясеніна, 


кажа: 
А я тут непатрэбен 


З сваім ахапкам слоў... 
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Ён скардзіцца, што ў вёсцы астаецца без спагады. Прышоў і ад- 
чуў сябе адзінокім, спадзяючыся аздаравінь сябе ,жывучым духам" 
зямлі. Адчуваючы адзіноцтва ў горадзе, ён астаўся такім і ў вёсцы. 
Я першы, 
моцны, 
дужы, й 
Стаю над перажыткамі 
старых эпох. 


Прыведзеныя радкі ня ўспрыймаюцца інакш, як голае дэкляра- 
цыйнае ,яканьне“. 

На ,Настроях"“ адчуваецца вялікі літаратурны ўплыў, які пера- 
ходзіць нават у простае перайманьне. Ясенін тут адыграў значную 
ролю, пакідаючы падчас вельмі малое месца для творчай самастой- 
насьці Хведаровіча. Вершы ,Настрояў"“ у сваёй большасьці формаль- 
на вельмі слабенькія. Композыця вершу падчас вызначаецца адсут- 
насьцю яе. У такіх выпадках строфы мэханічна зьлепліваюцца Хведа- 
ровічам бяз усякай лёгічнай сувязі паміж імі. Ды ня толькі строфы, 
але і паасобныя радкі проста састаўляюцца, а ня зьвязваюцца сынтак- 
сычна, а значыць і сэнсава, адзін з адным. Гэта прыводзіць часта да 
бязглузьдзіцы. Разьбіўка радкоў найчасьцей робіцца бяз усякага па- 
чуцьця рытму, бяз веданьня рытміка-сэнсавага значэньня самой разь- 
біўкі. Мова »Настрояў" не вызначаецца поэтычнай вобразнасьцю, а 
там, дзе яна адчуваецца, адразу нагадваюцца вершы Ясеніна. 

Ад кожнага, хто жадае пісьмова выкладаць свае думкі, патра- 
буецца перш за усё пісьменнасьць, тым больш гэта патрабуецца ад 
чалавека, які хоча займацца мастацкай творчасьцю, бо што-ж гэта 
будзе за творчасьць, калі словы разьбягаюцца ва ўсе бакі, калі яны 
ня маюць паміж сабою сынтаксычнай сувязі, калі ў мове няма пра- 
вільнай пунктацыі. Цяжка бывае зразумець такую творчасьць, у, 
якой няма зьнітаванасьці паміж словамі. Бяз веданьня сынтаксух ня 
можа абыйсьціся той, хто не перапісвае, а піша самастойна. Сынта- 
ксычная няпісьменнасьць у ,Настроях“ асабліва кідаецца ў вочы: яе 
каб і хацеў знарок не заўважыць, то ніяк гэтага ня зробіш, бо за- 
надта-ж яе там шмат. Больш няпісьменнага зборніку ў гэтым сэнсе 
ў беларускай літаратуры назваць бадай нельга. 

З усяго сказанага можна зрабіць адну выснову: Хведаровіч ня- 
дбайна і абыякава адносіўся да сваёй працы. Але-ж там, дзе няма 
клапатлівага дачыненьня да творчай працы, там ня можа быць са- 
праўды мастацкай творчасьці. Добра было-б, каб кожны, хто накіроў- 
ваецца да поэзіі, ніколі не забываўся на словы Маякоўскага: 

Поэзия 
та же добыча радия: 
В грам- добыча, 
в год-- труды. 
Изводишь 
единого слова ради 


128 . ПЛАШЧЫНСКІ 


тысячы тон 
словесной руды. 
Но как 
испепеляюце 
слов этих жжение 
рядом 
с тлёнием 
слова--сырца. 
Эти слова 
приводят в движение 
тысячи лет 
миллионов сердца. 


Пасьля ,Настрояў“" вышаў зборнік вершаў -- ,Баявыя песьні“, у 
якім частка вершаў перадрукавана з першага зборніку, а частка но- 
вы. Гэты зборнік, у якім зьмешчаны, бадай выключна вершы пра 
паходы, асаблівымі дасягненьнямі не вызначаецца і якасна новага ў 
Хведаровічаву творчасьць амаль нічога ня ўнёс. Тут той-жа схэма- 

тызм, прозаічнасьць, павярхоўнасьць, адсутнасьць сапраўды мастацкіх 
малюнкаў, па якіх бачыш самую зьяву. Не такія малюнкі, а паасоб- 

/ ныя радкі і словы. Гэта ад таго, што Хведаровіч гаворыць пра зья- 

“вы, а не паказвае іх і да гэтага-ж яшчэ дадаецца вобразная блек- 
ласьць мовы, адсутнасьць сакавітай слоўнай конкрэтыкі. 

Значна адрозьніваецца ад ,Настрояў" трэці зборнік Хведаровіча- 
Рытмы“. Розьніца відавочна як у пляне псыхо-ідэолёгічным, так іў 
пляне формальным. ,Рытмы“ паказваюць, што Хведаровіч пачаў ста- 
віцца да сваёй творчасьці больш клапатліва, чым раней. Што трэба 
тут асабліва падкрэсьліць, дык гэта большую пісьменнасьць названага 
зборніка ў параўнаньні з першым. Але-ж і ў ім яшчэ ёсьць спад- 
чына. Вось некалькі прыкладаў. ,Ня станем з паўдарогі“; так нель 
га сказаць. ,Ты ня лясьнеш моцна дзьверы“; трэба казаць--дзьвяр- 
мі“... Прыгожасьці так многа, што і вершамі ня лёгка апісаць". 
Вершамі ніколі нічога нельга апісаць, можна толькі ў вершах апісаць. 


»А праз пару хвілін, як адзін, 
Правяраў баявы карабін. 


Паколькі гаворыцца не пра аднаго чалавека, то другі радок ня 
мае сынтаксычнай сувязі з папярэднімі радкамі. Лік ня той. 


А даль так туманна 
Прывабнасьць, змаганьне. 


Тут ужо нічога не разьбярэш. 


Вось за тонкай сьцяной і гардзінай 
У сьне салодкім храпе гаспадыня. 
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-. Цяжках ўявіць, як яна ўмудрылася легчы за гардзінаю. Раны з, 
лізвае верны мой конь“. Больш недарэчнага сказаць нельга, 
але варта спытаць у аўтара гэтых слоў, дзе ён набыў такога каня, 
які можа залізваць раны. 

Каб разам церабіць 
Шляхі да простай мэты, 
Каб пот і кроў праліць 
За справу тых ідэй... 
З кім разам“ і якіх ,ідэй,“--мімаволі паўстае пытаньне. 
Можна было-б павялічыць прыклады, але і прыведзеных даволі, 
бо і яны вельмі выразна паказваюць, наколькі Хведаровіч яшчэ ня 
зжыў вучнёўскай няпісьменнасьці , Настрояў", наколькі ён не заўсё- 
ды клапатліва ставіцца. да сваёй працы. Падгул форма вершаў у 
Вытмах" адстае ад іх зьместу. У гэтым кірунку Хведаровічу пры- 
дзецца вельмі шмат працаваць над сабой. 
Больш значная розьніца зьместу »Рытмаў“ ад першага зборніку. 
Тут поэта значна перарадзіўся і перарадзіўся ў дадатным сэнсе. Ён 
пашоў у кірунку зьнітаваньня з сучаснасьцю, а не па адхоне ад яе. 
Хведаровіч выразна вызнаў, што поэзія павінна быць сугучнай наша- 
му часу, нашаму пераможнаму поступу, больш таго, яна павінна стаць ад 
ным з момантаў гэтага поступу. Не сьпеваком утульных пакойчыкаў, не 
ў плашчы тугі і незадаволенасьці непрыстасавальніка ў сягоньняшнім 
жыцьці павінен быць поэта нашых дзён, а актыўным удзельнікам 
ператварэньня жыцьця, змагаром за тое, у імя чаго выйшліна штурм 
працоўныя масы. ,Поэта і змагар“ вызналіся Хведаровічам, як непа- 
дзельнае, адзінае, таму ён і кажа: 
Ні кроку ад жыцьця!-- 
Сягоньня лёзунг мой 
Упэўненая хада з поступам сучаснасьці і ўсхваленьне ягонай 
пераможнасьці, непарушная вера ў канчатковую перамогу здабытага 
ў бойках рэволюцыі і гатоўнасьць аддаць У імя гэтага ўсе свае сілы 
і здольнасьці, захапленьне вялікай энэргіяй творчай маладосьці і кля- 
савай нянавісьці да ворага новага--вось што характарызуе ў асноў- 
вым Рытмы“. Тут зусім відавочна, наколькі Хведаровіч далёка ады- 
шоў ад .Настрояў"“. , Што ні дзень, мінаем сотні міль“--так ён успры- 
мае тэмпы сучаснага жыцьця працоўнай краіны. Мя вобраз бездапа- 
можнай чайкі зьвяртае цяпер поэтаву ўвагу, а 
Колькі сіл у гэтым будаваньні. 
Колькі веры ў радасьць новых дзён. 


Вершы, што твораць асноўную лінію зборніку, -ёсьць выражэнь- “ 
не адчутых поэтам рытмаў сучаснасьці. Гэта рытмы радасьці ад 
жыцьця, але ня рытмы творчых процэсаў, паказаных праз конкрэтна 
матар'яльныя факты, што выражаюць рытміку зьменнасьці жыцьця. 
Такіх вобразаў бадай зусім няма, а ёсьць лірыка, выкліканая нашымі 
днямі, усхваленьне іх. 


8. , Узвышша" д З. 


130 . ПЛАШЧЫНСКІ 


Але побач з упэўненай хадой у заўтра ў Хведаровіча незаўсё- 
ды ёсьць абдуманасьць уласнай хады, якую ён злучае з хадой пра- 
цоўных мас. І тут, магчыма, сам таго не разумеючы, ён даходзіць да 
выражэньня нейкай стыхійнасьці, хады на авось: - 

Я перайду гэту бросьню і гніль 
Сьмела! Што будзе, то будзе! 

Гэта называецца скончыць ,за ўпакой“. Гэта азначае захапіцца 
гпераходамі“ без пераконанасьці ў станоўчых выніках. І гэта выпірае, 
як супярэчнасьць усяму вершу, у якім выражана пераконаньне ў 
перамозе ,комуны сусьветнай“ над старым сьветам. 

Калі ў ,Настроях" ня было выразна вызначанай лініі, а было 
пераскакваньне з аднаго на другое, бяссыстэмнасьць, груба кажучы, 
каца, то ў ,Рытмах" гэтага няма. Рытмы“ прасякнуты ў асноўным 
еднасьцю сьветаадчуваньня, суцэльнасьцю настрою. Але побач з ас- 
ноўнай лініяй ёсьць і адыход ад яе, тое, што зьвязвае гэты зборнік 
з ,Настроямі“. Ёсьць шэраг вершаў, у якіх ёсьць налёты містыч- 
насьці, таемнасьці, раскіданасьці супярэчлівых адчуваньняў, выкліка- 
ных выключнымі выпадкамі. І тут часта ёсьць большая эмоцыяналь- 
насьць, чым у вершах, што вызначаюць асноўную лінію зборніку. 

Далейшае разьвіцьцё творчасьці Хведаровіча ідзе ў кірунку боль- 
шай крышталізацыі асноўнай лініі ягонага трэцяга зборніку. Разам з 
гэтым падвышаецца і мастацкасьць вершаў: яны становяцца больш 
рытмічнымі; у іх ёсьць большая адпаведнасьць формы зьместу. Але 
і тут зьяўляюцца пераважным ,словы ад чыстага сэрца“, гэта зна- 
чыць, уласныя перажываньні, а не конкрэтныя факты нашага будаў- 
ніцтва. Возьмем для прыкладу верш , Тэмпы-контрасты“. Гэты верш 
ёсьць выражэньне вялікага поэтавага захапленьня. магутным поступам 
нашага будаўніцтва, выражэньне апанаванай ім нейкай стыхійнай ду- 
жасьці, што выклікае жаданьне ,урэзацца куляй ў бар'ер перашкодаў", 
жаданьне рынуцца ,ў працу, дзе больш небясьпекі“. Гэта як-бы жа- 
даньне спрабаваць адчутую ў сабе сілу. Тут захапленьне ад еднасьці 
творчых сіл краіны, поступ якой крышыць... бар'еры усякай нікчэм- 
насьці сталёвым крокам“. Але адчутая дужасьць яшчэ не дае сябе 
адчуваць у поступе краіны, бо толькі ,хочацца кінуцца ў бойку 
рашуча". Тут дзея--будучы час, а не цяперашні,--яшчэ ня стала фактам. 
Паколькі верш названы , Тэмпы-контрасты“, то можна было-б чакаць 
паказу тэмпаў-контрастаў самога будаваньня. Вось гэтай конкрэтыкі 
і няма, таму і няма адчувальнасьці зьнішчэньня перашкод, якія стаяць 
на шляху будаўніцтва. Гэта ня тэмпы-контрасты ў іх адчувальнасьці, 
а дэклямацыя пра іх, праўда, дэклямацыя не апошняй якасьці. Толькі 
гякой-бы ні была дэклямацыя, раз у ёй няма жывой адчувальнасьці 
зьявы, яна ня можа задаволіць мастацкім патрабаваньням, бо-”ў 
занадтай агульнасьці яе адмоўнасьць, а побач з гэтым--падчас сухі 
рацыяналізм і слабая эмоцыянальнасьць. Да сказанага дадаецца яшчэ 
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і тое, што ья“ усё-ж цэнтр твору, яму аддаецца выключная перавага. 
перад усім іншым, што прыводзіць да яканьня хоць і рэволюцыйнага 
колеру. 
Хведаровіч неаднакроць сьцьвярджае, што прыход новага зьвязан 

з. вялікімі цяжкасьцямі. Паглядзім-жа, што выходзіць на справе, гэта 
значыць, тады, калі Хведаровіч бярэ конкрэтны факт з нашага будаў- 
ніцтва. Возьмем ,Эскізы з організацыі колгасу“. Патрабаваць поўнага 
малюнку нельга ўжо па тэй простай прычыне, што тут толькі ЭсСКІЗыЫ. 
Але і на іх льга высьветліць падыход поэты да зьявы, узятай для 
паказу. Яго, ўстанавіць вельмі важна, бо ад яго-ж залежыць і паказ 
зьявы. Эскізы складаюцца з дзьвюх невялічкіх частак. Пра першую 
частку эскізаў--.Рабочая брыгада ў дарозе“--можна сказаць: »что 
за шум, а драки нет“, пра другую-ж--, Організацыйны сход“--словамі 
самога Хведаровіча з ,Настрояў":,! бяз болю, і бяз мукі“. Справа 
вось У ЧЫМ. Еду ЦЬ брыгадзіры ў вёску. Зьбіліся з дорогі. На запы- 
таньне: як-жа, дарагія, дабрацца да сяла?“ (запытаньне мабыць 
хурмана), даецца адказ, пра які можна сказаць: гані хоць напрапалую, 
бо нічога не баімося. 

Гані праз ухабы, 

Праз ямы-- 

імчы-ж! 

Гані, хай цямнее ноч: 

Хай у полі надрыўна гм 

Крычыць скавыш 

і ворагам кожны корч. 

А там... 


Як відаць, адказ дадзены ні к сялу, ні к гораду. Навошта такі: 
трэск? І далей: 

І ўзьведзен нагана 
Халодны курок, 
Ня сьпіць баявы наган. 

Пасьля гэтага зусім нечакана: «Прыехалі, таварышы, злазь!!!" 
Пра такую язду можна сказаць адно: навошта страшыць чалавека, 
што ён можа ўтапіцца, калі ён трапіў толькі ў дажджавую лужыну. 
Хведаровіч, мабыць, хацеў стварыць інтрыгу, скондэнсаваць дзеяньне, 
а вышаў дзіравы кашэл!, з якога вывалілася ягонае жаданьне. 
Хведаровічава напружанасьць стану ўспрыймаецца як недарэчнасьць. 

Зьвернемся цяпер да галоўнага. Як Хведаровіч падаў утварэньне 
колгасу? У яго вышла вельмі проста, але затое і недапушчальна 
прымітыўна. ,Організацыйны сход“--траскучая мерцьвячына. Паў- 
стае пытаньне: дзеля чаго ехала брыгада, бо працы яе ня відаць. 
Пажартаваў аўтар з брыгадай. Старшыня (сельсавету ці брыгады,-- 
тады старшы брыгадзір--хто яго ведае) на сходзе сялянам казаў пра 
неабходнасьць утварэньня колгасу, і сяляне ўсе, як адзін, згаджаліся 
з мізэрнасьцю іх старога жыцьця, з патрэбай яго зьмяніць. Даволі 
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было кулацкага стрэлу, каб адразу ўтварыўся колгас, каб адразу 
ўсё старое паляцела ўгору пятамі. Мы не адмаўляем, што сяляне 
былі незадаволены старым жыцьцём. Але-ж трэба памятаць, што 
старое жыцьцё аблытала селяніна, глыбока пусьціла карэньні ў 
ягоную сьвядомасьць; гэта яно прымушае яго азірацца назад, гэта 
яно зьмяншае ягоную волю ў стварэньні новага, гэта пад уплывам 
яго ня толькі пачуцьці разыходзяцца з поглядамі, а і погляды з 
поглядамі; утвараецца такім чынам нутраная супярэчнасьць у сьвя- 
домасьці аднаго чалавека, з якой прыходзіцца весьці барацьбу і 
часта хістацца ў гэтай барацьбе, весьці барацьбу за падначаленьне 
вызнанаму ўсяго свайго духовага складу, зьнішчыць супярэчнасьць 
у сьвядомасьці. Селяніна трэба паказваць у пляне зазначаных супя- 
рэчнасьцяй, калі хочаце, каб паказ адпавядаў сапраўднасьці. У 
Хведаровіча абсолютна нічога агульнага з сказаным няма. Замест 
сапраўднага процэсу ў яго вышла недапушчальна прымітыўная лякі- 
роўка яго, скажэньне. Сапраўды ,і бяз болю і бяз мукі“. Відаць, 
лягчэй гаварыць пра цяжкасьці, чым іх паказаць. У Хведаровіча 
нават і кулак вышаў па старынцы, толькі з абрэзам у руках. 

Літаратура нашай сучаснасьці павінна пашыраць і ўзмацняць 
у грамадзтве клясава-пролетарскае разуменьне жыцьця, гэта значыць 
дапамагаць пазнаваць па-пролетарску  рачаіснасьць. Літаратура 
павінна ўзбагачваць, а не абядняць нашу клясавую практыку. Таму 
нас і ня могуць задавольваць творы, ў якіх паказ конкрэтнага факту 
нашых дзён падменьваецца занадта агульнай дэклямцыяй пра яго, у 
якіх складанасьць процэсаў, што сёньня адбываюцца, падменьваецца, 
ведапушчальным схэматызмам і іх лякіроўкай. Усё гэта прыводзіць 
да выпадзеньня складанасьці самога процэсу, да неразуменьня. яго 
супярэчнасьцяй. Такія творы таму і ня могуць узбагаціць нашай 
клясавай практыкі. Найбольшую кондэнсацыю нашых пачуцьцяў ! 
“думак выклікае тая поэзія, у якой ёсьць паўната супярэчлівай рача- 
існасьці. 

Хведаровіч сваімі апошнімі вершамі далёка адыйшоў ад першых. 
Ягоная поэзія набузде больш важнае значэньне, калі ён яе напоўніць 
конкрэтыкай нашага будаўніцтва, ня ўпускаючы з увагі склада” 
насьцяй гэтага будаўніцтва, ня ідучы па шляху схэматыкі і агульнага, 
“дэкляматарства, што так у яго адчуваецца. 
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Сьцяпан Ліхадзіеўскі. Чырванеюць 
вішні. БДВ.1931 г. Тыраж 2000 экз.,стар. 71. 


Кошт 75 кап. 


Пад такой назвай вышаў з друку збор- 
нік вершаў Сьцяпана Ліхадзіеўскага. 
Гэты зборнік зьяўляецца як-бы першым 


уступленьнем аўтара ў беларускую поэзію, 
не зважаючы на тое, што ў ім зьмешчаны 
вершы і датаваныя 1927 г. 

галоўным чынам бя- 


апісацьня тых 


Тэматыка зборніку 
рэцца з вясковага жыцьця, 
зьмен, якія цяпер адбываюцца на вёсцы ў 
будаўніцтвам, у сувязі 
культурнага, эконо- 


з колгасным 
уздымам 


сувязі 
з “агульным 
мічнага ўзроўню вёскі, 

Але побач з гэтымі ў зборніку ёсьць шз- 
раг вершаў, якія даюць малюнкі гораду. 

Пры азнаямленьні з гэтымі вершамі за- 
ўважаецца, што аўтар, апісваючы горад, 
дае вельмі павярхоўныя малюнкі, эскізныя 
накіды, як-бы першыя, непасрэдныя ўра- 
жаньні чалавека, што ўпярышню трапіў У 
горад. 
«Назірае гэты горад, азнаямляецца 
аўтар, відаць, як было сказана адным чыта- 
чом, не зацікаўленым у крытыцы поэта, 
«седзячы на сквэры“. Горад яшчэ ня ў 
цэнтры ўвагі поэты. 

Г з прычыны гэтага вершы Сьцяпана Лі- 
хадзіеўскага на гарадзкія тэмы, галоўным 
чынам, даюць малюнак толькі вонкавы, ча- 
стковы, і поўнага ўяўленьня аб горадзе, як 
аб пролстарскім цэнтры, вы ў поэты ня 
- знойдзеце. 

Гораду. фабрык, гораду, дзе будуецца на- 
пружана і ўпарта новае жыцьцё, яго кон- 
крэтных будаўнікоў, аўтар нам не паказаў, 


Калі мы зьвернемся да вершаў “Сьцяцана 
Ліхадзіеўскага, у якіх паказана вёска, дык 
мы бачым, што больш маляўніча аўтар па- 
дае нам вобразы гэтай вёскі. 

Аўтара цікавіць кожны малюнак таго но- 
вага, што нараджаецца ў сучаснай вёсцы. 

У “вершы, Музыка балот“ аўтар гаворыць 


ужо аб новай-зьяве на гэтых сівых балотах. - 


зім. 


на гэтым балоце, 
якія пя- 


Чытач бачыць зьмены 
новых людзей і чуе новыя песьні, 
юцца там. 


Аўтар імкнецца даць вобраз новай вёскі, 
але, ня гледзячы на тое, што аўтар кажа, 
што вёску ён ведае, у яго творчасьці атры- 
малася разьбежка. 


Вёску новую ён мала ведае, гораду су- 
часнага яшчэ ие пазнаў, бо падыходзіць ён 
да гэтага гораду яшчэ з непераапрацава- 
най сялянскай псыхолёгіяй: 


Клюб заводу звоніць галасамі. 
Ну. а мне здаецца--шалясьцяць аўсы. 
(верш--, Рабочае сьвята“). 


У далейшым поэту трэба не абмяжоўвацца 
такім ня досыць глыбокім апісаньнем толькі 
лробных фактаў з жыцьця новай вёскі, трэ- 
ба ведаць, што зараз на вёсцы можна на-: 
зіраць зьявы, якія больш заслугоўваюць 
увагі, чым констатаваньне ўжо досыць за- 
старэлага факту, што ў вёскі ,да сьвятла 
імкненьне завялося“. 

Аўтар павінен даць малюнак колектыўнай 
працы і ўдзелу ў ёй сялянства, даць дастат- 
вобраз тых зьмен, 


ковы і пераконваючы 


якія вёска перажывае зараз. 

Побач з сялянскімі ў зборніку 
«Чырванеюць вішні“ ёсьць цэлы шэраг вер- 
шаў, у якіх аўтар апісвае сваё студэнцкае 
жыцьцё, гады вучобы і думае аб тэй далей- 
шай працы культурнага працаўніка, якую 
ён будзе весьці на вёсцы пасьля сканчэньня 


вершамі 


вучобы. Гэтай тэме прысьвячаны вершы 
Студэнцкая“, Студэнцкія лятуценьні“,, На- 
стаўнік“, ,У школе“ і інш. “ 


Поэта ведае, што наш час патрабуе вялі- 
зарнай колькасьці культурных працаўнікоў. 
І. пісьменьнік, які зараз вучыцца, каб пасьля 
ўліцца ў шэрагі гэтых культпрацаўнікоў, 
бадзёрымі словамі выказвае сваё жаданьне 
ісьці на пачэсную працу. : 

Як асаблівая адзнака вершаў Сьцяпана. 
Ліхадзіеўскага, намі можа быць адзначана 
тая. оптымістычнасьць “і бадзёрасьць, якою 


прасякнуты Бершы- яго. с ча. заа 


заната 
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У вершы Чырванеюць вішні“ аўтар 
утаежсамлівае рост нашай краіны з ростам 
буйна квітнеючай вішні і, кажучы аб днёх 
нашай. барацьбы, пытаецца: 

--- Днямі гэткімі ды хто-ж прыстане? 


і радасна адказвае: 

Мы да мэты яснай дасягаем. 

Трэба адзначыць толькі, што аўтар гэты 
ў асноўным добры па сваёй тэматыцы верш 
і іншыя ўкладвае ў застарэлую форму 
прыродаапісальнага жанру. 


Прымітывізм відавочны. У садочку чыр. 
ванеюць вішні, шэпты клёнаў, і тут для па- 
раўнаньня рэволюцыйная барацьба. Няўдала. 


Пісьменьнік, які працуе больш пяці год 
над сваімі вершамі, павінен ведаць, што 
новая тэматыка можа быць успрынята чы- 
тачом, і лічыцца мастацкімі будуць толькі 
тыя вершы, дзе ў наяўнасьці маецца новая 
форма, а ня ўзятая з архіву часоў наша- 
ніўства. Але оптымістычнасьць--адна з доб- 
рых адзнак поэты.'У ёй караніцца магчы- 


масьць далейшага росту поэты. Аўтар ве- 
рыць у перамогу соцыялізму і ў вершы 
«ХП“ гаворыць: ў 
Ўзводзім... 
Расьцем.. 


Г ня ныем... 

Энэргіі безьліч крыніц. 

Г ў роспачы толькі тыя, 

Хто здольны істотай крывіць. 


Добры верш ,Сумуюць бары“, прысьвя- 
чаны ,Грамадзе“, якая была разагнана фа- 
шыстаўскім урадам Польшчы. 


Зборнік умяшчае ў сабе і цэлы шэраг 
іншых досыць цікавых вершаў. Добры верш, 
прысьвячаны памяці Паўлюка Труса, дзе 
аўтар гаворыць аб тэй вялікай утраце, якой 
зьяўляецца заўчасная сьмерць маладога та- 
ленавітага песьняра. 

Успамінаючы тую карысьць, якую прынёс 
для беларускай літаратуры Паўлюк Трус, 
сумуючы аб перарванай яго літаратурнай 
дзейнасьці, аўтар ня губляе надзеі на тое, 
што справу Паўлюка Труса будуць весьці 
далей новыя сілы, які стануць яму на 
. зьмену. 


І. Сьцяпан Ліхадзіеўскі сьмерць яго ўспры- 
мае, як заклік ісьці далей у сваёй творчай 
працы, віць вянок памёршаму поэту. 


Да гэтай-жа групы добрых і грунтоўных 
вершаў можна аднесьці верш Маладая 
песьня“, які прысьвячаны пяцігодзьдзю 
«Маладняка“, дзе аўтар гаворыць аб тым, 
што пісьменьнікі будуць разам з будаўніка- 
мі соцыялізму працаваць для адзінай мэты 
і ў творчасьці сваёй даваць вобразы, якія-6 
непасрэдна адбівалі дні сталёвыя, дні бэто-. 
ну, дні напружанай будаўнічай працы. 


Цікава паказаць і на верш ,На сквэры" 
дзе аўтар падае малюнак, як дзеці малень- 
кія зьбіраюць грошы на дапамогу бяспры- 
тульным. Характэрны верш Рабочае сьвята“, 
дзе аўтар расказвае аб сьвяце рабочых, на 
якіх двум рабочым, якія прапрацавалі на 
вытворчасьці 35 год, надана назва гэрояў 
працы, і яны ад імя рабочых нагароджаны 


падарункамі. 


І аўтар, апісваючы гэты малюнак, уяўляе 
сабе, як на зьмену гэтым грабочым выдзе 
працаваць да таго-ж варштату повая пад- 
рыхтаваная імі зьмена: 


І на зьмену дзеду 
Пры машыне стане 
Юны і здаровы 
Дзедаў сын. 


Вось у асноўным зьмест зборніку »Чыр- 
ванеюць вішні". 

Як загану ў творчасьці Ліхадзіеўскага, 
трэба адзначыць яшчэ прысутнасьць у яго 
зборніку вершаў, мастацкая вартасьць якіх 
вельмі ня высокая, бо ў іх замест вобраз- 
насьці мы сустракаем набор слоў... і больш 
нічога. й 
Прыкладам можа служыць верш на стар. 61. 

Лятуценьн!... Лятуценьні... 
Без канца... 
Змрок і цені. Змрок і цені 
Шалясьцяць. 
Лёгка й вабна. Вабна й лёгка 
Гэтак мне. 
І здалёку і здалёку 
Ціш імкне. 
Тым больш незразумела зьмяшчэньне гГэ- 
тага вершу ў зборніку, бо аўтар сам У 


“другім вершы (стар. 89) пытаецца: 


Хіба-ж праўда гэта будзе, 
Што агністых тэм няма? / : 


Зборнік Сьцяпана Ліхадзіеўскага ,Чырва-. 
неюць вішні" нельга лічыць значным дасяг- 
неньнем у творчай дзейнасьці поэты. 


ванааннааааааааананынныкннаааааааа а ааананаснаавнааваасвананаанананнсаеі 
гааынацаацаааснсакааацаааааааааа 
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Тут мы маем набор вершаў на розныя 
тэмы, няма якога-небудзь пэўнага стрыжня, 
заўважаецца некаторая неапрацаванасьць 
вершаў, схэматызм і шэраг іншых моман- 
гаў, што значна зьніжае соцыяльную вар- 
тасьць зборніку. 


Агульны недахоп у тым, што Сьцяпан 
Ліхадзіеўскі ў значнай меры знаходзіцца 
пад уплывам некаторых пісьменьнікаў, якія 
зводзяць глыбокі зьмест нашага соцыяль- 
нага жыцьця да павярхоўнага апісаньня, ня 


ц ась, аба 


могуць зразумець усяе складанасьці сучас- 
ных форм клясавай барацьбы, якія, замест 
патрэбных нам твораў, даюць схэматычныя, 
лякіраваныя малюнкі сучанасьці. 

Шляхам вялікай творчай вучобы, шляхам 
падвышэньня свайго ідэёвага і мастацкага 
ўзроўню, шчыльна зьвязаўшыся з вытвор- 
часьцю, пісьменьнік дасягне значна большых 
посьпехаў у сваёй літаратурнай працы. За- 
даткі для гэтага ў яго ёсьць. 

Эд. Галубок. 


БЕ шы 


Рэдагуе рэдколегі 


Выдае Беларускае дзяржаўнае выдавецтва 


АДДЗЕЛ ПАДПІСКІ І ПЭРЫОДЫЧНЫХ ВЫДАНЬНЯЎ 
БЕЛДЗЯРЖВБЫДАВЕЦТВА 


АДЧЫНЕНА ПАДПІСКА на 1931 год 


НА ЧАСОПІСЬ ЛІТАРАТУРЫ, 
МАСТАЦТВА І КРЫТЫКІ 


«ЛШ 


ВЫДАНЬНЕ БЕЛДЗЯРЖВЫДАВЕЦТВА 
ВЫХОДЗІЦЬ 12 КНІГ У ГОД 


з, УЗВЫШША" друкуе мастацкія творы беларускіх 
самыкліыаеавасыннаснісасваныее і Іа дазс с уа 


і іншакраёвых пісьменьнікаў, шы- 
рока асьвятляе пытаньні поэзіі і 
наогул усіх галін мастацтва 


УЗВЫШША" жыва адклікаецца ў мастацкім слове 
гаваашасацсвісаныааагааянаеасыы 


на ўсе пытаньні політычнага, літа- 
ратурнага і мастацкага жыцьця 


УМОВЫ ПАДПІСКІ: Я 
на 1 год ц . . . . .6 р. -- к. Ж 
на б мес. . . . . .В р. 5дк. ех 


на 5 мес. . . . . .2 р. ЗО к. 4 
Асобны нумар--80 к. бу 
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у аддзеле падпісных і пэрыодычных выданьняў БДВ, 

Менск, Савецкая, 79, усімі кнігарнямі, кіёскамі і 

ўпаўнаважанымі БДВ, ва ўсіх паштова-тэлеграфных 
конторах і крамамі спажывецкай коопэрацыі 


ёб 


